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Tsuyo ififfl, s. Cireulagao; curso
(#3®) | Uso commum (—FicH® 3
<€) || VYalimento (%)) || —sue-
ru, Estar em c¢irculagao, correr
(%13 3) | Usar commummente
(-6 113) || Valer (f322).

Tsayo %iiE, s. DOr e comichao |
Interesse (Fj %) | —wo Lans
zezu %€ ¥, Nao ter nenhum
interesse ; ser indiflerente.

Tsuyogarw ist3, v.i. Ostentar
de valentia.

Tsuyoi i, a Forte: poderoso
(Mb %) || Forte (IBAL) || Forte;
robusto; vigoroso (58jiL%) || Energico
GRaER) | Violento; rijo (@izlz) ||
Forte; solido (B2 ER) || Bravo;
corajoso (FHYLeL).

Tsuyoki g4 (FHE D), s. Altista,

TIsuyoku i§<, adv. Fortemente:
poderosamente (FAikc) || Forte-
mente ; violentamente (ZUL) |

Energicamente (38 &)
Tsuyomera g 3, v.fi. Tornar

forte; fortalecer; fortificar; ro-
bustecer (#8 %) || Intensificar (HE
%) || Dar mais forga; reforgar (—
L 3 3)

Tsuyomi 524, 8. Ponto forte.

Tsiiyomon #ffjf, s Potao para
servicos de empregados.

Isuyuw 3, s. Sumo; succo (B8
BEA®) | Molho (HE¥if) || Caldo;
sopa (3%).

Tsaya ® s. Orvalho; rocio;
gottas de orvalho || —ga orirn
eSS, Cahir orvalho || —mni
sarasu @3, Orvalhar; molhar
com orvalho || —ni kakatta
i 22, Orvalhado.

Tsayw #Hil, s. Estagao da chuva
(no comego do verao)

Tsuyun J4, a Commum || —sei
$t, Propriedade commum.

Tsuazokuw PE, s. Qualidade do

~que & popular, commum, ordina-
rio, vulgar o« banal.

Tsta

Tstzu i, vi Passar (Glia) |
Ser versado em (g3 3) | Com-
municar-se; estar em communi-
cagao com (Z5M, HR&KT3) || ter
intelligencia com (AifiT3) || Ter
relagges illicitas (FWT 2)

Tsuzuite v T, adv. Em seguida:
soguidamente ‘B L T) || Continua-
nente ; continuadamente; sem ia-
terrupcao (MHRFZ <)

Tsunzunkera V3, ot Cor-
tinuar; levar por deante; prose-
guir || Reatar (—EdfEe 34 0%).

Tsuzukezama-ni § ¥ i, adw.
Em acto continuo; sem parar;
sem interrupcao; wuns depois de
outros.

Tsuzuki i, s Continuagao; segui-
mento ; serie.

Tsuzuku <, v.i. Continuar (3§
#) || Segulr; proseguir (#57) |
Durar (##) || Communicar com
(28588 )-

Tsuzumarl #, s Contracgio (H
£4) || Conclusao ($5K).

Tsuzumayaka #, s Frugali-
dade; economia ({§#5) || Modestia
(¥3%) | —ma, Fruzal; economi-
co ; modesto.

Tsnzwmmera #H»3, vt Con-
trahir; encurtar (@3 3) | En-
curtar; resamir; abreviar (3
3) || Simplificar (i Hic3 3).

Tsuzumi 9%, s Tamboril do feitio
de am pulbeta.

Tsuzura &, s. Cesta de bambi
com armag¢io de madeira, em
forma de caix30, e destinada vara
transportar os fatos.

Tsuzuraori BT, s. Ziguezague.

Tsuzure EH, s Trapo; farrapo;
andrajo.

Tsuzuarl §§ s Solettracio (8:7) |
Orthographia (£%2#) | Composi-
¢a0 (#EX) || —sho &, Cartilha.

Tsuzurw £3, vl Solettrar (F#%)
| Compdr (% %) || Ligar junto (§&
¥ 3) | Coser junto (G v )
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U #, s Corve marinho | —mo me | Uchiakebanashi 3TH Vs, Con-

taka no me oHEOH, Com o

olhar activo || —kai i, Pesca
com ¢S COTVOs.

U #, s. Existencia.

Uba #g, Mulher velha.

Uba 5Lf#, s. Ama de leite | —gu-
ruma #i, Carrinho de creangas.

Ubaisarn #3:5, v... Roubar e
fugir.

Ubaitoru #HIf 3, vt Arrebatar;
tirar com violencia.

Ubatama-no _BAJEO, a Preto
como azeviche ; da escuridao densa;
miuto obscuro.

Uban #2., v.l. Arrebatar; arrancar
da mao de algnem; extorquir (L
»1-¢ 3) || Roubar (&4) || Pilhar;
saquear (1) || Usurpar (B |
Privar de (%]4) || Absorver ; enfeiti-
car (/0% ).

Ubw #{, s. Diz-se da pessoa in-
experiente da vida.

Ubugami #Ejl, s. Dens padroeico
do local de nascimento.

Ubuge &£, s« Pennugemn de cris
anca recemsnascida.

Ubugi #E %, s. Primelras roupas de
recem-nascido ; enxoval.

Ubugoe E2, s. Primelros vagidos
que da uma crean¢a ao nascer.

Ubusuna &1, s. Logar do nasci-
mento.

Ubuyu #3, & Primeiros banhos
que se dao a uma creanca Tecems
nascida.

Uehi @, s Interior (F#R) | Pro-
pria casa (§%%) || —mi, Dentro (L]
A, AERIC) || —, prep. Entre (HIKC);
no meio de (pjEjic) || Emquanto
(seneT SEIK)

Uchiagera T E{»3, v.i. Levaniar
( Fi#2) || Lancar para o ar (2§
£ &) | Bater contra (ondas (FA")

\

versa sem reserva.

Uchiakeru 78] 3, v... Contar sem
reserva; revelar | —w.4. Franquear=-
se do.

Uchinn 742, vi. Bater recipro-
camente em um e outro.

Uchiawase fI54¥, s Acto de
combinar um plano; combinagao
| —~suru, Combinar.

Uchidashi T}, s. Obra de inetal
em relevo pela martelagem (&E5#HH
T.0) | Encerramento ().

Uchidasu TH| ¥, vi. Comegar a
bater, tocar (tambor, por exemplo)
(Te®» 3) | Trabalhar em relevo

pela martelagem (M TD |
Entrar em fogo (%EH). [ da.
Uchigane fJ4, s Cao da espingar-
Uechigari Aff, s. Acto de receber
adeantadamente uma parte do pa-
gamento antes do prazo.
Uchigashi Aff, s. Adeantamento
da parte de um pagamento; abono.

Uchigawa A, s. Lado de dentro;
lado interior.

Uchiharau 7§, v.t Sacudir (3
3 0%%) || Enxotar, afugentar (&
#$.2.) | Destrogar; desbaratar (#’% ).

Uchihatasu £ 73, vl Matar
(um inimigo).

Uchihimo #J#, s. Tranga; fio en-
tretecido ou entrelagado.

Uchihorobosu 7, v.i Con-
quistar completamente ; anniquil-
lar (Inimigo).

Uchiiri #A, s Ataque (ZRE) )
[nvasio (EEA) || Irrupgao (ZRA)
Uchizini 5%, s+ Morte em coms-
bate | —surun, Morrer em com-

bate.

Uchikaesnu {JiE~F, vi. Rebater,
rechassar ; repellir,

Uchikake %, s. Especie de
mantd; vestimenta feminina de

cerelnoninaa.
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Uehikata 7%, 5. Descarga (%) ||
Artilheiro (A).

Uchikatamerw T » 3, v{. Tor-
nar duro pela batedura; sodificar.
Uchikatsua {T¥>, v.l. Conquistar
| —, vi *Vencer; alcangar a

victoria.

Uchikeshi T}, s. Negacao || Ne-
gativa (L& | D).

Uchikesu T3, v.i. Negar ()
| Desmentir (HEOER) | Con-
tradizer (§I=% )

Uechiki A4, s. Espirito recolhido
ou pouco expansivo; genio acanhado
| —ma, Acanhado ; encolhido.

Uehikin A4, s. Quantia pago em
parte do total ajustado | signal
(F2). [acabar; findar.

Ue¢hikira {J#) 3, v.i. Dar por fim ;

Uchikizu 77{, s. Contasao.

Uchikomu Ay, v.¢ Cravar;
incar (P22 I%) || Dar um golpe
(no jogo de espada (ER&lic i 3).

Uchikorosu 773, vl Mattar
algnem pela bordoada.

Uchikowasu fT#87, v.{. Quebrar
alguma coisa, dando-'he pancada.

Uchikudakwu fpEl, v.f. Quebrar
em pedagos, despedacar.

Uchimaku #Afk s. Segredo; con-
dicao privada || —wo abaku %
2% <, Revelar um segredo.

Uchimata A, s. Parte interior
da coxa || —goyaku ¥ Aquelle
que se regula sua ac¢ao segundo as
necessidades do momento ou sua
conveniencia.

Uchimi §J &, s. Pisadura; contusao.

Uchimono 4, s. Ferragem de
ferro batido (& R/) || Espada (KX7)).

Uchimorasu FH#EI, vl Deixar
eseapar o Inimigo, sem ter podido
0 matar,

Uchinarasu 783, v.. Tocar con-
tinuadamente (fulando-se de sino).

Uehini J4F, & Carga lancada ao
mar para alliviar o navio em
tew pastade.

l
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Uchiniwa @i, s. Pateo.

Uehinobasu ¥, v.l. Achatar
alguma coisa batendo-a.

Uchinori A3k, 5. Dimensao interna,

Uchinukimoji fTH 2Ly, s. Lettras
picotadas. -t

Uchinuku 7§ ¢, v.£. Furar; pico-
tar (com furador ZE7B ) || Varar
(W T) || Cunhar (BTRY%).

Uehiotosn T% %, v.f. Cortar f6ra
(t)/+) || Deixar eahir, dando-lhe
pancada (#MI7%3).

Uchishiki 5779, s. Panno brocado
do altar; toalha do altar.

Uchishioreru 124 3, v.i. Estar
desanimado, triste ou cabisbaixo.

Uchisoto @i, s Interior e ox-
terior || —mi, de, Dentro e fora.

Uchisnern 7~ 3, v.Z. Espancar
alguem até nao se poder levantar.

Uchitaosu @3, v.&. Derrubar:
deitar por terra.

Uchitokeru T 3, v.4. Ser franco.

Uchitoke-te IT§T, adv. Franca-
mente ; sem reserva.

Uehitsanke-ni T{fic, adv. Directa-
mente ; a cara; abertamente.

Uchitsukeru 77 3, v.t. Progar
(T eik3) || Atirar contra (E6f13 3).

Uchitsuzuka ##{¢, v.i. Con-
tinnar; nao cessar; durar muito
tempo,

Uchi-uchi /2%, Qualidade de ser

uma coisa particular, privada owu
reservada.

Uchi-umi #¥, s. Mar interior.

Uehiwa W#g; s. Negocios particu-
lares entre os intimos | Familia
() || Modestia (%3g) || Modera-
cao (&%) || =—miy Em modo mo-
derado.

Uchiwa [fE, s. Ventarola.

Uchiwake 3%, s. Detalhes de uma
conta ; especificagao.

Uchiwaru J#3, vl Quebrar;
partir ; despedacar.

Uehiyaburu T3, v.f. Darrotar;

destrocar (Bgib=233) | Quebrar;
partir (gEsZ)
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Uehoten F T K,’s. Estado daquelle
que esta enthusiasmado, enlevado
ou delirante.

Ueht %25, s. Universo; cosmos ||
Mundo ({5

Ucechua §Fih, prep. adv. Durante a
chuva ; debaixo da chuva.

Udai 2P, s. Mundo inteiro (&)
| Paiz inteiro (ER).

Udarw 73, v.i. Ficar cosido ou
escalfado pela fervedura.

Ude B, s. Braco | Habilidade; ca-
pacidade (H{f). [seira.

Udedokei %2, s. Relogio-pul-

Wdegi Bk, s. Bragco; bracadeira |
| —shingo [G5Y, Semaphoro de
hastes moveis.

Udegumi Bg#l, s. Bracos cruzados
| —wo suru, Cruzar os bracos.

Udekiki gf), s. Homem de habi-
lidade.

Udekubi B, s. Pulso.

Udekurabe Pss, s. Concurso de
habilidade.

Udemae [Ba, s Habilidade; ta-
lento ; capacidade.

Udemakuri ik s Acto ou
effcito de arregacar as mangas.

Udeoshi i, s. Luta de bracos,
que consiste em pegar cada um o
ante-braco de seu adversario, apos
jado no chao sobre o cotovelo e
esforcando-se em derruba'-o.

Uderun 73, v.t. Passar por agua
fervida; escalfar.

Udetamago 7, Ovo cozido.

Udewa ji#g, s. Pulseira; bracelete.

Udezuku Jjif, s. Recurso 4 forca
physica. (aralia cordata).

Udo EJ5, s. Especie de espargo

Udon #8838, s Macarrio | —ko
f2, Farinha de trigo candial,

Ue }, s. Parte superior; parte
alta; posicao alta; posicao superior
| —mo, Superior; alto || —mni,
Em cima de; sobre | sono It —
Ainda por eima: ainda mais:
alem de que.

Ue I, % s Fome || —jimi %,
Morrer de fome.

Ueboso jfiffifk, s. Vaccinacao;
vaccina || —swru, Vaccinar.

Uegomi HijA, s Terreno plantado
de arvores ou do plantas de es-
pecies variadas || Arborisacao (ffi
fifz 2 ¥)

Uekae jfif~, s. Transplantagao |
— suru, Transplantar.

Ueki HiAR, s. Planta ou arvore
plantada em jardem ou em vaso ||
—baechi 2 Vaso para planta ||
—Yya B, Jardineiro.

Uen &K, s. Hstado de ser afastado
do proprio caminho; rodeio; des-
vio || —ma, Que rodela ; desviado
| Vagaroso (§E§ &),

Ueru ifi 3, v.i. Plantar.

Uern {3, v.i. Ter grande fome;
estar para morrer de fome.

Ueshita L7F, s Partes de cima
¢ de baixo || —mni suarn, Virar
de cima para baixo ou vice vorsa.

Uetsugata 7%, s Allas persona-
gensg ; nobres.

Uetsu ke Hiff, s. Acto de plantar;
plantagio || Transplantacao de
novas plantas de arroz (HKi®D) |
—riu, Plantar | jumoku EKD
—, Arborisacao.

Ugai &%, s. Acto de bochechar (7K
& TOAW%EI 3 &) || Gargarejo
(ERTEHT 32 2) | —wo suru,
Bochechar || Gargarejar | —gtle
suri I Gargarejo

Ugatsu 2>, vt Cavar (J§3) |l
Fuarar ; perfurar (Z2f).

Ugen 5§, s. Estibordo; boreste.

Ugo H#, adv. Depois da chuva.

Ugo B4, s. Multidao de gente em
desordem.

Ugokasu #i»%, v.i. Mover; des-
locar (BE)) || Dar movimento a
GE®) | Mexer (#£3) || Menear
(EAKCH»T) | Agitar (ALEHE) |
Commover (ZEg]).
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Ugokl B, 5. Aco3ao de mover ou
mover-se; movimento || —ga tore-
nu, Nao se pbde mover ou mexer.

Ugokwu #)<, v.i. Mover; mover-e
(FKE)) | Abalar-se (EbE<C) | Me-
xer-se (&% B> ¥) | Balangar (4
813 5) | Agitar-se (B3 3).

Ugomeku ZEL, v.di. Torcer-se;
Mexer-se.

Ugu 8, s a. Estupido; tolo;
imbecil.

Uguil G35, s. Lenciscus cephalus.

Uguisua £, s. Rouxinol (R rous-
sinol)

Ui #), a. De primedra vez; primeiro.

Ui ¥\, a. Penoso; duro; afflicto;
angustiado.

Uil F%, Mutabilidade; inconsistan-
cia | —tempen @ Vicissitude
da vida.

vigo @¥F, s. Primeiro filho (3§);
primeira filha (#&)

Uijin @Ry, s. Batalha em que se
toma parte pela primeira vez;
baptismo do fogo.

Uikyo g%, s. Funcho.

Uimago #HE, s. Primeiro neto
(35); primeira neta ().

Ulzan §)&E, s. Primeiro parto.

Ujil #], &« Verme que so cria nas
substancias em decomposigao; gu-
Sane.

Uji K, ° Nome de familia (#7F) ||
Nascimento: geracao (F#h) || Se-
nhor (EHR).

Ujigami gk, s. Deus padroeiro.

Ujiko 7, s. Parochiano de um
templo xintoista.

Ujo £1f, & Seres animados.

Ukaberu <3, v.&. Fazer fluctu-
ar; faaser boiar.

Ukabu i, v.i. Boir: finctuar
() | Vir a flor d’agua (B F3)
§ Trazer a memoria (FHH).

Ukagai f{, s Acto de pedir in-

strucgoes (F8aN) [ Visita (8hil) |
Perguanta (ZH).

l

f

Ukagan {3, %z, #3., vi Por-
gantar (Fh 3) || Visitar (@Fd )
I Ouvir (%3) | Espiar ($i<) |
Aguardar (8% 5 .2.).

Ukal ¥, s. Pesca com o0s coryos
marinhos,

Ukamun 2, vi.~Ukabun.

Ukareasobi 7 Phif, s. Pandega;
pagode ; bambochafta.

Ukareme ¥, s. Prostituta ; mu-
Iher publica.

Ukareru h 3, v.i. Estar alegre
(DATZESLD) || Estar enlevado ; estar
extasiado (RICATEH &) onna
mi ic—, Estar louco de uma
mulher,

Ukasarern 23 N3, v.4. Sahir
f0ra de si por excesso de alegria
o por encanto || metsumni #|c
—. Ficar delirante de alta febre,

Ukaserua ¢ 3, v.i. Fazer fluctu-
ar; fazer sobrenadar.

Ukato 23, adv.=-UKkari-to.

Uka-uka %, 5. adv. Sem reflec-
tir; sem reparar (& fiFHic) || A toa;
sem tino (Z ¢ %)

Uke %, Acto de receber; recebis
mento (3gH) || Acto de aceitar (52
#) | Acolhimento (3E£§) | Apoio;
sustentaculo (%H) || — ga yoi ¥
v, Ser bem recebido.

Uke %3, s Boa sorte | —mni irm
kA 3, Ter boa sorte.

Ukeai 54, 8. Garantia.

Ukean 483, vt Garantir (RET
3) || Responsabilisar-se por (FI%
i33) | Assegurar (#iE7 3 -

Ukebi 3, s. Dia de recepgao.

Ukedachi k7], s Parada (no
jogo de espada). !

Ukedasu {3, vi. Desempenhar
o que esta penhorado; remir (A
%) | Resgatar (323 3).

Ukegawn 3, v.¢{ v.i. Consentir;
dar seu assentimento.

Ukejo i#iR, 5. Carta de fiancga

Ukemi 33 s Qualidade do que &
passive; passividade | Defensiva (¥

Uke [ 598 )

) | Voz passiva (X#E D) | — | Ukeyado #%E, s Agencia ou

doshi ¥15, Verbo passivo.
Ukemochi #%, 5. Cargo: en-

cargo; inecumbepsia || Encarregado
(0% H).
Ukemodosu 53, v.f. Desem-

penhar; resgatar (aguillo que estava
penhorado).

Ukemeotsa =Z$>, v¢ Tomar o
carga de; encarregar-se de.

Ukenagasu 33, vl Desviar;
esquivar-se de.

Ukenin § A, s. Fiador.
Ukeol §#{, s. Empreitada || Adju-
dicacao (AfLic{k3) | —koji T,

Tarefa | —mim A, empreiteiro;
contractista.

Ukeon §Hz3, vt Tomar de em-
preitada; aceitar adjudicacao |
Responder por alguem ou por algum
acto (515 3) || Garantir (R332 ).

Ukeru 3%, v.t. Receber (%15 3) ||
Aceitar (353 3) || Soffrer; sujei=
tar a (F3) || Succeder (#KIT 3).

Ukesho #H#, s. Declaracio escrip-
ta de ter recebido alguma com-

munica¢ao, instruccoes, etc. ; rece-
pissé.

Uketamawarn i 3, v./. Receber
respeitosamente a ordem de um
superior; ouvir com respeito.

Uketomeru &% 3, vt Parar
golpe.

Uketori %y, s. Recibo | —wo
dasa % ¥, Passar um recibo |
—RKanjo ¥, Conta a receber |
—min A, Recebedor.

Uketorua i 3, v.t. Receber.

Uketsugn T#e, v.l. Sacceder a.

Uketsuke 4, s Portaria (57);
porteiro (A).

Uketsukern =3, v.t. Receber;
dar entrada || Attender (JH& 2.)
Ukeuri %%, s. Venda por miudo;
venda a retalho (@R @) || Noticia

em segunda mao (FED)

Ukewatashi =) s Acto de re-
ceber ¢ de entregar J| Acto da en-

trega (5L

fiador de empregados domesticos.

Uki #F, s. Boia. )

Uki @, s. Estacao das chuvas.

Ukiagara £ 13, v.i. Vir &8 tona
d’agua ; surdir ; emergir.

Ukiashi 2R, s Dizse qguande
uma pessoa esta com os pés nos
estribos.

Ukibori 2/, s. Alto-relevo | ham
e Baixo-relevo.

Ukibukuro 7748 s. Boia de sal-
vacao; salva-vidas (f( By fl &) |
Bexiga de peixe (fid)

UkidokEku 2§, s Doca fluc-
tuante. [ante.

Ukigumo F9¢, s. Nuvem fluctu-

Ukihashi %, s. Ponte de barcas.

Ukihodai 7@ ¥, s. Bateria flue-
tuante. [lemna.

Ukikusa 2%, s. Lentilha d’agua ;

Ukime #¥H, Afllicoao; desgraca;
adversidade.

Ukina #%, & Ma fama, ma re-
putagio (relativa ao comporta-
mento).

Ukiori 5 s. Tecido ecom os
desenhos em relevo.

Ukishima 77§, s. ItTha fluctuante.

Ukisua ¥, s Banco de areia
fluctuante.

Ukitatsa 2>, vi. Ficar ex-
citado, animado ou alegre.

Ukiyo i, s. Mando ephemero;
nosso mundo ; este mundo.

VUkiyo #fi, s. Mundo cheio de
affliccao; mosse mundo.

Ukkari-to b &, adv. Distrahi.
damente ; inadvertidamente.

Ukketsa #i1, s. Estagnacao do
sangue; obstrucgao.

Uk ki &%, s» Melancholia; ar me-
lancholico.

Ukkonko &%, s. Tulipa.

Ukogi H MK, s (Bot.) Acanthopanaz
aculcatum).

Ukon-iro @4, s. Cir amarells;
¢or da laranja.
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Ukua <, v.i. Fluctuar; boiar (¥
#) | Vir a tona d’agua (F£i8) |

Botar-se‘(ﬁ;b?) | Estar alegre (5447). |

VUkwai ;¥8, s. Rodeio; volta || —
suru, Fazer rodeio, desviando o
proprio caminho; dar volta.

Ukwatsu &, Imprudencia ; falta
de cuidado; falta de attengao || —
ni, Sem ter cuidado.

Ukyoku 3Fj, s. Sinuwosidade |
Rodeios (GEM L )

Uma J§, s. Cavallo (%t); egua (§£) |l
ko—, Potio; poldro.

Uma-hai Gk, s Moscardo; tavao.

Uma-gushi 5§, s. Almofaca.

Uma-gutsa JE#, s. Ferradura.

Umai v, §v, a. De bom gosto;
gostoso; delicioso (Fmk) | Habil;
destro ( %) | Bem feito (| Hi3k
®) | Bem succedido (FHE®D) ||
—mono %, Petisco; petisqueira

(R 5).

Umakake %, s Corrida de
cavallos | —jo ¥}, Hippodromo.
Umakata £/, s. Almocreve; re-

coveiro.

Umaknu <, adv. Bem; de bons
modos (¥< ) J| Habilmente (J5iC) |l
Com bom successo (R L) || De-
liciosamente (ML)

Umami Hng, s. Bom gosto; bom
sabor : delicia no gosto (RfD) |
Gosto (EnK).

Uma-no-hone EO&, s Osso de
cavallo | Pessoa de origem ignora-
da (X075 RE)

Uma-nori K, s. Acto de montar
a cavallo, de cavalgar (%) | Caval-
leiro (0o gque sabe montar a cavallo);
cavalgador (A).

Tmare 4, s. Nascimento; nascenca
(2) | Linhagem ; estirpe (F##t)
Origem (¥4%) | —bi H, Dia do
nascimento.

Umare-kawari %£#, s Renasci-
mento segundo a metempsycose;
transmigragao da almas.

|

Umare-Kawarn 583, vi. Re-

nascer por outro corpo; trans=-
migrar.

Umarenagara &£ n2ath, ade.
Pela natureza; de natureza.

Umareru 45, v.i. Nascer; vir
ao mundo.

Umare-tsulki £f}, s Natureza |
Caracter: indole; temperamento
(%) | —mo, Natural; innato;
congenito ; ingenito.

Umarw i 3, v.i. Ficar aterrado (i
i) | Estar enterrado (i)

Uma-ya &, s. Cavallaria; estre-
baria; cocheira.

Ume #§, s. Ameixeira (X ameixoe-
ira) () | Ameixa (F).

Umeawase i&+¥, s Compensa-
¢a0; recompensa | Indemnisagao
(SR ).

Umeawaseru 4w 3, vil. Com-
pensar; recompensar | Indemnisar
().

Umeboshi ¥T, s Ameixa secca
posta em salmoura.

Umechi i, s. Aterrado.

Umeki #%, s. Embutido; obra
de entalho de madeira | minhoto
(KOBHZES). | mido.

Umekwu M, v.i. Gemer; dar ge-

Umemodoki #ig, s. (Bol.) Aze-
vinho (Ilex sieboldiv).

Umern 13, v.t Aterrar (%) |
Enterrar; soterrar (¥22) || Enterrar;
sepultar (3£3§) || Enchar (Feh@)
Preencher a falta (##) || Deitar
agua fria n’agua quente para tor-
nar a temperatura eonveniente (%
MET 3 )

Umetate 17, s. Aterro | —xrW
Aterrar | —chi 3, Aterrado.

Umi ¥, s. Mar || Oceano (K&

Umi 58, s. Pus; materia (IRl —
wo motsu &>, Crear pusf —
wo daswu 72}, F, Suppurar.

Umibe i, s Praia; beira-marT;
costa, [trazer.
Umidasa &#3, wi Produzir;

Umi [ 595 ]

Un

Umigame i@, s. Tartaruga do

MAar.
Umihebi ¥, s. Cobra do mar.

Umiji 88, s. Via maritima; via-

gem por mar.
Umiotosu &% 3, v.i. Parir.

Umitate-no 472 T ®?, a. Fresco que
acaba de por (diz-se dos ovos de

gallinha).

Umitsuabame ik, s, Procellaria.
Umitsukeru FER3 a3, vt Por
ovos; desovar (diz-se de peixes).
Umizaki EH, s. Mez do parto;

mez em que 86 espera o parto.

Ummei 3§, s Destino; sorte;
fado | —rom &, Iatalisme | —
ronsha 5%, Fatalista.

Ummo 2P}, s. Mica.

Umo HE, s. Penna de ave | Pluma
(#5ICfH @) | Plumagem (228 0D).
Umoregi 1k, s. Madeira fossil;
madeira enterrada muito tempo e

quasi petrificada.

Umoreru i 3, v.i. =Uzamaru.

Umpan 3F#i, s. Transporte || —
suru, Transportar.

Umpu-tempu #HSFKER, s. Boa ou
ma sorte; o que sujeita a aconte-
cimento j| —mo, Aleatorio.

Umu &, v.i. Amadurecer; ma-
durecer; tornar-se maduro (o
RARE [y D).

Umu By, v.i. Transformar-se em
pus ; suppurar.

Umu &, v.i. Aborrecer-se; en-
fastiar-se (3 % &) | Estar cansado;
estar fatigado; cansar-se; fatigar-
se (#£1 3).

Umua gy, v.t. Fiar; reduzir a fio.

Umu Ay, #E¢r, vi. Parir; dar 3
luz (Z38#3) | Prodazir (433) |
POr (ovos g3 3) | Desovar (fi%H
D).

Umu %4 ;5. Existencla ou nao
existencia || Sim ou nao (&) |
— WO iwasazu ¥%¥=33, Sem
que nem para que; perem ptoria-
mente.

Un 3§, s. Destino; sorte; fado l
—Yoki F %, Fortunado; ditoso ;
feliz | +—waruaki 5%, Desa-

fortunado; desaventurado; desdi-
toso ; infeliz.

Unabara 3jJ{, s. Vasto oceano.

Unadarern mFjEn 5, v.i. Estar
cabisbaixo.

Unagasu (273, v.f. Apressar; urgir
| ehai wo §&%—, Chamar at-
tengao a | shimpo weo % —,
Accelerar o progresso.

Unagi #, s. Enguia | —mobori
B, Avanco progressivo.

Unaji 5§, s. Nuca.

Umnari 12, 5. Gemido (mir5) | Zunse
bido (#®) | Sussurro; zunido (&,
K®) || Bramido (R D).

Unarn 123, v.i. Gemer (ming) |
Zumbir (g *REFIC) | Zanir (K,
K, MAFEA) || Bramir (5FBRL?).

Unasarerui @1 3, v.i. Ter pesa-
delos.

Unazukua #£i<, vi. Cabecear em
signal de consentimento.

Unechi 5 A%, s (termo infantil)
Caca. [transporte.

Unchin #F4§, s. Frete; preco de

Undei-no-sa D%, s. Grande
differenca.

Undo #§), s. Movimento (G¥§) |
Exercicio (fFEFD) || Passeio (it
#) || Marcha; movimento (¥47) |
Acto de fazer dilgencia para
conseguir alguma coisa (/) || Pro-
paganda (F&E) || —surn, Mover-
se (#1<) | Fazer exercicio (¥
OXEHT5) | Passear (FH3) |
Trabalhar por (FED¥ 3, FET3)
| —kwai &, Festa athletica |
—Kigu ZFH, Artigos de desportos.

Une i, 5o Terra que se eleva entre
03 sulcos.

Umneri i, s. Sinuosidade; tortuo-
sidade (#8£) || Ondulacao (#EiK).

Umnera i§3, v.i. Serpentear; sers

pear (Gi#E) || Ondular (g&ikic 7z 3)
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Unga i, s Canal | —kal- I Unubore F¥, s. Pretengoes; val-

saka A5, Canalisacgao.
Ungei 872, s. Nuyvem e arco-iris.
Uni 2/, s. Ourigco do mar.

Unikoru —fij, s. Narval; licorne
do mar. &

Unka EE, s Nuvem e cerracao ||
Multidao (}¥4£) | —mneo gotokw
D¢, Em grande massa.

Unki @4, s. Calor abafadigo.

Unki 3E&, s. Destino; sorte;
fortuna.

Unko i, s. Exeremento (termo de
creancas).

Unko 47, s. Revolugao || —su-
ru, Rodar; gyrar.

UnG-nun x3x, conj. Assim por
deante | —, s. et-cetera (ete. ¥ lig
3); tal e tal (JAUfT & ).

Un-o M, s. Fundo de uma scien-
cia ou de arte.

Unomi 7%, s. Acto de engulir |
~—mi suru, Engulir.

Unsei i s.—umnki

Unshi 24 s. Nuvem de gente ||
—surn, Agglomerar; reunir-se
em grande massa.

Unso g s. Transporte || —sSui-
rw, Transportar; | -—sem #f,
Transporte (navio) || —jo #%, Co-
nhecimento (de carga) | —ryo #,
Frete | —tem J5, Agencia de
transporte.

Unten ¥§, s. Rotacao:; movi-
mento circular; circulagao ([o]f#,
i) §| Movimento CEBY | —
surnu, Circalar (§%) [ Guiar;
manobrar ($$3f) || Fazer mover;
fazer andar (Ej»3, @»3) [ —
shu 5, Motorneiro; chaufeur ()
(B o) || Motorneiro (BH D) || —
shihon A4, Capital circulante.

Unto 5 A ¥, adv. Muito (i) ||
Com abundancia; abundantemente
(#iy) | Com todos os esforgos (—
HEBS)

Unu ¥, pron. Voct (prebeismo).

dade; presumpcao ridicula || —
ru, Ser pretencioso, wvaldoso,
presaumido ou presumpgoso.

Unyo 5§, s. Emprego; applicagcio
| —suru, Empregar; applicar ||
Manobrar (34%) || Movimentar (5
fs3) | —jutsu 45, Arte de
mauobra (de navios..

| Unyi J§#g, s. Transporte; trafego

| —kikwan #£f, Melo de
transporte; conducao.

Unzan 3§R, s. Operagao arith-
metica.

Unzari-suru 5 A¥ b T3, v.i. Ter
desgosto com; ter nojo de (fFE)
| Enfastear-se de; aborrecer-se de

(& 2)-

Vo . s Peixe | —ichiba i3,
Mercado do peixe || —uri ¥,
Peixeiro; vendedor de peixes |
—golkoro areba mizugoko-
ro ari LahiEKdbdb, Amor
paga-se por amor.

Uonome fiH, s. Callo.

Uppun &%, s Odio intestino;
resentimento || —wo harasu »
853, Desafogar seu resentimento;
vingar-se de.

Ura i, s. Enseada.

Ura X, #, 5. Reverso; avesso ()
| Face opposta a da frante ; lado
posterior ; verso (¥m) || Verso (R
®) || Forro (K%d) || trazeira (&
)

Urabon /{4, s- Dia de finados.

Uradori X#H, s Beco trazeira;
beco que esta detras de uma rea
principal.

Uragaern IEA~3, vt¢ Estar
virado em sentido contrario.

Uragaesu MXE$, vi. Virar de
dentro para fora; pOr do avesso.

Uragaki I#, s. Endosso; endos-
samento || —swurw, Endossar |
—mnin A, Endossante | hi g—
nin ), Endossado.

Ura

Ure

Uragiri ), s. Traicio; perfidia
| —swuru, Atraigoar; trair; virar
a casaca.

Uraguchi ¥y, s. Porta trazeira
de uma casa; entrada trazeira.

Uraji B, s. Fazenda para o forro
de vestido. [ pidiam.

Urajiro Xy, s. (Bot.) Especie de as-

Uraki # K, s. Parte superior de
uma arvore.

Uramachi AT, s. Rua que fica
detraz de uma outra principal.

Uramarern #h 7z, v.i. Ganhar
raiva de alguem ({24 3) || Ficar
envejado por alguem (%z 1 %)

Urameshii 28% |, a. Rancoroso ;
cheio de rancor (fRicB3.) | La-
mentavel (2 TH3)

Urami 48, fil, s. Rancor; raiva |
Imimizade (§(#& ).

Urami {& s Arrependimento:
sentimento ; pesar.

Uramichi Zgx, s Caminho que

. communica com a porta traseira
de uma casa | Atalho ([E:H).

Uramon M, s. Portao trazeiro.

Uramu %, iy, v, Ficar com
rancor ; ter raiva a.

Uramurakuwa §c 1%, adv.
Com profundo sentimento.

Uranai 4, (4, s. Adivinhacio:
vaticinio | —sha % Adivinha-
dor ; adivinho; vaticinador.

Uranau 3., ot Adivinhar ;
vaticinar,

Uraomote % s Frente e
traseira (A< HH) | Anverso e
reverso (M IEE).

Uraraka fj, s. Estado claro, calmo
e bello (Diz-se do tempo).

Urate M¥F, s Parte trazeira de
uma casa,

Urauchi T, 5. Acto de forrar
para ficar mais solido. [joven.

Urawakai ¥\, a. Que é ainda

Urayamashii 3, a. Invejavel.

Urayamua i, vi Invejar; ter
inveja de.

Ure , s Venda || —rw. Ter
venda ; ter sahida || —ga yoi 7
¥w; Ter boa venda || —on Wi
rul e, Ter pouca venda |
—EKuehi ], Venda; sahida.

Urei ¥ s. Affliccao (#) || Amofina-
gao (ER) | Ancia (#/8) || Receio
() || —rw, Affigir-se com ; amo-
finar-se de; ter ancias de; receiar
de | —gao jH, Cara triste.

Ureshigara WL 43, v.i Rego-
zijar-se; alegrar-se; deleitar-se ;
estar contente.

Ureshii BELv, a  Contente;
alegre; prezanteiro.

Ureshinaki 3y, s Choro por
estar irresistivelmente commovido
pela alegria.

Ureshinamida @, s. Lagrima
de alegria.

Ureshisa @ 3, s Contenta~
mento ; alegria ; satisfacgao.

Uri J§, s Melao | —fatatsu —
2, Diz-se da pessoa muito pare-
cida com outra; retrato.

Uri &, s. Acto de vender; venda
| —mi dasw |Z {3, Por a venda
(§5) | Vendedor (A) | sakana
fi—, Vendedor de peixes. .

Uriage 5 |, s Venda effeituada |
—kin 4, Somma proveniente da
venda ; producto da venda || Feria

(X HoRE L&)

Uridashi /4, s. Acto de comecar
a venda || VYenda de liquidacao
(##%9D) | Venda de propaganda (¥
BRDRD).

Uridasua Y3, v¢. Comegar a
vender,

Urigui-sara § /A3 3, v.i. Manter
a vida por meio de vender algumas
coisas de sua propriedade.

Uriharan ¥#2, vl Vender al-
guma coisa para se livrar della.

Urihiromeru H{iL» 3, vt Ix-

tender a area da venda; extender
seus negoclos.
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Ureo

Urile 5, s. Casa para vender.
Urikai 55, s» Compra e venda;
negocio.

Urikake §H#, s Credito (re-
sultante da venda a credito) || —
dai kim {{4, Credito (quantia a
receber pela venda a credito).

Urikireru H@h 3, vi Estar
vendido totalmente; estar esgot-
tado.

Uriko #|7F, s Caixeiro de uma
casa commercial (J5®) | Vendedor
ambulante ({5 A).

Urikomu §§Atr, v.l. Vender (5%
AL 3) | Ganhar fama (Ef 27 3).

Urikoioba E#E, s TPalavras
provocantes | —mi kaikotoba
I &3, Palavras provocantes eor-
respondidas.

Urimodoshi )5, s. Redhibigcao
| 3, v.t. Redhibir.

Urimono @Y, s. Artigo de venda;
qualquer coisa posta a venda.

Urine ¥, s. Preco de venda.

Urinushi ¥, s Vendedor;
aquelle que vende.

Urisabaki ®#, s. Venda || —jo
pr, Logar onde se vende alguma
coisa || Agencia ({CHIE).

Urisabaku ®#, vl VYender
(diz-se sobretudo em grande es-
cala).

Urisaki %%, s. Mercado (HE) |
Comprador (FF).

Urite ¥, s. Vendedor; aquelle
gue vende alguma coisa.

Uritsukern Wiz, v Conseguir
por farga a vender a alguem;
obrigar alguem para COmprar.

Uriwatasu §3, v.&. Vender e
entregar ; vender.

Urizane Ki%, s. Semente ou pevide
de melae | —gao0 #, Cara ob.onga
¢ branca.

Ureo [, 2¢, #, s. Buraco: gruia;
cova; caverna; antre.

Uro BE, s Chuva e orvalhe.

|

- e

Uro F%, s. Caminho desviado do
principal ; caminho de rodeio.

Uroko f#, s. Escama | —gata i,
Forma de escama.

Uron-na g%, a Suspeito; suse
peitoso ; duvidoso.

Uro-ohoe =4, s. Memoria vaga.

Urotaeru i~ 3, v.i. Estar per-
turbado ; estar atrapalhado; estar
confuso.

Urotsuku 35A5-<, v¢.4i. Andar
espreitando; wvaguear; errar sem
destino (gkfi3) || Vagabundar (€
¥ 3) | Estar perturbado (333 3).

Uro-uro 5 A5 A, adv. De maneira
atrapalhada; em estado perturbado.

Urua %3, vi. Vender (em todo
sentido da palavra).

Uru 3, vt Obter () || Ad-
quirir (§g#) | Ganbar (73 3) |
Poder (g22.)

Ura [, s. Bissexto | —doshi 4,
Anno bissexto | —zuki H, Mez
bissexto.

Uromu i, v.i. Flear turvo,;
ficar toldado (¥ 3) || Estar prestes
a chorar (&)

Uruei #, s Huamidade (@®) |
Proveito ; beneficio (FUgs)

Urunosu i3, v . Humedecer (L&
&%) | Molhar (a6 ¥) || Irrigar
(7K 3 3) | Beneficiar (Fi3 3 )

Urunoun §#3,, v.i. Tornar-se humide;
ficar humido (L& &) || Ficar mo-
lhado (g 3) | Favorecer-se (Fi4E,
BRECHET).

Urusai fip, A H@v, ¢ Impor-
tano; macador; amolador | —koteo
4, cacetada; mac¢ada || —hito A,
Cacete; macador; secante; chato.

Urusaku 7 H#li<, adv. De modo
importuno; importunamente | —
suru, Importunar; cacetear; amo-
lar ; macar ; chatear | — sareru,
Estar caceteado, chateado, etc.

Urushi #, s. Lacca (I laca);
charzo | —kabure i, Eczemsa
resultante da entoxicagao da lacca.

Urn [ 599 ] Uso

= - — - —

Urnwashil L\, a Formoso;
bello ; lindo ; bonito.

Uryo EE, s« Quantidade da chuva
| —kKei 3+, Pluviometro.

Uryorw § %, v.i.=Ureerna.

Usa ¥, s, Tristeza; desgosto || —
harashi B, Distraccao.

Usagi g, s. Coelho () || Lebre
(57 7).

Usagi-uma [l s. Asno; burro.

Usaikaka EJf, s. Corno preto
de rhinoceronte.

Usan-na i %, a Suspeitoso; du-
vidoso ; desconfiado.

Userun 4¢3, vd. Ser perdido;
perder-se (#;%:) || Desapparecer (jf§
8 || Dissipar-se ({fFi%).

Ushi 4, s. Boi 4t); vacca (4t) § —
kai fi, Vaqueiro | —goya hE,
Vaccaria; curral de vaccas [ —
no chichi 0 H, Leite de vacca.

Ushinaua 3., v.f. Perder.

Ushio 8, s. Maré | Agua do mar
(ve7K).

Ushiro 4£, s Parte posterior;
parte traseira || Costas; dorso ()
| —mi, Atraz; letraz.

Ushirodate 4£#5, s Protector;
patrono; padrinho.

Ushirode 3, s. Bragos trazidos
para traz.

Ushirogurai ##igvw, a Diz-se
daquelle que nao tem descanco do
espirito por ter practicado algum
acto deshonesto ou crime sem ser
discoberto.

Ushirokage #§, s. Figura de
uma pessoa avistada por detraz.
Ushiromulki #p), s. Acto de dar
as costas | —mni, Dando as costas.

Ushirosugata #Z5, s. Apparens
cia de uma pessoa por detraz.

Uso =, s. Mentira || Mentirola
(FEezba# | —wo Ian 2x=23,
Dizer mentira; mentir || —tsuki
#, Mentiroso.

Useo &, & Pisco.

Usobukwu &H<{, woid. Assobiar;
sibilar (4" <) | Berrar; bramir
(0

| Usorashii iic Lv, a. Que parece

uma mentira; que parece falso.

Usotsuki %%, Mentiroso || In-
trujao (EXiF#%). [Distrahir.

Ussamn §, s. Distraccao | —suru,

Ussuri @b, adv. Ligeiramente:
levemente ; pouco.

Usu 1, s. Moinho; atafona || —
ishi 5, M0 de moinho.

Usuakari #8j, s. Luz duvidosa:

Usuberi #f§ s. Esteira. | meia luz.

Usucha %, s. Cha em pbd || —
iro {4, COor parda clara.

Usude #F, Leve ferimento ({§ ()
i Oque éfino de expessura (&% 5 D).

Usugesho & LBk, s Tollette
ligeira da cara.

Usugi #1f, s Vestimenta leve |
—Surmn, Vestir-se levemente.

Usugiri #y), s. Fatias finas || —
ni suru, Cortar em fatias finas.

Usugumo @R, Nuvem leve.

Usugurai E#iE\v, a Sombrio;
escuro, que ha pouca luz.

Usuguroi #¥\v, a. Tirante a
preto; escuro.

Usui j#\v, a. Fino (g < 2v) || Leve;
ligeiro (22 b L) || Lazo (Evw)
| Claro (0w ) [pluvial.

Usul B/K, s. Agua da chuva; agua

Usuiro 2k, s. Cor clara.

Usuita i, s. Taboa fina (Ko) ||
Placa fina (€& D). " fino.

Usuji @i, s. Fazenda fina; tecido

Usuaku <, adv. De modo fino ||
Levemente; ligeiramente (2 & b)
i Fracamente (53¢ ).

Usumurasaki &3, s. Violeta
clara (cOr). [(eOr).

Usunezumi 5, s. Cinzente clara

Usaragn 3§ 6 ¢, wvi.  Ficar
menos forte, menos vigoroso; di-
minuir de intensidade (7, ¥, #A%
#*) | Desbotar (f52%) | Aliviar (&
MEH) | Minguar (HHET S ).
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Usun-usw {2, ade. Fracamente
(X8aic) || Vagamente (JKiC).
Usunzumi i 5, s. Tinta pouco preta.
Uila §X, Poesia; verso: poema (Z5H)
| Cancao; eanto (Fkik) i Cantiga;
modinha ({45%) || — bito A, Poeta,
Utagai §f, s« Duvida (582 || Des-
confianca (F48) || Suspeita (F§EE) ||
—mnakn, Sem duvida; certamente
| —malki, Induvitavel; que nao
tem duvida | —bukai o,
Duvidose ; incredulo ; desconfiado.

Utagaruta Kigh, s. Baralho de
cartas, em que estao inscriptas
poesias conhecidas.

Utagawa £f2., v.t. Duvidar (&E2) |
Suspeitar (#k8E, | Desconfiar ((F48)

Utagawashii EfzL v, a Duvi-
doso (FfE%) || Saspeito (L) ||
Problematico (£gH D).

Utaguru i3, vi.=Utagan.

Utai g%, s. Can¢ao de mo (drama
Iyrica).

Utaime i, Cantora.

Utareru 4.3, vi. Ser batido;
ser espancado; levar pancada |
Levar bala (B3 4.3) || fer coms
movido (EEL3 3).

Utnia {f, adv. Cada vez mals; de
mais em mais; mais e mals (<)
| De algum modo (fdx &<

Utatane @, s. Somno ligeiro;
acto de dormitar || ~—~surw, Dor-
mitar.

Utawu 3., i3, .3, v.l. v.i. Cantar.

Utayomi A, s. Poeta.

Utcharn i 3, v.i. Jogar; deltar,;
atirar ; abandonar.

Utem X, s« Dia de chuva.

Utena 3§, s. Calice de flor.

Uto BR, s. Tempo (termo poetico)

Uteoi fiv, a Que tem pouca ex-
periencia (F§i€ ®) || Que se ignora
(FEAR) | Nao intimo; que tem
pouca amisade (HETRV)

Utomarera g2 &, v.d. Ser des-
prezado ; ser tratado com despreso.

i

Utonzurn A 5, v.l. Desprezar,
desattender ; nao fazer caso.

Uto-uto 5 25 ¥, adv. No estado
somnolento | —sura, Estar meio
adormecido. ,

Utsu §, s. Melancholia; tristeza.

Utsa 7o, 0, &>, &2, 8>, vl
Bater; dar pancadas em (5], 8%) || To-
car (fJRg3) || Disparar; descarregar
(FEH) || Atacar (D) || Deitar (3%
33) | Forjar (8~ 3) | dempd
WO i % —, Telegraphar | kugi
WO §/%-—, Pregar || tekin wo
F&%—, Dar de signal.

Utsubari @, s. Viga mestra.

Utsubo ¥, s. Aljava; carcaz.

Utsukemono 3523 %, s. Tolo;
nescio; estupido; imbecil.

Utsukushii ZFE_v, a Bello;
bonito; 1indo; formoso || Pittoresco
(FFICRE0).

Utsukashisa 3| 3, s Belleza;
lindeza ; formosura.

Utsumankeran {Hiira, vt De-
brugar; por de brucos (5 2L K
33) || Virar de borco (8% %
TREE 3).

Ultsumuki-ni {Hakc, adv. De
borco || —mi taoreru i 3,
Cahir de brucos.

Utsumukua {fF <, o.4. Dirigir
para baixo ; abaixar a cara || Dei-
tar-se de brucos ({RE\F 3 ).

Utsuari B2, s. Impressao (FIg&o) |
Qualidade de ser quadrado, assens
tado (BdA) | —yol i§v, Ir bem;
assentar-lhe bem.

Utsariga B#F, s Cheiro contra-
hido por uma substancia em con-
tacto com uma outra cheirosa.

Utsurigi #i, s. Inconstancia {de
gosto ou de ideia).

Utsurikawari g# s. Mudanca;
variabilidade.

Utsurikawarn 2% 3 ».4. Mudar ;
tomar outro aspecto; passar de
um assumpto para outro.
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Utsuriyasul £, e« Mudavel;
voluvel (&b Fiv) | Contageoso (%
TLH).

Utsureo 7%, 5. Estado oco; (&) |
Cova ; antro; caverna ().

Utsuru &3, wi. Mudar-se (B,
$3E) | Ser communicado por cone
tagio (BR3:) || Passar ().

Utsaru M3, %3, v.i. Reflectir-se

(5c4%, Rk) || Ser projectado (§3¥)

| Ser visto atravez de GliL THA~
3) || Ir bem (A2

Utsushi %, s. Copia (5%, BA) |
Imitagao; copia (BEE)

Utsushie pige, s. Lanterna magica;
sombrinhas.

Utsusu 3, &3, v.i. Mudar de
logar ; remover ; transladar || Con-
tagiar (fts3) | Passar de um
vaso para outro; baldear (j#zifi%k)
| Passar (tempo [§#%).

Utisusu 3, W3, v.i. Copiar (J5%)
| Copiar; Iimitar (i) || Reflec-
tir (54T, Bak) || shashin wo &
% —, Tirar a photographia || kage
wo V% —, Projectar a sombra.

Utsutsu 3, s Realidade; exis-
tencia real () | Coma (FifE) |
Ausencia de espirito (Z5.[3h)

Utsu-ntsa 5252, a Meio-dor-
mindo.

Utsa-utsa ¥+, adv. Tristements;
sem animo (LE# T) J| Frondosa-
mente (%L T).

Utsuwa 28, Vaso; recipiente |
Utensilio (f158) || Capacidade (F§E),

Uttae 7, s. Accusacao; demanda;
denuncia || —»rwm, Accusar; de-
mandar ; denunciar (i) || Quei-
xar-se (fF, HWMIZ)-

Utie 3, 5. Contingente expedido
para abafar um levantamento |
Perseguidor GEF).

Utte-kawatte §FFTHRT, adv. De
um modo inteiramente mudado.

Uttorishite ¢L T, adv. No
estado enmlevado, absorio ou en-
cantado.

Uttoshi R L v, a. Sombrio; triste;
lagubre (Er4{7) || Pesado (FOHE )
| Abhorrecido (i L\ )

Uwa-age [, s. Maxilla ou queixo
superior || Ceo da bocea ([]13%).

Uwabami €, s. Boa; giboia.

Uwabe [, s Superficie () |
Exterior (JLm) || Exterioridade;
apparencia (ZhE).

Uwachoshi F#HF, a Leviano;
leve de cabeca ; irreflectido.

Uwae |-#, s. Desenho para bordae
do, tintura, etec.

Uwagaki |38, s Sobrescripto ||
Endereco (4,%3).

Uwagi 3%, s. Vestido que se usa
por cima de tudo || Paletd; casaco
(PEHRD).

Uwagmnisa [#}, s. Chinela; chinelo.

Uwahige %, s. Bigode

Uwakawa L[}, s Epiderme;
casca exterior.

Uwakl 24, s. Lascivia; falta de
continencia ; incontinencia || —
sha 7§, Pessoa voluvel; borboleta.

Uwakoto iffs, s. Palavras soltas
¢ Incoherentes no estado de delirie
| Palavras de pouco ou mnenhum
apreco; asneira (j1i&=).

Uwamae I§], s. Parte de ki~
mono que fiea por cima (FHo)
| Porccntagem gque se tira da ime
portancia total como commissae.

Uwame [ [, s. Olhada para cima,

Uwamuki [/, s. Acto de olhar
para cima levantando a cabeca.

Uwanori |3, s. Sobrecarga.

Uwa-no-sora |04 s Estado em
que se acha uma pessoa distrahida,
sem prestar attencao.

Uwanuri % s Ultima dem3ze
(B¥, XP3FED) | Acto de ajuntar
ainda por cima; aggravagao (ff#).

Uwappari |5%bp, s. Sobretudo
leve de uso domestico.

Uwaru #3, vi. Estar plantado:
poder ser plantado.

i S —
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Uwasa @, s. Boato; rumor ||
kimi no ffo—wo shiteita
tokoro da *| TE:Ail>, Es-

tavamos falando a seu respeito.

Uwashilci %, s. Tapete ou es-
teira que se extende por cima de
tatamis

Uwate |3, s. Uarte superior ( %)
| Carso superior (F3) || Saperio-
ridade; Aquelle que sobreleva a
outro em talento, forca, habilidade,
otc. ({&ER).

Uwattsura [7j, s Apparencia
exterior (M%) | Exterior (@) Il
Superficie (Em).

Uwaya B, s. Galpao de alfande-
ga (Bl o) || Trapiche (#3885 D).
Uwayakuw _L£%, s. Official superior

a si; um saperior.
Uwazumi &, s. Liquido claro

que fica na parte superior de uma
infusao.

Uwazuomi F§, s. Carga que fica

na parte superior de navio ou de
Carro. [{Ora.

Uwazutsumi [f), Envoltorio de

Uyamau & 3., vt Respeitar;
dcatar; venerar.

Uyamuya 5 H¥H, s. Perplexida-
de ; ambiguidade. [ reverencioso.

Uyauyashii L\, & Respeitavel;

Uyauyashikw L <, adv. Respei-
tosamente; reverenciosamente.

Uyoku #3%, s Aza (3 asa) |
Auxiliar (&i{£).

Uyi B%, s. Inexistencia (Wie
2 = 32) || Destruicao completa pelo
fogo (4E3%) | —sensei 4, Ho-
mem supposto.

Uzomuzo £E£6%%, s Todas as
coisas materiaes e immateriaes ow
visiveis e invisiveis || Toda especie
de gente (fiz 22 A[). [turbilhao.

Uzu #, s, Remoinho ; redemoinho;

Uzudakai v, & Amontoado;
eleyado em montao.

Uzudakaka %<, adv. Em monte;
em pilha.

Uzuki Jig, Abril (termo classico).

Uzuku %<, v.i Doer de modo
agudo.

Uzukumaru §g%, v.d. Agachar-
se@; acocorar-se; encolher-se para
se esconder.

Uzumaki 34, s.=Uzu | —gaia
¥, Forma espiral.

Vzuamakua %<, v.i. Remoinhur
| Revolutear (AAT).

Uzumarun 235, v.4. Estar en-
terrado }| Estar coberto de (#i 3 ).

Uzumeru % 3, vl Enterrar;
soterrar (1) | Enterrar; sepul-
tar (#3%)| Enchar (F£ig) || Aterrar
(3 5 ).

Uzumibi X, s. Carvao aceso co-
berto com cinzas para assim con-
servar-se¢ muito tempo.

Uzura 3§, Codorniz; perdiz

W

Wa #, ¢ Roda (##) | Circulo ([H

¥) || Arco (#) || Annel; argola (IR)

| Elo $805) | Laco GR, &= ).
Wa f, s Paz () | Harmonia
(#a) | Somma (Fi) | — a
Japonez | —sei %!, Fabricacao
japoneza || —bum %, Escriptura
ou litteratura japoneza.
Wa #, s Suffixo numeral para

contar feixes, mdlhos, macos, ete.
Wa 3], s. Suffixo numeral para
contar aves.
Wa I, 5. Palavra auxiliar que ex-
prime o easo nominativo.
Wabi 3¢, s. Pedido de perdao, des-
culpa | —ru, Pedir desculpa. |
Wabiru ¢ 3, v.e. Estar aneioso de;
suspirar por.
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Wabishii /L v, a. Solitario; tris-

te KL ) || Pobre (&L v).

Wabizuamai ¢(f, s. Vida solitarig
(L) | Vida pobre (&L wI).

Wabokwu ifE, s. Paz () || Paz;
boa harmonia (F14) || Conciliacao;
reconciliacao (Fifig) || —suarwu,
Fazer paz (§%#K))| Conciliar-se; re-
conciliar-se (Fifig).

Wachii-kyodo #gEigRE, s Co-
operag¢ao harmoniosa; solidarie-
dade.

Wadachi #f, s. Carril; rego; rasto
das rodas de carro.

Wadai 5, s. Assumpto ou topico
da conversa.

Wadakamari &, Vexacio (fi[F)
| Anciedade (F%) | ma intenc¢io
(AF&) | O que esta occulto no seio
(D).

Wadakamaru 3, v.i. Enros-
car-se (;» 5L % 3) || Ficar detido no
fundo do coracao (Jdici#ir).

Wadan Rz s. Conciliagiao (Fifig)
| Accordo (FiX)

Wafua RiE, s. Briza: aragem;
viragao (#R) | Estylo japonez (H
AR)-

Wafaku fijR, s Roupa japoneza;
traje japonez.

Waga 5 a. Meu (X meo) (FHHEH
B0 ; nosso (FH#By) ; minha (¥
MEQ); nossa (Z¥EMEY || —hai 3§,
Eu (J542); Nb6s (3R%).

Wagamamn 358, s. Livre vontade
(BHM&AZE) | Capricho (Fih) | Ego-
ismo (FfI@) | Renitencia (JB§%)

Wagami #5, pron. Eu; eu pro-
Prio; minha pessoa.

Wagamono %4, s O que & de
propriedade propria || —gao ni
BliC, Como que pertencesse a si;
como se fosse de sua propriedade.

Waganeru 3iih 3, v.i. Arquear;
curvar em forma de circualo.

Wagaya 5, s. Minha casa.

Wagi fuz, s Tratado de paz; ne-
gociagao de paz.

Wagiri #§t), Acto de cortar em
seccao circular.

Wagoé H4, s Boa harmonia;
accordo perfeito entre pessoas ||
—Ssurn, Estao em boa harmonia.

Wahei 175, s. Paz; socego; tran-
quillidade (1) || Bem-estar (Z:%\
Waijin %A, s. Homem de esta-
tura muito menor que a regular ||

anao (—-1kpj)

Waiju %, s. Arvore ana

Waioku B, s. Casa pequena;
casinha (/%) | Minha casa; minha
chopana (#5).

Wairo [filf, s Suborno; peita |
—wWo tsukau %2, Subornar;
peitar || —wo toru %153, Ser

suboruado || —koshisha (7%,

Subornador.

Waisetsu %8, Obscenidade; im-
moralidade; impudencia; coisas
indecentes | -—ma, Impudico;
indecente; immoral ; obsceno.

Waisho &/, s. Qualidade de ser
anao ow pequend como um anao;
pequenhez.

Walka HiX, Poesia japoneza de 31
syllabas.

Wakaba J5IE, s. Novas falbas deo
arvore.

Wakachi 3j, Divisio (51, E42)
| Discriminagao (51, Eij).

Wakagaeri FHiEb, s. Réjavenoie
cencia ; rejuvenscimento.

Wakagaeru 75, v4. rejuve-
nescer ; remogar.

Wakage ¥4, s. Espirito juvenil.

Wakal F\v, a Joven; juvenil:
mo¢o; novo (FFHD) || Novo (EF
@) || Novo; verde (FKFED)

Wakai 1, Reconciliagao ; accordo
amigavel || —swuru, Reconciliar-
se; fazer as pazes.

Wakajini ¥, ¢ Morte pre-
matura | —sarw, Morrer pre-
maturamende.

Wakakusa FH, s. Ervas novas.

E i, el o R ., R = —
-
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Wakame 53, s. Novo rebento da
Aryore; renovo; commao.

Wakame 3Fifh, s. Especie de alga
marina.

Wakamidori FHE s Cor verde
clara.

Wakamiya 3%, s. Joven principe
de sangue imperial,

Wakamouno ##%, s. Mogo; joven;
TAPAag.

Wakamurasaki 5%, s Cir de
violeta clara.

Wakan 3, s. Japao e China ||
— Mo, Japonez ¢ chinez.

Wakan Hig, s Relagao sexual
ilicita.

Wakarazuya o, s Cabe
gudo que nao se pode convencer.
Wakare §) 5. Separacio (5U#) |
Despedida (§k30) || Filial (Z8) |
Bifurcacgao (¥, ¥ ®) | Ramal (&

).

Wakareru Jlth 3, 77113, v.4. Se-
parar-se; apartar-se (Jlic23a) |
Partir-se; dividir-se (424 3) |
Afastar-se (GG 3).

Wakarinikui #fF\v, a Diffieil
de comprehender : difiicil de saber.

Wakariyasai @S\, Facil de
comprehender ; facil de saber.

Wakara 3, v.i. Comprehender ;
entender || Saber (% 3).

Wakasa 33, s. Juventude ; estado
juvenil -

Wakasu B3, vi. Ferver (Fri-¥
&) § Aquecer (#< 9 3) | Fundir
BEgEs T 35)

Wakate ¥ E, s. Joven; mogo.

Wakatsa 5o, 4o, vt Dividir
(2 3) | Separar (i3 2) | Re-
partir (343 ) | Distriubir (a2
&) | Distinguir (EZ5I3 ).

Waka-waka-shii F 2Lvw, a.
Que parece joven: fresco.

Wakazakari 2, Vigor da moei-
dade; fidr dos annos.

Wake 3, s. Razao; motive (#h)
| Sigmnificacao; semtido (FRE) |

Facto (Y || Caso (k) )} —
nalkw, Facilmente (%51c): sem
« motivo (FEH 2 <)

Wakehedate 7}, s. Diserimi-
nacao ; distinccao (3%%1) | Iniqui-
dade (F4%) || Parcialidade ({KHi).

Wakeirm 4 A%, b¢ Entrar a
forca, abrindo o caminho.

Wakemae 47, s. Porcao que toea
a cada um na reparticao; quota;
quinhao.

Wakeme 73 H, s. Ponto de separa-
ca0 (4rikEy) | Ponto decisivo (3:if
) | Momento critico (f5#).

Wakerun >z, 2103, v.i. Divi-
dir ; repartir (4%1) || Separar (8l
BES) || Distribuir (FEmn+23) |
Ceder (§%7) || Distingair (E5U3" 3 )

Walkete 50T, adv. Particulare
mente; especialmente (BILT) §
Maxime (i, 2 LT)| A’ parte;
separadamente (SI#EL T, Bl L T)
I Sobretudo (i) || Ainda malis
(F ).

Walil i}, s. Lado () | Axilia;
sovaco (Jg®DF) || Outro logar ({55
| —mo, Lateral (l®) || Outre
(fla D).

Waki fi, s. Paz e amizade; har-
monia.

Wakiagara # 3, vi. Ferver
muito; estar em ebulligao.

Wakibara i, s. Lados da bar-
riga; flanco (BiE) | Filho natural
de uma concubina (ZE).

Wakideru Bp# 3, v.i Manar:
jorrar ; nascer ou brotar com vio-
lencia {diz-se d’agua).

Wakiga fj#3, s. Sovaquinho; hires
lsmo @4).

Wakige [jf£, s Pellos axillares.
‘akikaeru HE3, v.i. Estar em
ebulligao; estar em plena {ferve=
dura.

Wakimae £, Discernimento (G5
| Juizo (735) | Entendimento (Z43)
| Conhecimento (&zE) | —ru,
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Discernir || Julgar (731 || Saber
(513) || Indemnisar (BE(E3 3).

Wakime, Wakimi §jjH, &, s
Acto de olhar para um lado || —
mo farazua ni k55|, Sem
olhar para lados, com espirito
concentrado.

Waliimichi [}, s. Caminho des-
viado: caminho Ilateral a outro
prineipal. .

Wakinoshita JgTF, s. Axillar;
sovaco || —mni kKakaeru Cfin
3, Levar algama coisa debaixo do
brago. |

Wakitatsn />, v.d. Chegar a
ebulligao ; levantar fervura.

Waku #, s. Caixilho (i) || Moldura
EEF) | Armacio (B LREF O,
| Dobadoira (£k4&®) || Bastidor (]
i

Waku <, #H<, v.i. Ferver (35
2) | Manar; nascer (#iH3) |
Derreter (503 3) [| Fermentar (§%
53 3) || Crear (FEH:3" 3 ).

Wakudeki &53, s. Estado pre-
occupado inteiramente de alguma
coisa, de ser absorvido por, de ser
entregue a.

Wakun FE, s Traduccio japo-
neza dos idiogrammas chinezes.
Wakuran &g, s Perturbagao;
embaraco; enleio | —surn, Per-

turbar ; embaracar ; enlear.

Walkusei 3254, s. Planeta.

Wameku W<, BE<, v Gritar;
bradar ; bramir.

Wampakua BiE, s. Travessura |
—mQ, Travesso | —kozo /{H,
Garoto ; menino travesso.

Wan #i, & Tigela de madeira
lagueada.

Wan #, Bahia; enseada.

Wana B, i, s. Laco; armadilha |
Lago; armadilha; logro astucioso;
embuste (= TA) || — i kakaru
Ic# 3, Cahir no lago.

Wananakua H2#2<, v.i. Tremer
de medo oy de susto.

Wani #, s. Crocodi'o; jacaré || —
guchi [J, Grande bocca; boquei-
rao.

Wanisa 7=2, s. Verniz | —wWo
nura ¥ 3, Envernizar.

Wankyolia @, s. Carvatura /||
| —serwu, Carvado.

Wanryokua [p/h, s Forca do
bracgo ; forga physica; forca.

Wanwan K, s Cao; cachorro
(linguagem de creangas),

Wappu i, s. Quota; quinhido |
—suru, Partilhar proporciopal-
mente entre.

Wara #, s. Palha | —bukil ],
Telhado de colmos.

Warabe §, s. Creanca. _

Warabi B, s (Bot.) Especie de
foto.

Warabuton FEHE, Colchao de
palha.

Waragami T, s. Papel fabri-
cado com a palha. -

Warai . 5. Riso || Sorriso (f(%%)
| Risada (#%) | Gargalhada (WE%)
i Zombaria (HHZE)

Waraie %&£, s. Pintura ou gra-

vura obscena, impudica, indecente
ou immoral.

Waraigao 2% s. Cara risonha.

Waraigoto £, s. Objecto de riso.

Waraigusa &£&, s Ridiculo;
ridicularia || Coisa insignificante
(HLAK 28 6y)-

Waraijogo Z |55, s. Aquelle que
tem habito de rir quando estar
bebedo; um ebriridente.

Waraji #&&; s. Sandalias de palha.

waramushiro EEE, s Iisteira
de palha de arroz.

waranawa #§, s. Corda de pa-
lha.de arroz.

Warawu 2., v.4. Rir || Sorrir (&}
£x) || Dar gargalhada (BL%E).

Warawa ¥, pron. Eu (termo hu-
milde empregado pelas mulheres),

Warawareru £4 3, b.i. Ser ri-
dicularizade ; ser objecto de rise.
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Warawaserua £i¥ 35, v.l. Fazer
rir; provocar riso.

Waraya s, s. Choupana ; choga;
cabana.

Warazuka #iig, s. Méda de palha.

Ware 3§, &, pron. Eu; eu mesmo
—. 8, Propria pessfa; o eu (%A
5 )

Ware i, s. Racha; fenda (§i%2) |l
Pedaco quebrado (p%h)-

Waregoe i, 5. Voz forte e aspera.

Wareme & H, Fenda: racha; aber-
tura.

Waremokko @tfig @, s (Bot.)
Pimpinella

Waremono (if, s. Coisa que-
bradica ; coisa fragil.

Warera ¥, pron. NOs | —mno,
Nosso || —mni, Nos.

Warerufih 3, v.i. Partir-se; que-
brar-se (ZdH 4 3) || Lascar; rachare
se (W 3) ||. Fender-se; rachar-se;
gretar-se (D U°A 3).

Wareware {3, pron. =Warera.

Wari ), s. Proporeao; razao (%|4)
| Percentagem ; tanto por cento
(G4 | —mi, Comparativamente
(&) | Relativamente (H]¥H1)).

Wariai §I4, s. Proporgao (H#l) |l
Razao (H#) || Percentagem (j54pa)
| —de, A razaode| —mni, Relativa-
mente (HEMY) || Comparativamente
(He4zaY) | Proporcionalmente (H;f
LT)

Wariate #%&, s. Quota; quinh3o.

Wariatern #|E 3, v.f. Distribuir;
repartir (§gZ3) || Pispdr em varios
sitios (BEHETiIC#EE 9 &) | Aquinhoar
(#14 5).

Waribiki #5), s. Desconto; aba-
timento; reducgao || —Suaru, Des-
contar ; fazer desconto | sai H—,

., Redesconto.

Waridaka #ig, a Comparativa-
mente caro; relativamente caro.
Warifu #7F, s. Contra-senha que
consiste de 2 pedacos de madeira

inscriptos algung signaes-

Warifara i s, v.i.=Warlate.
ru.

Wariguriishi 3R, s. Cascalho:
pedra britada.

Warihan. Wariin g2, $16), s.
Sello aposto sobre duas paginas
para servir de rubrica.

Warilki #Kk, s. Madeira rachada
para lenha.

Warikireru ##) 3, wvd. Ser
divisivel ; ser aliquota.

Warikomn %Ay, v.4. Penetrar
com forga, apartando mmltidao de
gente ou coisas embaragadas.

Warimae g/, s. Quota; quota
parte.

Warimashi #/i# s. Augmento |
Premio (%72 ®) | Bonificagao
(X, FEZ).

Warimodoshi #E, s. Desconto
que se faz por qualquer motivo
depois de ter feito o pagamento.

Warlisukerua #ffir 3, v.i.=Wa-
riatern.

Wariz yn %3, s. Divisao da ope-
racao arithmetica.

Warobeki %3 <%, a Irrisorio,
que provoca riso; ridiculo.

Waru #l13, v¢ Dividir (7#) |
Repartir (74) || Separar (5M) |
Quebrar (£¢3) || Partir (B3>, %)
| Misturar (JBA) || atama wo
g% —, Quebrar a cabeca | Maki
Wo §i% —, Rachar lenhas || Mizu
WO K% —, Misturar agua. .

Warubirern ZEL 3, vi. Estar
medrontado

Waruadakami ¥, s. Machina-
cao; trama; conluio.

Warufuzake g, s. Travessura:
maldade infantil.

Waragashikoi E® v, a Ve-
lThaco; astauto; fino || —hito A,
Velhago; raposa velha.

Warui v, a. Mau (Z mao) (R#)
| Maldoso; malicioso (¥E.L0) |
Perverso (Ji&E#%) || Inferior (452 %)
| Ordipario (FZ %) || Pernicioso

e p— T — g~y — ey . T —
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nocivo ; prejudicial (FH#EZ) | In-
justo (FIER).
Waruiji &, s Malicia; man
genio; mas entranhas ; mau coragao.
Warujare ®§%, s. Gracejo mal-
feito; ditos jocosos esfarrapados.
Warujie EEE, s. Habilidade
para 0 mal; astucia.
Warukn <, adv. Mal || Extraordi-
nariamente (FE& ).
Warukuachi #Er], s. Palavras of-
fensivas; descompostura | Lingua
viperina; ma lingua (#H) || Ca-
lumnia (F&=).
Warunku-sura-to §< 33 3, adv.
Pela ma sorte; por peor hypothese.
Warumono 7%, s. Homem mau,

ruim ouw malvado ; malfeitor.

Warusa 5/E s. Ma acgao; maldade
| Pirraca (GEEK).

Wasabi [lj2%, s. Rabano silvestre
picante | —oroshi j, Ralador.

Wase EBE s. Arroz de primeira
semeadura.

Wasei §83, s. Fabricagao japoneza.

Wasen #1428, s. Embarcacao original
do Japao; junco.

Washi , s. Aguia | —hana §j,
Nariz aquilino.

Washi 7., paon. Eu (abreviatura de
watalkushi).

Washin i, s Amisade; boa
harmonia.

Washirasua 53, v.t. Fazer cor-
rer || Destrocar (BGE). &

Washiru 3§ 3, v.4. Correr.

Waso Fiit s. Traje a japonez (fRE%)
| Encadernag¢ao a estyio japonez
(B9A).

Wasuregachi S#§ o Esquece-
digo ; esquecido.

Wasuregatami EH, s Lem-
branca (3¢ %) || Filho posthumo (i

i -
Wasuregusa 51, Hemerocalle |

Famo (fFi).
Wasuremono 354, s Objecto
deixado pelo esquecimento.

Wasureppoi Eh2oi@Ev, a Es-
quecedico; que se esquece facile
mente,

Wasareru $i#3, vt Esquecer;
olvidar | Esquecer; deixar alguma
coisa por esquecimento ({FE&E 3)||
— 9.3. lisquecer-se.

Wasura 9 3, vi Reconciliar
(718%) || Concordar (—3) || Har-
monisar-se (#f1) | Ser misturado
(TBR)-

Wata £, s. Algodao (F3{E) | Algo-
doeiro (FgAS).

Wata [§, s. Entranhas; visceras.

Wataboshi 487, s. Cobertura
de seda em borra que outr’ora
usada por uma noiva na ceremonia
do casamento.

Watadane 5, s. Sementes do

algodoeiro.

Watadono R, s. Passadigo com
coberta entre dois edificios.

Watage #%, s. Ponnugem.

Wataire A, s. Yestido acolcho-
ado com algodao.

Watakari §iiE, s. Descarogamento
de algodao || —~Mi §§, Descarogador
de algodao.

Watakushi g, pron. Eu || —
domeo jt, NOs | —mo. Mcu (5
¥:); minha (Ztf) || Particular (2
56 %3) |l Pessoal (—H . AD) || —
goto #H, Assumpto, negocio ou
interesse particular.

Watari #, s. Diametro.

Watari %, s. Acto de atravessar
um rio, uma ponte, etc. || —mi
fuane (&, Opportunidade; boa
oceasiao.

Watariarukua J##<{, vid. Vaga-
bundear ; andar de terra em terra
a0 acaso.

Watariaun 43, v.i. Bater-se em
duello,

Wataridori {#, s. Aves de ar-
ribagao.

Watarimono 4, s. Artigos im-
portados (#&d&s) | Aquelle que
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anda de um logar a outro em busca
de seu trabalho (P &).

Watarizome ¥, s Ceremonia
da primeira passagem mna inaugue
ragao de uma ponte.

Watarua %, vl v.i. Atravessar;
traspassar (fi0)5, #3) || Passar
além (R ¥ ) || Passar (iE3) || Ex-
tender a (J¢9) || Continuar (§<)
§ Ser dado (A& 3)

Watashi J¥, s. Acto de transportar
a gente em barco de um lado a
outro do rio (J/3) | Acte de en-
tregar (FJE, SI1E) | —bune i,
Barco de transporte; barca-ferry
| —mori ¥, Homem que dirige
um barco de transporte.

Watashi #; pron. =Watakushi

Watasu 9, v.i. Transportar em
barco (#¢) | Entregar (FIFIH) |
Transferir ; traspassar (GR#ET) |
Passar (BR3%73). | YEersagao.

Watd FEpf, s. Asssumpto de cone

Wayaka #H®, s. Traduccao japo-
neza || —sumru, Traduzir em
Japonez.

Wayo g, a. Japonez e estrangeiro
| —setchi $Hrf, Mistura de
estylos japonez e estrangeiro.

Waza £, 38, B, $k, s« Trabalho
((t&) || Feito; obra (#3E) || Acgao
(fh) | Acto (BiE) || Arte (i) I
Maneira {5 #) | Habilidade (%)

Wazan 5, s Arithmetica por
meio de abaco japonez.

Wazd-to # <,  adv. De proposito;
propositalmente; de modo pensado,

Ya &, %W, s Frecha (X flecha);
setta (% seta) || —weo irm %2573,
Afirar frecha.

Ya & 5. Raios da roda.
Xa B, &, 5. Casa (f£g) || Casa de

commercio ; 1oja (i) || Firma (%50). !

adrede; por acinte; Iintencional-
mente.

Wazawai 58§ ¥, %, s. Desgracga;
infortunio (F3) || Calamidade (K
KsE) | Desastre (KiE) || Praga
(AR

Waza-waza W4, adv. De pro-
posito; propositalmente (¥2) |
Expressamnente; especialmente (%%
).

Waznka [ s Pouco ({5 |
Significancia; bagatela; ninharia
(24 | —ma, Pouco || Insignifican-
te (#4) | Ligeiro (¥3%) || —mi,
Um pouco; um pouquinho | A
muito custo; apenas (FELT) |
Ligeiramente (§#¢ic) | —mo 1O«
korode Ofi T, Por um tris,

Wazurai #j, s. Soffrimento; ddr
(#%%%) | Molestia ; enfermidade (&
#8) | Vexacao (i) || Incommodo
(K532).

Wazuraun i3, »4. Soffrer (FHR,
=6%) || Adoecer (#itr) (M & DHRE
€ = 05T de # #42.) || Estar incoms-
modado ({&ir) | Atormentar-se (4
s 5)

Wazurawashii fiLv, ¢ Im-
portuno (5 328v) | Incommodo
(Ji4re) | Aborrecido; fastidiose
(feWk2) || Complicado (HEHEL =) |

. —hito A, Homem importuno;
macador ; cacete; chato.

Wazurawasu i3, »¢ Incoms-
modar; importunar; macar; eas
cetear ; chatear.

Ya ¥, 5. Campo | Planicie ()|
—mni kudarua KTF3, Deixar a
posigao official.

Ya 7. Noite (Z noute).

Ya Hi, 45, ¥, #k, Palavra auxiliar
que exprime duvida ou sentido
imperativo ou interrogativo.
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Ya % conj. E| Tambem (&) || Logo
que (¥ 3 REP).

Ya &, intery. Exclamagao de sur-
preza; ohl; ola!

Yaba i}, s Logar do exercicio
de atirar frechas com arco.

Yaban ¥ ##, s. Selvajaria; barbaris-
mo || —mna, Selvagem ; barbaro ||
Inculto (%) | —kokw B, Paiz
selvacem || —jim A, Selvagem ;
barbaro || —ma Kol % {75, Bar-
baridade.

Yabo 758, s. Qualidade do que &
grosseiro, rustico, sem arte, sem
elegancia.

Yabu 2, s. Moita; matto; matagal;
brenha | —hebi da #)>, Diz-se
do caso de levantar a lebre.

Yabuirl A, s. Dia consagrado
para ferias de empregados (costume
antigo).

Yabuisha §&7%, Medico inhabil;
matasanos.

Yabukern iV 3, v.4. Rasgar-se;
romper-se.

Yabukwu j<, v.£ Rasgar; romper
| Dilacerar (ZB:3).

Yabun %%, s Noite || —, adv.
De noite. 'olho torto.

Y-abunirami g, s. Olho vesgo;

Yabureru i d, v.i. Rasgar-se;
romper-se (%4 3) || Ser derrotado
(ks 3 ).

Yaburn j s, v.i. Rasgar; romper
(22<) | Por em debandada; des-
trocar (k2 3) || Violar,; infrin-
gir (33

Yabusaka %, s. Poupanca; mes-
quinhez; sovinice || —mnarazu,
Nao poupar.

Yachi 43, s Terreno baixo e
pantanoso; brejo.

Yachin 51, s. Alaguel de casa;
alugue!l (¥ aluguer).

Yachiyo A+, s. Longos annos;
infinidade de annos.

¥ acho ¥%i% 5. Javali | —no yu
© %, Temeridade.

Yachua #, s. adv. No decurso
da noile ; durante a noite; entre-
noite.

Yado 58, s. Casa; residencia (ff£52)
| Hotel (x5 ) || Alojamento (45
Br) | Meu marido (K)

Yado §, s. Jarda.

Yadochin F51E, s. Prego de hotel;
preco de hospedagem.

Yadoceho 7E0E, s. Registro de hos-
pedes.

Yadogae jEH, s. Mudanc¢a de
morada ou pousada.

Yadohiki /58], s. Guia de hotel;
agente de hotel.

Yadonashi 7E¥, s Individoo
errante, sem domicilio; wvagabundo
| —a. Erranfe; sem casa; sem
domiecilio ; vagabundo.

Yadori %3, s. Acto de pousar-ge;
pousada (756 < £) l| Logar onde se
pousar ({&Pr) || Ferias de criadas
(8T 9).

Yadorigi F4 K, s. Planta parasita.

Yadorokw 55/, s. Mea marido
(termo grosseiro empregado quando
uma mulher fala de seu marido a
terceiro com a idela de desprezo
ou de gracejo).

Yadoru 53, v.i. Alojar-se; hos-
pedar-se; agasalbar-se (7H3H) § Ser
concebido (Z2f7).

Yadosu 5573, v.i. Alojar; hospedar;
dar agasalho a (JA%E=73) || Con-
ceber (Zilr).

Yadoya BE, s Hotel | Hospe-
daria; estalagem (2§ b ).

Yae AL, a. Dobrado oito vezes |
—ba ¢, Dentes dobrados || ——
zakuara @ Cerejeira de flores
dobradas.

Yaeil 28, s. Acampamento; biva-
que || —suara, Acampar; bivacar.

Yagakko #3E, s. Eschola noc-
turna.

Yagaka #EH, s. Acto de dedicar-
s6@ ao estudo de noite || Carse

nocturno (L5 ).




[ 620 ] Yak

Yagara &/, Hasta de frecha.

Yagate §¥T, adv. Dentro em pouco; |
logo; sem demora (ma2d) |
Quasi: cerca de (Jg¥) || Yor assim
dizer (02 b)

Yagen #pf, s. Almofariz de ferro,
em forma de bote, para pulverizar
substancias medicinaes.

Yagi |lIf, s Cabra (§); bode (Fi)
| —meo ko {f, Cabrito.

Yagd B3, s. Firma de casa com-
mercial. [mancebia.

Yagd 54, s. Unido conjugal illegal;

Yagu f&H, s. Roupa de cama. ‘

Yagura jff, Torre de menagem (4%
®) )| Torre de vigia (:FHR).

Yagwai ¥4, s. Ar livre; campo
| —de, No ar livre.

Yagyo #E, s. Trabalho de noite ;
trabalho nocturno; serao || —Su=
rut, Trabalhar de mnoite; fazer
serao : seroar | —sha 3%, Seroeiro.

Yagytl 574, s. Boi ou vacca selva-
gem.,

Yahagi 54, s Fabrico ou fabri-
cante de frechas. l

Yahan #%4, s Meia-noite | Alla
noite (ZF&®).

Yahari &, adv. Tambem (X) |
Sempre ({fF4) | Da mesma ma~
neira (FE#EC) | Ainda (Ki&).

Yahazu 54, s Entalho de frecha.

Yahi ¥E8, s. Qualidade de ser vH,
baixo, ordinario, rude ou grosseiro.

Yaho %, s Artilheria de cams-
panha.

Yaiba %, s. Lamina | Espada (J]).

Yain &R, s. Escuridao da noite.

Ya-ina-ya ® %%, conj. Logo que;
apenas.

Yaji 3R, s. Aparte satirico | —
ru, Apartear de modo satirico.
Yajin ¥ A, s Camponez; caipira

(M%) | Pove inculto (FEAA).

Yajiri g s. Ponta de frechs.

Yagluma KNG, s Gente curiosa;
curfosos (HREv) | Multidao de

gente vil (FFJA D).

Yaja ¥R, s. Animal bravio (X
bravo); animal nao domesticado.
Yakamashii "5\, a. RBuidoso;
barulhento ; tumultuoso (kX L)
| Severo; rigoroso (fkL\) Il Ra-
lhador (/p=#l) || Exigente (R
@1 || Impertinente (§5» L) |

Rabugente (§ffDIEC -

Yakan %[, adv. De noite; du-
rante a noite.

Yakara f, s Parentela (—) |
Familia (#%j#%) || Companheiro;
camarada (ffis) | Collega (A 4F) |
Casta (§li %) [de nobre.

Yakata i, s. Palacio; residencia

Yake [#, s. Procedimento Iirre-
gular ou devasso no estado de des-
espero.

Yakeato %225 s. Logar onde foi
destruido pelo incendido.

Yakedasare 2y, s FPessoa
cuja casa foi destruida pelo incendio.

Yakedo X s Queimadura (Kia
Ao Ro) || Escaldadura ($%;
OR®M) | —sarm, Queimar-se;
escaldar-se. [noite.

Yakei &%, s. Aspecto ou scena de

Yakei A%, s. Guarda nocturna;
vigilaneia nocturna.

Yakeishi #75, s. Pedra queimada
| Lava (§)

Yakekogashi 424 Buraco feito
pola queimadura num vestido.

Yakekuso ¥, s Desespero |
—mni narn, Ficar desesperado.

Yaken XA, s Cao perd}do (5 i
*) | Cao bravio (¥fiCgr R).

Yakeno 8%, s. Campo gneimado.

Yakenokori 8%, s Ruinas de
um incendio.

Yakenokorn 8% 3, v.i. Escapar-
se de ser destruido num incendio.
Yakera #3, v.i. Queimar-e (&
i) | Ser destruido pelo fogo (2 4)
| Ser assado (k< KT6h3) | Ser
tostado ou torrado (CA DT 3)
| Estar com inveja (i< B3) |
hi mi Hic—, Queimar-se pelo sol

e [ 611 ] | Yak

| mune ga Mi*— Ter uma
sensacao de arder no estomago |
sewa ga {itfEs*—, Ter muito
trabalho ox incommodo.

Yakeshini-sura #8333, v.di
Morrer queimado.

Yaki 1%, s. Acto ou effeito de quei-
mar; queima || Tempera (W) |
Assadura (A OD) | Cozedura (f%
D).

Yaki #4§, s+ Ar humido da noite
| Relento (7&5%)

YXakiba g7, s. Lamina temperada.

Yakiba &4, s. Crematorio.

Yakie 15§, s. Pyrogravara.

Yakifade 4%, s. Lapis de carvio.

Yakigane &4 s. Ferro em braza.

Yakigote i s Ferro de engo-
mar (¥t /H ©) || Ferro de frisar
(BEBHOD) | Ferrete (EEEI).

Yakiguri £ s Castanha assada.

Yakigushi #4H, s. Espeto para
ASSAr carne ou peixe.

Yakihan #2) s Sello metalico
quente para marcar ({%f1) || Fer-
rete; ferro quente (HLFXICHIZ 3)
i Marca feita com ferro quente
CED ).

YaKiharai 4§, s. Destruigao pelo
fogo || Cachada; queimada; queima
(DRSO ).

Yakibharau #5#3., vl Attacar
fogo para destruir. [sada.

Yakiimo &3 5. Batata doce as-

Yakiin £f] s =Yakihan.

Yakikorosu #§E7, v.l. Mattar
por queimamento.

Yakimocehi g1, s. Ciume | —wo
yvaka %<, Ciumar | —yaki
g, Ciunmento.

Yakimoki-suru 34§ 23 3, v.4.
Estar Impaciente; Iinguictar<se;
ateoimentar-se por.

YaKimono &%, s. Producto ce-
ramico (§iF4y) || Assado (R¥h.

Yakin §5#, s. Aves bravas.

Yakin %44, Yakingakua 347,
s. Metallurgia.

|

Yakin ##), & Servico nocturno.
Yakinikw &, s. Carne assada ||
Churrasco (FRICHIL THEXH)
Yakishio 5® s. Sal cosido a
formno. [ pelo fogo.
Yakisuteru #E3E%, 0.4, Destruir
Yakitsugi ##E s Concerto de
porcelana quebrada pela cozedura.
Yakihisuke £, s Fixacio de
cores pela accao de fogo (REZED) |
Acto de imprimir (photographia
M D).

Yakinehi ¥, s Ataque por
meio de fogo || —Suruw, Atacar
deitando o fogo a.

Yakizakana (&5, Pelxe assado.

Yakka (R, Preco de medica-
mento.

Yakkai Jg4r, s. Incommodo; ma-
cada (@) || Trabalheira (R8O H
i 3fEH) || Caidado (i#3E) | Ajuda
(#08h) /| =——mi wmarua, Ser depens
dente de alguem | —wo Kalkern
i &, Dar trabalheira a algnem
| —mono %, Aquelle que da
macada ou trabalheira (B4 >0
5 A\) || Parasita (%)

Yakkamun $2i»{, v.i Estar
com enveja de.

Yakki #i, s. Salto; pulo (i b E
323 = 2) || Excitacao (\WHIPDSR)
| —to maruw, BEstar excitado;
estar furioso. [to ().

Yak ko 47, s. Criado (F8) || Sujei-

Yakkwan 7, s Interprete ou
traductor official.

Yakkyo ##%, s Cartucho | —ire
A, Cartuocheira.

Yakkyokwu ik, s. Laboratorio
pharmaceutico || —hoé 5, Phar-
macopea (% Pharmacopeia).

Yako 4T, s. Acto de viajar ou
andar de noite | —ressha HiRK,
Trem nocturno | —byo #, Som-
nambulismo.

Yakogal W&E, s (Zool.y Turbo
MGrmoTralus .

Yaka §, s. Anthera.
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Yaku #, s. Promessa (#7) | Con-
tracto () | —, adv. Quasi;
cerca de: perto de (FjAZ) || Pouco
mais ou menos (J3f)| Approxima-
damente ({€3+L T).

Yakua 33, s. Traducoao; versao de
uma lingua para outra.

Yaku )i, s. Desgraca; infortunio;
desastre | —bi H, Dia fatal; dia
aziago | —doshi 5, Anno cli-
macterico.

Yakwua %, s. Servico; dever; obri-
gacio ({FHs, 3&#) || Funcgao; cargo
(41K%) || Pape! (o) || Serventia §::!
%) | —mi tatsw |C 32D, Prestar
| —mi tatanua K¥7h, Nao
prestar.

Yakwn 8¢, v.z. Queimar || Assar;
grelhar (K23, w—zaKT3) |
Tostar (cA»h=®<; | Cozer no
formo (LS>Z%MWT) || Ter enveja
de (4htr).

Yakubna £, s. Escriptorio pu-
blico; reparti¢cao publica | Carto-
rio (AEEAD).

Yakubarai g s. Exorcismo |

" ——suru, Exorcismar.

Yakubi JgH, s Dia aziago; dia
nefasto. [traduzida.

Yakubun 3%, 5. Traduccao ; obra

Yakubun %, s Reduccao de
uma fraceao.

Yakubutsu 34y, s Substancia
medlicinal | —gakwu &, Phar-
macologia.

Yakubyo 75§, s. Epidemia; peste.

Yakudoku 3, s. Traduccao
ver bal.

Yakudoshi Jif, s. Anno infaus-
to; anno nefasto; anno climaterico.

Yakugaku 0% s Pharmacolo-
oia (FipH) | Pharmacia (ERIFL).

Yakugen #9595, s Palavras resu-
midas || ~—surn, Fa'ar resamida-
mente; dizer em resumo; resumir.

Yakuago 3% s. Palavra traduzida;
palavra usada em traducgao.

—= — —

Yakuhin 245, s. Medicamentos;
drogas. [macia.

Yakuho 2E48 s Drogaria; phar-

Yakuho #7, s. Receita; formula
para a confeicao de algum medica-
mento.

Yakuin f2E, s. Funccionario de
companhia, associagao, corporagao,
etc.

Yakuwji 235, s. Remedio e dieta.

Yakuaji @5, s. Tratamento medico.

Yakuwjo 9%, s. Contracto (32%)) |
Promessa ($98) || —swuru, Con-
tractar || Prometter | —sho 7§,
Contracto por esecripto.

Yakujo-tara M3, a. Vivo;
vivaz ; activo ; ardente.

Yakume {%H, s. Dever; officio;
gervico || Papel (#10).

Yakumi #BE, s Especiaria (fngs)
| Tempero; adubo; condimento
(%41 || —ire A, Galhetelro (B,
M, HRZ A gefge s o)

Yakumuki 219, s. Servico offi-
cial; dever official.

Yakuanin A, s. Funccionario do
governo ; official.

Yakuaro 26§, s Boceta ou estojo
de medicamentos.

Yakuseki 3fH, s. Remedios |
Tratamento medico (F&).

Yakusha %%, s Actor (B0O);
actriz (X o).

Yakusha 2% s Traductor

Yakushin-surn g 335, vi
Avancar com impeto; arremetier.

Yakusho #5857, s. Escriptorio pu-
blico; reparticao publica | Chan-
cellaria (2 {E{EESFEEZ D EH)-

Yakushn #46, s Drogas || —ya

E, Drogaria; pharmacia,

Yakuso 3F|E, s. Plantas mediwci-
naes.

Yakusokun 5%, s Iromessa;
compromisso || Contracte (H2£9) |
—Surm, prometter; fazer pro-
messa || —tegata Fj, Nota
promissoria de obrigasao.
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Yakusi #B s. Submultiplo.

Yakusurw g7 3, v.i. Pegar (i~
3) | Dominar (3 3) || Tmpedir
(B 3)

Yakusuru {73 &, vt Prometter
(#9%) | Reduzir; resuwir; abreviar
(&RE),

Yakuto 7, s. Banho medicinal.

Yakutokua ££13,s. Lucro eventual
além do rendimento habitual; emo-
lumentos. "de servicos.

Yakuawari £%), s Distribuicao

Yakuyo 3/, s. Uso medicinal ||
—mno, De uso medicinal; medi-
cinal.

Yakuza %<2, a De pouca in-
telligencia; de pouco aprecgo; de
pouco prestimo | ——mono %, 1,
Funeca.

Yakuzai 3H s Confeicao de
medicamentos | —shi §i§, Phar-
maceutico | —gaku %, Pharma-
cia.

Yakwal %€, s. Sarau; soirée ()

Yakwan 2§ s. Chaleira || —
atama gi, Calvice (¥f); pessoa
calva; careca (A)-

Yakyu i3k, s. Baseball (7.)

Yama (lj, Monte; Montanha } Cor-
dilheira ; serra (G¥il)) || Collina ( fr)
Especulacao (§%{) | Empreza aris-
cada (HRHHEE) | Monte (L&) |
Montao (HEEY).

Yamani |4, s. Espago entre as
montanhas ; garganta. [nho.

Yamaarashi %7, s Porco-espi-

Yamabaechi lj#k, s. Zangao.

Yamabe [1}#%, s. Regiao perto de
montanha.

Yamabite [J A, s. Montanhez;
homem do matto; caipira

Yamabulki jyrc, s. (Bol.) Kerria
japoniea. fde uma wontanha.

Yamada (l]H, s Arrozal no meio

Yamadashki [, s. Camponez
recem-chegade a cidade para se
estabellecer | Caipira; labrego (¥
A

Yamadera L%, s. Templo bud-
dhista no meio de uma montanha.
Yamadori |, s Especie de
faizao.
Yamaga [[J5, s. Habitagao mno
meio de uma montanha.
Yamagara ||j7z, Megengra.
Yamagatsu [, Aquelle que
vive em montanha; montanhez.
Tamagoshi L, s. Acto de viajar
atravessando uma montanha.
Yamaguni ([jE, s Paiz monta-
nhoso.
Yamahiko (%, s. Echo.
Yamai 75, ¥, s. Doenca; enfermi-
dade; molestia || —mi Kakaru
- § 5, Adoecer; cahir doente.
Yamai-inu K, Cao damnado.
Yamaimo [I}3, s. Inhame.
Yamainw |k, Cao bravo.
Yamaji (1], s. Caminho de mon-
tanha; atalho de montanha.
Yamajio &, s. Sal gemma,
Yamakki |5, s. Espirito aven-
turoso ou especulativo.
Yamakuajira [lj§i, s. Carne de
javali.
Yamalkuzare [l 5, s. Desmorona-
mento de terra em montanha.
Yamamayu (ljg, s. Bicho de seda
silvestre ; fio deste bicho.
Yamame (jzz, & Truta (salino
mocrostoma).
Yamamichi [, s. Caminho de
montanha. [ rubra,
Yamamomo (|3, (Bot.) Myrica
Yamamori ()%, s. Acto de amon-
toar, de pdr em monte.
Yamamori [, s Guarda de
matta , monteiro.
Yama-no-kami [0k & Deas
da montanha | Mulher gritadora
(A L) || Minha mulher (ferme
de desprezo) (I5).

Yama-no-te [jOF, s. Parte ele-
vada de uma cidade ; cidade alta.
Yamaokm |5, s Recondito de

montanha ; cafunde.
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Yamaoroshi (&, s. Vento forte
que soppra de montanha.

Yamashi ([jfp, s Especulador (%
%) | Aventureiro (§ig%) || Ca-
valheiro de industria (#I{#Es6E) |l
Charlatao (%7Af) || Embusteiro (-
T ARD)

Yamashil ¥ L\v, a. Que se pesa
na consciencia (B ic&s 3) || Que
se enverzonha (0% ).

Yamato KA, s Outro nome do
Japao | —damashii 3, Espirito
japonez | —kotoba i, Lingua
japoneza | Linguagem -classica (§

Yamausagi |lj&, s. Lebre. L|L3F).

Yamawake [j7, s. Acto de re-
partir egualmente entre duas pes-
s0as || —mi surw, Repartir egual-
mente ; dividir metade a metade.

Yamayuari [ygg, s Lirio silves-
tre. [silvestre.

Yamazakuara [, s. Cergjeira

Yamazato B, s Aldeia no
sertao.

Yame ||, s. Acto de parar, de ces-
sar, de suspender, de deixar ou de
abandonar || —rw, Parar; cessar;
suspender (1 k) | Desistir (£ ¥ &)
| Abandonar (GE#)) || Deixar (f£3,
ik 3).

Yami [, s Escuridao; travas;
negrume | —mo yo o, Noite
eSCUuri.

Yamiagari 5, s. Convalescenga
(%) || Convalescente (A) || —mo,
Convalescente. rdao.

Yamiji B, s. Caminho em escuri-

Yamitsuka ] <, v.d. Cahir do-
ente || Ser absorvido a (B3 35)

Yamiuchi i3, s. Ataque dado ao
escuridao.

Yamiyami [+, adv. Inutilmente;
sem neeessidade (L s*try) | In-
opinadamente (FFIK) | Sem saber
(H5FK)

Yumiyo [#&, s. Noite escura.

Yamome § 3, Viavo (g% |

Vieva (5

Yamori 4%, s. Lagartixa,

Yamu §Hit, v.i. Adoecer; tornar-se
enfermo ; cahir doente.

Yamu |-y, v.4. Cessar; parar ({Kik)
| Acabar (#3) || —wo enal %
B2, Inevitavel (GBS fuity) |
Forcoso (ABEIAY) || Obrigatorio (8
¥1)) | Necessario (4H¥ ) | —wWo
ezn %73 %, Por modo inevitavel,
forcado, obrigado; por necessidade.

Yana &, s Presa em rio para
apanhar peixes.

Yanagi ), s. Salgueiro | —gori
§5%, Cesto ou mala de viagem feita
dos galhos de salgueiro || —gO-
shi j# Ancas esguias de mulher.

Yane B, s. Telhado () || Co-
berta (BREHEIcB 2 EHs & D) || —ifta
tit, Taboas finas para cobrir telhado
| —gawara F, Telha | —wWo
fukua #*3<, Telhar | —ya B,
Telhador.

Yani [ s Pez; resina (o) |
Nicotina (#85.0) | Remela (R D).
Yaniwa-ni REKC, adv. Subita.
mente; de repente; repentinamente;
de chofre. [a 8 dias.
Yanoasaite gjij#H, adv. D’aqui

Yanomune £ s. Camieira.

Yanone § s. Ponta da frecha.

Yanushi 3%, s. Proprietario de
uma casa || Caseiro; senhorio ({3
ACHT 3).

Yaoeho [k, s« Trick (1)

Yaora %6, adv. Socegadamente
(Fdic) || Lentamente (£RiC).

Yaoya AEHE, s. Quitandeiro ; ven-
dedor de hortalicas e frutas; ver-
dureiro (A) | Quitanda (J5).

Yappari 5if adv. Da mesma ma-
neira ; sempre.

Yarai 58, s. Estacada; palicada;
tranqueira. [sada.

Yarail @, prep. Desde a noite pas-

Yare ©ih, v, impsrativo, De (JRX)
| Faca ()k¥) || Comeca (& X)

Yareru {543, vi. DPeder fazer;

poder practicar.

Yar

Yareru gh 3, v.¢. Poder dar;
poder ceder.

Yari ¢, 16, s. Lanca.

Yarilkata 3#%, s. Modo de fazer,
mode de exeeutar.

Yarvikomera 5@A%H3%, vi Re-
futar completamente,

Yariliuri 34i¢ s. Acto de buscar
meios para arranjar dinheiro afim
de occorrer & uma necessidade;
tem péro. [y ari.

Yarippanashi 3K, s. = Nage-

Yarisokonai i#if, s. Fiasco; mau
resultado; érro.

Yarisokonau 3@z, v.4. Sahir
mal; succeder mal; cometler um
erro.

Yarite 3, s. Homem expedito (X
Bi5) || Homem de talento (FHxR)
| Aquelle que executa alguma coisa
(ft=) | Aquelle que da alguma
colsa (|~ 3 A)

Yaritori ;ZHi, s. 11oca | —surua,
Dar e tomar; trocar ; permutar,
Yaritogeru ##p 5, v.l. —Shi.

togeru.

Yaritosu i3, v.& Levar ao cabo;
executar até ao fin.

Yard 45, s. Sujeito ; typo; gajo.

Yarn {73, vi. Fazer (jR9) || Lixe-
cutar ; practicar (‘Efr33) || Im=-
pellir ({732 3).

Yaru 3, vt Dar (~3) || Man.
dar; enviar (3&f) [ Expedir (&E)-

Yaru &, s. Jarda. [ vel.

Yarusenai ;g#iz\v, a. Inconsoa-

Yasagashi i@, s Acto de dar
busca a uma casa || Visita domici-
liaria (E£i¥%) | —sSwru, Dar
busca )| Fezer uma visita domiecilia-
ria.  hortalicga.

Yasal 5%, 3 Legumes; verduras;

Yasaki 4%, s Direcgao da irecha
(0 | Ponta da frecha () |
Ponto; momento (R | —mni,
No momento de.

Yasashii g \», a.Brando de genio;
doce ; manso; placido CER) | Ele-

gante; delicado (f&FE) | Amavel
(BRY))

Yasashil §Fv, a Facll,

Yasechi =i, s. Terra arida,
esteril ou infertil.

Yasegamman 03E#E, s. Paciencia
forgada; perseveranga levada por
forca.

Yasegata My, s Estado do que
é magro; figura magra.

Yasegisu fWsd, 5. Qualidade de
ser um tanto magro.

Yasel 774, a Sllvestre; selvagem ;
bravio || —, pron. Eu (termo hu-
milde epistolar).

Yasckokeru @33, v.i. De-
finhar-se; ficar abatido.

Yasen 97§k, s. Batalha em campo
| —ho #, Artilheria de campas
nha | —byoin 350, Hospital de
sangue.

Yaseotoroeru 8 5A 3, v.1.= X A
sekkolieru.

Yaseru %83, v.ic Emmagrecer ; tor-
nar-se magro (§2?) | Empobrecer;
perder a fertilidade (JBE»).

Yaseta M-, a Magro (o) |
Pobre (it @) || Esteril (F£0).

Yaseude 88, s. Brago magro ou
fraco (#87:[p8) | Fraca capacidade
(B BE).

Yasha ¥, s. Diabo; demonio.

Yashago ¥ig s Trineto (8);
trineta (Z2).

Yashi ¥fj, & Charlatao; saltimn-
banco de feira.

Yashi 3%, & Coaquelro | —mno
mi 2%, Coeo.

Yashilki Bg s. Predio urbano ou
rustico com casa de habitagao }
Quinta ; sitio (H& D).

Yashin 9.0, s. Ambicao (XI) |
Perfidia; deslealdade (ZEFE)-

Yashinail & s. Nutricao (8%, #&
%) | Acto de nutrir, de alimentar,
de sustentar a vida (K2.2 &) |
Alimentacao (B¥E%) | —tonarn,
Nutritivo.
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Yashinau 2., vt Nutrir (5%)
I Alimentar; sustentar () |
Crear (i) | Cultivar ({£3)

Yashiro ji, s. Templo xintoista.

Yashokun &#, s. Jantar (A ®) |
Ceia (#zp o XHE)

Yashii #%g8, s. Ataque de noite ||
—Surm, Atacar de noite.

Yaso I4F s Jesus | —kyo #,
Christianismo || —kKyoto E({E,
Christao

Yasoji /45, s Edade de oitenta
annos; octogenario.

Yasu i, s. Pequeno arpao; arpeu
(=% o) || Fisga (SBOLL DIRS)

Yasude JilE, s. Bicho de conta.

Yasuai v, Sy, a Barato (Z2@%)
| Facll (&5 %) || Pacifico (FFEER)
| Seguro (&%) || Que sujeito a;
gque tem propensio ouw tendencia
para (fSi%%2H3, HBLTH3) |
yvabure Bihr—, Quebrar-se facil-
mente; ser fragil.

Yasumaru (k% 3, v.¢. Ficar tran-
quillizado ; ficar descancado.

Yasmnasern k23, vl Dar
deseanco a alguem || Fazer cessar;
poisar ({Kih)

Yasuameru {k» 3, v.e. Descancar
4 descansar); repousar | Cessar;
poisar (f{kik).

Yasumi [k, Descanco ((kE) ! Re-
pouso (fk#, il || Dia de descanco
(¢kRH) || Dia feriado (% H) || Ferias
({RER).

Yasumono %4, s Artigos bara-
tos; artigos de preco infimo.

Yasumn {3, v.i Descancar (X
descansar) (JkfE) || Cessar; parar
(fkik) || Tomar ferias ((RE% i(3) |
Deitar-se na cama; ir para cama
(#5¢) | Ausentar-se (§XfE3 3)

Yasune i, s. Baixo prego;
barateza.

Yasunzura LA TS, vi. Estar
descancgado ; estar tranquillo (Z8.0)
| Contentar-se de (F§2)

Xasuppoi &2i&\v, a. Que parece |

colsa barata; que parcce ser de
pouco valor; que nao parece digno.

Yasuraka-ni 25 »ic, adv. Paci-
ficamente : tranquillamente ; calma-
mente,

Yasuraw {kb2, v.i. Descangar (fk
B) || Hesitar (53EE)-

Yasuri §§, 5. Lima || —wo Knae
keru %5} 3, Limar || ki &—,
Grosa || —gami §t, Lixs.

Yasunukeai 4:t4, s. Promessa
facil ; promessa leviana.

Yasuuri 229, s. Acto de vender
barato || —swru, Baratear.

Yasayasua J;&, adv. Muito facil-
mente; sem nenhuma diffienldade
(F5 <) || Sem esforgo (FERLK) |
Socegadamente; tranquillamente (7
MELT)

Yatal B s. Carro de dangas fes.
tivas || —mise 5, Tenda; bar-
raca de feira.

Yatalke-ni fi5Fic, adv. Com ex-
citagao de animo; impetuosamente.

Yatara-ni 58ic, adv. A’s cegas
(5FHIC) || A torto e a direito (&
Fzdiad) | Atoa(ERLIKK)| Des-
attentament ; sem cuidado (FZEXRL
i) | Sem razao (BB LK) || Proe
fusamente (F|l1ic).

Yatate 5%, s. Tinteiro portatil.

Yato ¥, s. Partido da opposigao.

Yatoi Jg& 4{f s Acto de tomar
alguem como empregado ; locagao |
—mnushi -, Locatario; pessoa que
emprega outra || —mim A, Em-
pregado ; locador || —guchi [,
Emprego; collocagao || —hei Ik,
Mercenario.

Yatown @Ga., {3, v.i. Tomar alguem
para um servigo mediante estipen-
dio.

Yatowarern Eighad, wvi Ser
empregado de alguem; empregar-se.

Yatsua 4], s. Termo desdenhoso
para indicar um individuo de classe
baixa ; sujeito; typo: gajo.

Yat
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Yatsnu A, s. Numero oito.

Yatsuatari-ni /(& bic, adv. Pro-
miscuamente; sem distinceio (R
drL T, M2aHKC) || A todos (ALTK).

Yatsugashira j [, s. Especie de
inbame,

Yatsugibaya-mni L3 B, ade.
lapida e successivamente.

Yatsume-unagi A [A#, s Lame
preia.

Yatsureruw jrh 3, v.i. Enfraque-
cer ; extenuar-se; definhar; ficar
abatido; ficar cahido.

Yatsureta 7o, a. Enfraquecido;
extenuado ; definhado; abatido ||
Mal! vestido; maltrapido (Lo H%2
L)

Yatsusu {473, v.f. Mascarar; dis-
farcar (#3) || Enfeitar-se, tratando
da sua apparencia (H»3) || nkKi-
mi wo #iy%—, Entregar-se ce-
gamente a.

Yattemiru »2Ta 3, v.l. Experi-
mentar ; tentar; aventurar.

Xatto 2%, adv. A custo; dif-
ficilmente ([HiEL T) || Apenas (3¢
T) | Por fim; finalmente G&ic)

Yalttoko #iglf, s. Tenaz.

Yattsukerw #ffi> 3, v.t. Pir ao
termo (XK Z(11> &) || Acabar (#3)
i Fazer (83) | Executar (f£&3)
| Conquistar (#H»7) || Mattar (¥
.

Yautsuri 5, s. Mudanca da casa.

Yawara i, s. ~Jujutsu.

Yawaragerw k2, v.f. Pacificar;
acalmar; socegar (& 3) | Allivi-
ar ; mitigar; attenuar (83T 3) ||
Amancar (L3 5) | Abrandar
(EHs %)

Yawaragu file, &, v.e. Pacificar-se;
acalmar (ZFEc%3) {| Alliviar;
ser attenuado (B33 &) | Amancar
(ZERICZ3) | Abrandar-se (g7
3 )

Yawaraka 2, s. Qualidade do
que & molle, brando, tenro ou
mascio.

Yawarakai X, a. Molle; brando;
tenro (D) | Mascio (F¥icFHD).
Yaya 7, adv. Um pouco; algum
tanto (¥ || Gradualmente; pouco

a pouco (HizKIC).

Yayamosureba @i 3hik, adv.
As vezes; por vezes (B2 LT) || —,
a. Dado a; sujeito a (Hif#®H &)

Yayoi 34, s. Terceiro mez do
anno (do calendario lanar).

Yayuw ¥, s. Troca; cacoada;
zombaria; mofa || ~—~suru, Tro-
gar, cacoar; chacotear; motejar,
mofar; zombar (L] | de %Z#:3.)

Yazama G4, s. Seteira.

Yazen #daj, adv. Hontem a noite;
a bolte passada.

Yazatsu &KF, s. Aljava; carcaz,

Yen [f], s Circulo; figura redonda
([ I Unidade da moeda japoneza
(D).

Yo |, {C, s Vida (43E) | Mundo
(it€r, tt5) || Edade; epoca (Fgft) ||
teinado (#H1).

Yo ¥, s. Noite (X noute) | —mni,
De noite.

Yo §£, s. Excesso (F2) || Restante
(%6 | —meo, Outro (fii) | Suffixo
que exprime: mais; mais de; e tanto.

Yo 4, 3+, pron. Eu.

Yo k, s. Palavra auxiliar que ex-
prime o modo imperativo ow sen-
tido de exhortacao.

YO 32, s. Necessidade ‘#.35) || Ponto
principal ; ponto essencial (BEEL).
Yo ff, s. Servico (#h%5, ¥M¥) || Ne-
cocio (FHES, #§H) | Trabalho ({4-8)
| Emprego; uso; utilidade ({# &)

Y0 [, s. Principio positivo || —
mni, Abertamente; expressamente;
claramente.

Yo 3, s. Carbunculo; anthraz.

YO 7#, Oceano || t6 % —, Oriente
i sel jg—, Occidente.

Yo ¥, s Estado (ji#) | Maneira
(¥, B) | Modo (J7ik) | Feitio;
forma (ik) || —~mni, Como ;, mesma
forma que.
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Yo 25, s. Enfancia; puericia | —,
a. Enfantil ; pueril.

Yoakashi &1, s. Acto de passar a
noite, sem dormir || —sumrm, Pas-~
sar toda a noite sem dormir.

Yonke i, s Alvor; alvorada; o
romper do dia; o amanhecer; mas
drugada.

Yoaruki 4, s. Acto de passear
de noite || —surun hilo T3\,
Noctambulo.

Yoasobi i, s Acto de se diver-
tir de noite, fOra da casa.

Yoban #%, s Vigilancia durante
a noite (%) || Guarda nocturno (A)

Yobareru (ki 3, vd. Ser chae
mado (W&Hebnad) || Ser con-
vidado (JIfFS L 3).

Yobawaru M3, od4. Gritar;
soltar gritos.

Yobi 7, ss Reserva (i) |
Preparativa (#%) || —mno, De
reserva ; reservado || Preparatorio;
preliminar || —eki 4%, Servigo
militar de reserva; reserva | —
gum £, Tropas em reserva, res
serva | —kim 6, Fundo reservado;
fundo de reserva | —kKa ¥,
Cuarso preparatorio.

Yobi (@ H, s. Dias de semana.

Yobiatsumeru Wi 5, v.i. Con-
voear ; reanir fazendo a chamada.

Yobidashi @}, s. Chamada (Z#§)

| Citacdo (Z#a) | —jo #K, Citagao;
intimacao judicial.

Yobidasu mfEii3, v.¢ Chamar
alguem para vir para fora (Jf~N¥
o) | Citar; intimar algaem
para comparecer (H%3 3).

Yobigoe wig, s. Voz de chamada.

Yobiko ®F, s Apito.

Yobikomu ®A{, vt Chamar
alguem para entrar.

Yobimodosu i3, v.i. Chamar
alouem para voltar para atraz.

Yobimona 8, s Coisa de
attractivo.

Yobimukaeru w2~ 3%, v.t. Con-

vidar para vir (J8<) || Mandar
chamar (FIC & 5)

Yobiokosu M£#3, v.l. Despertar
(B& =) | Recordar; trazer-lhe a
memoria ([BlE% 3).

Yobirin g5, s. Campainha | -—
wo osua %*#¥, Tocar a cam-
painha.

Yobisate i, s. Acto de chamar
alggem por sen nome sem ajuntar
termo honorifico pela cortesia.

Yobitomern Wi 3, v.f. Chamar
alguem para Pparar.

Yobitsukeru Mffir 3, vid. Dar
ordem para vir; chamar por ordem.

Yobiuri 5, s. Acto de apregoar
para vender algama coisa pelas
ruas.

Yobiyoseru 2%+ 3, v.f. Mandar
vir (ke L®»3) || Chamar para
perto de si (GEIFSES)

Yobd 8% s Estima do povo.

Yobo 74, s. Preservagao | Pre
vengao ; precaucgao ‘., EER) || —
surw, Preservar | Prevenir;
tomar precau¢ao | —hé ik Me-
didas preservativas || medidas pre-
ventivas || —gakua &, Prophi-
laxia.

Yobo Pk s. Mae adoptiva; ma-
drasta. [ physionomia.

Yobo %, s. Semblante; aspecto,

Yoboyobo-shite k &} &L T,adv.
No estado vacillanie pela fraqueza.

Yobu ¥ vt Chamar (N5 5,

n& ) || Gritar (8}32) || Mandar vir
(% 3) | Convidar (BEFY %)

Yobu @i, s. Regiao lombar.

Yobun {#%, s. Sobra; excesso | ~—
—no, De sobra; excessivo || —
ni, Com excesso; de modo sobejo;
sobejamenta.

Yobun H%, s. Carta; epistola |
—tai §, Estylo epistolar.

Yobyo {5, s. Phenomenos secun-
darios de doenca ; consequencilas.

Yochi s, s. Espago; folga;
cabimento.

e —————— e e e —
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Yochi 75, s. Previsao | —suru,
Prever; antever.

Yoehi g)HE, s. Infancia | —mna,
Infantil ($hdr2) || Atrazado (GES R
) || De primeiro periodo (¥FIHID)
| —en [, Jardim da infancia.

Yochi-tarn g3, a Bella e
elegante (diz-se de mulheres).

Yocho-tarun -3, a. De volta
tortuosa ou sinuosa.

Yochn ¢if, s Chrysallida | Nym-
pha (J5¥I45).

Yochu &, s. Larva.

Yodai 7%, s. Condigao ou estado
de um doente (##%®) || Parecenca;
modo (48 || —buru s, Dar-
ga ares de || ~——gaki #, Doletim
medico. [previo.

Yodaku 3% s Consentimento

Yodan §;i% s. Conversa alem do
assumpto de que se trata; digres-
ga0; divagacao.

Yodan g8, s Prosupposicao;
conjectura || —suarm, Presuppor;
conjecturar, | negocios.

Yodan g, s. Conversa¢ad por

Yodan E#, s. Conversagiao impor-
tanie; intrevista imporiante.

Yodansu ¥, s. Pequena coms
moda para guardar papels, docus
mentos, etc.

Yodare ¥, s. Baba || —wWo taras-
su %353, Deitar baba; babar-
se | —kake #f, Babadoiro.

Yodaterw jfl'7 T3, v.t. Emprestar
({350 || Adeantar (3, || Servir;
usar ({#F).

Yodatsu #iro, v.i. Arrepiar por
frio ou por horror.

Yadatsua s>, v.i. Prestar-se a
seryir; ser servido ; ser utilisado.
Yodenki [BES, & Eleciridade

positiva.

Yodo 3, §&, s Logar onde esfagna
agua corrente; ajuntamento de
aguas que nao tem sahida.

Yodo ¥, s. lodo (I iode) || —
chinki J@, Tintura de iodo |

—Jarii ji¥, Todureto de potassio
| —formmwu {#, Todoformio.
Yodo HJE, s. Despeza; gasto; dise

pendio. -

Yodomi 3, @, s Estagnagio ({
5 | Sedimento (7i:8%).

Yodomu 3gtr, Elr, v.2. Estagnar-
‘se (F¥5) || Depositar no fundo (Pf
)

Yodoshi 758, s. Toda a noite |
—, adv. Durante toda a noite.

Yoeki ¥, s. Solucao. |

Yoekiken J&HE, s Usufruto |
| —sha %, Usufratuario.

Yofii 8§, s. Costume antigo ainda
existente. [drasto.

Yofu %4, s. Pae adoptivo; pa-

Yofu K&, s. Mulher seductora.

Yofu ¥R, s. Moda europea; estylo
europeu.

Yofukashi #W|L, s Acto de
deitar-se muito tarde; acto de
ficar acordado até muito tarde,
trabalhando ou diverfindo.

Yofuake %W, s. Noite avancgada;
alta noite.

Yofulu iR, s. Vestldo europeu;
roupa europea | —ya B, Allaia-
taria (5%) || Alfalate (BRA)

Yogai ¥, s Posigao importante
sob o ponto de vista estrategica,

Yogan e, s Lava.

Yogeki ¥#; s. Emboscadura para
assaltar: tocaia | —surua, Em-
boscar-se para assaltar; tocalar.

Yogen {25, s. Prophecia; predic
cao | —suaru, Prophetizar ; pre.
dizer || —sha %, Propheta.

Yogen i =, s Declaragao feita
publicamente | —swrw, Declarar
publicamente.

Yogen k=, s. Boato; atoarda;
balela.

Yogi %735, s. Cobertor de cama
(felto em forma de Kimono).

Yogi 7, s. Postura; presenga do
corpo ; aspecto physico; porte.

Yogin &, s. Metal branco,




Yog [ 620 ) | Yoi

Yoginai £ \v, a. Inevitavel
G e, um) || Tndispensavel (f ~<
6%3) | Forcado (D)

Xoginakw {fi2{#aE ¢, adv. Inevita-
velmente; de modo inevitavel, in-
dispensavel, forcado ou obrigado.

Yogisha %00, s. Trem nocturno.

Yogo 188, s Parecer do medico a
cerca do seguimento e resultado
de uma doenca ; prognostico.

Yogo Hik, s Givia (MREITH® 3) |
1lermos technicos (jfifih) || Phrase-
ologia (G&ik)

Yogo ¥, s. Proteccao; apoio;
deleza || —swurw, Proteger; dar
apoio ; defender.

Yogore {5, s Sujidade (i) |
Mancha; nodoa; macula (755 |
ITmmundicie; porcaria (5 | —
ru, Ficar sujo || —t&a, Sujo; ime
mundo (FHREL) || Manchado (L &
fif1-) || Sebento (D)

Yogosu %3, v.l. Sujar | Manchar;
nodoar ; emporcalhar (LAa3E%2 T)
| Lambuzar (X&) Txik%) | Man-
char ; macular; deshonrar ({3 2°3).

Yogoto-ni #&fric, adv. Todas as
noites; cada moite.

Yogu HR, s. Instrumento; ferrae
menta ; atensilio.

Yogu iR, s Intelligencia medio-
CTa.

YOogyo #£fi, s. Creaciao de peixes;
piscicultura || —jo &, Viveiro.

Yogyo 53, s Ceramica.

Yoha i3y, s. Consequencia; effeito
secundario (§£%%) || Influencia (§73F).

Yohai 423, pron. Eu (J54) || NOs
(& 4).

Yohai EF, s Adoracao que se
faz de longe | —jo [, Logar
onde se presta culto de longe.

Yohaku 5, s Espago branco
(num escripto).

Yohaku #¥8, s.=Yogin.

Yohei §i, s. Mercenario (soldado).

Yohei &, s Tactica; manobra
de tropas.

Yohei-sura M3 3, v.i. Contrac-
tar (para servico). | )X

Yolrinn [, s Artigos (para nso

Yoho %, s. Aviso previo (384) ||
Previsao (¥4l | —surw, Avisar
previamente; prevenir | tenki
K§—. Previsao de tem po.

Yoh - i, s Modo de usar; indi-
cacao de uso.

Yohodo 2%, adv. Muito (F31>) ||
Em grande quantidade (Z3#i2) |
Consideravelmente (L & ).

Yoi 4§, Noitinha; o anoitecer || —
mi, Ao anoitecer; a bocea da noite
| Ko 4—, LEsta noite (44%) || Esta
tarde (44).

Yoi Ef, s. Bebedeira; bebedice; ems-
briaguez || Enjoo (#4%).

Yol %ZE\'H !‘?‘i‘; .[1‘!""'; {1‘1‘: Ay, &
Bom (#) || Desejavel ; preferivel
(#F) || Bom; excellente (f3) || Justo
(7r) | Bello; bonito ({£3€) | Magni-
fico ({£/3) || Bom ; admissivel (7]

YO0i &, s. Precaucao (H{) | Pre-
parativo; apresto (L) || —~Suru,
Acautelar : precaver (fj.) || Pre-
parar: apromptar ; arranjar ({fB£).

Yoi %75, s. Qualidade do que &
facil || —ma, Facil || ~—mni, Fa-
cilmente.

Yoigoshi &, a. Que dura da
vespera.

Yoikun 3%, s. Creagao de filhos;
educacao || —surmn, Crear (filhos);
educar || —im Pz, Casa de caridade;
asylo de mendicidade.

Yoin 3HA, s. Factor.

Yoi-no-myojo EHU g, s Estrella
da tarde ou do pastor; Venus.

Yoippari #iE, s. Acto de uma
pessoa ficar acordada até mauito
tarde () | Aquelle que tem este
costume; noctivago (A).

Yoiyoi X\vXiv, s. Estado paraly-
tico || Paralysia (pR) || Ataxia (GK
A8

Yoizame BE#E, s Acto ou eileito
de restabelecer-se de embriaguez.

J Yok
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Yoizaki #H, s Lua visivel ao
cahir da noite; lua no quarto
minguanfte.

Yoji figii, s. Outro assumpto; as-
sumpto extranho.

XOoji Fjgi, s Affazores || —ga arn
P& 3, Ter que fazer,

YOoil g5, s. Bebé; criancinha.

Yoji gk, s. Palito (FEEE) || Es-
cova de dentes ({79 ).

YOji #5F, s. Infancia; meninice.

Yojin {igid s. Rescaldo | Borralho
(£RX)-

Yojin i, s Precaugido; cautela
(&%) | Cuidado (F#) | Prudencia;
circumspec¢ao ({i#, || —surn,
Acautelar-se ; precaver-se | Tomar
cuidado || Ser prudente || —bu-
lkal v, Cuidadoso ; escrupuloso.

Yojinoboru X%, vl v.i. Tre-
par; subir a um ponto elevado i
Agatinhar (93 C).

Yojire jp, s. Torcedura || —ru,
Fiecar torcido.

Yojiru #3, v.t. Toxcer.

Yojitsu fifH, s. Dias restantes.

Yojo ¥7#, s. Filha adoptiva.

X030 34, s Cuido ou tratamento
de saude || —~suru, (uidar de pro-
Pria saude || —im [, Sanatorio ||
—ho #, Hygiene | —mni kanai
tarn Kl d, Hygienico.

Yoju &, s. Toda a noite

Yeojuisuw iifky, s. Magia preta;
bruxaria; feiticeria | —sha X,
Magico; nigromante; feiticeiro.

Yoka i3 s. Tempo vago; folga.

Yoka #%, s« Familia a qual uma
pessoa encorporou-se como seu
wmembro; familia adoptiva.

Yokai 1K, s. Admoestagao previa.

Yokai 7%, s. Entremettimento;
intervengao; interferencia | —
surun, kntremetter-se; intromet-
ter-se; intervir; metter o nariz.

Yokai #f#, s Dissolugao | —
surw, Dissolver-se | —sSasuru,
Dissolve:.

Yol { 821
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(OoJcal 342, s. Fusdo; fundicao (4
o) | Derretimento (—fE o) ||
—surm, Fundir; fundir-se; der-
reter ; derreter-se.

Yekan fig2, s Frio demorado de-
pois do inverno.

Yokan ¥3F s Iguaria feita de
massa de feijac e assucar.

Yokareashikare ¥ 34 B »h,
adv. Seja bom seja mau.

Yokel {83, s. Demasia; excesso;
gsobra | —ma, Demasiado; exces-
#ivo; superfluo; excedente || —mi,
Demasiadamente ; excessivamente.

Yolkel 2, s. Recompensa de bons
actos practicados.

Yokel %3, s. Criacao de galli-
nhas; gallinocultura.

Yoken ¥k s, Assumpto de im-
portancia || Requisito (£ABE4EPE).
Yolken ffF, s. Assumpto a tratar;

negocio a tratar-

Yoken ¥, s. Cao de raga estran-
geira.

Yokeru s, >3, vt wvi.
Evitar ; esquivar; esquivar-se (B¢
4) || Desviar-se (9 ) || Afugentar;
enxotar (GEi.2.)

Yoki i}, s. Expectativa; espo.
ranca || —surwm, Esperar por.
Yolai B4, s, Temperatura (&H) Il
Tempo (BF{2) | Alegria; joviali-
dade (4#75) || —ma, Alegre; jovial

Yoki 7% s Qualquer vaso ou
vasilha para puardar liquidos ow
solidos.

Yokin i, s. Dinheiros depositados
em um banco; deposito | teiki
fi}—, Deposito a prazo; deposito
fixo | toza §E—, Deposito a
conta corrente.

Yokin 4, s. Dinheiro necessario
para um certo fim.

Yokka pid, s. Quarto dias (4D H
) | Dia 4 (FOEMHA)

Yok kyu #i:R, Vontade; desejo;
appetite ; aspiragao.
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Yoko H§ s Lado (i) || Ladoj; Yokomojl HEZs2, s Lettras es-
costado (§) || Largura (i@ § — eriptas horizontalmente; caracteres
noe. De lado: lateral (M@mo) | estrangeiros. _
Horizontal (izEo) || Obliquo (%} Yokomulki ), s. Cara virada
») | —ni saru, Deitar; por para um lado. -
horizontalmente || —mi mnara, Yokone {iZ, s. Bubao inguinal;
Deitar-se; acostar-se || —mi shite, mula (&%) [flanco.
Obliquamente (§Hic L T) || A banda Yokoppara Hi[Ef, s I!harga};
(@i T, BEfTIC)- Yokoshima 4, s. Qualidade de

Yoko i, s. Porto naval; porto ser torto, injusto ou perverso.
estrategico || —bum {5, Estagao Yokosu j§E7, v.t: Mandar; enviar
Naval. (a mim ox nos) (G2E 3) || Entre-

Yoko 47, Viagem a estrangeiro gar (a mim ow nos) ()
| —saru, Ir a um paiz estran- Yokoiaeru ﬁf}’:r\-%, v.l. Deitar;
geiro, sobretudo da America on da extender horizontalmente || wnai
Europa). wo ¥ —, Deitarse; extender-se.

Yokoail #, s. Lado (M) | Fora Yokotawarn §fj 3;\;1’.;, V.. I?st:lr
da esphera (JG¥h). deitado, estar extendido horizon-

Yokobue #itfi, s. Pifano || Flauta talmente ; ieitzu--se; exilender-se,
(TR EZDffic) Yokote HF, s Lado; lado lateral
Yokocho AT, s. Rua transversal; | —mi, Ao lado.
travessa: beco | fukuro I—, Yokoyari fif, s Lancga atraves-
Beco sem sahida. sada de lado || Entremettimento
Yokodori Hjif, s Apoderacao (Z20) | —wo ireru ZAhLSJ,
fraudulenta ou por violencia || U- Metter o nariz.
surpacao (i€ | —suaruw, Apode- Yokovyuare ffith, s Balango (i
rar fraudulentamente ou violenta- ®) || Solavanco (D).
mente || Arrebatar (A< 3) | Yokozulke KR, s. Acto de ep-
Usurpar. costar ou atracar ao costado {.l'e
Yokogao i, s Rosto visto de um navio ou cais o na poria Ge
lado; perfil. [(F3). uma Casa. \
Yokogi fik, s. Travessa || Tranca Yokozuppo 25, s Bofe
Yokog-iru s, vit. Atravessar tada | —weo kurawaseru Zzig
(B6BY) | Cruzar (42 3). it 3, Dar bofetadi; 3 .
Yokoito &, Trama. | Yoku %, & Desejo (#315) “*Appetlt&
Yokoku ¥4, Aviso previo | — (8%, 53R | Vonﬂ‘mde (%00 I! ;}m-
surwu, Avisar previamente. bigao () || (xa.n:;_._ncia (E’ﬁu) |
Yokoku ®@, s Paiz alliado; Cubiga (/) | Paixao ({i5HY | c
nacgao alliada. no fukai oF\w, Ambicioso;
Yokome §§H, s. Olhar obliquo; ganancioso ; cubigoso ; esganado.
rabo do olho (Fi&.) || Olhar amoroso Yoku I, s. Aza {R asa).
(k) || —wo tsukan %F{#s, Yoku %2, a. Seguinte j —jitsu H{,
Deitar o rabo do olho (iiE#5) |l Dia seguinte | —geisa H, Mez
Olhar amorosamente; catrapiscar seguinte.
(;ia)- Yoku &<, (<, @Q LAY ady.
Yokomiehi g, s+ Caminho ra- Boamente GEBZIAT) d- ‘Bellll k%ii)
mal ; desvio (&28) || Desvio; afasta~ I Amavel:pente (ﬁ.?]i._; | Mu 10
mento do bom caminho (). (£ <) || Muitas vezes (<) | Habil-

Yok
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mente (52 1KC) | Lindamente (33
i) | Geralmente (—#¥|c).
Yokuatsu s, s. Oppressao || —
surwu, Opprimir.
Yokuban Z7ip, s. Noite seguinte.
Yokwubari 7, s. Cabica; avidez:
gana (¥) || Cubigoso; avido; ga-
nancioso (A
Yokubaru #4E3, v.4. Ser cubi-

¢0s0o; ser avido; ser apaixonado
ao lucro.

Yokubo %, s. Desejo; vontade;
aspiragao; ambicao.

Yokwuehi j£#, s Terra fertil:
terra fecunda. [guintse.

Yokuchdo 724§, s. Manha se-

Yokudo %+, s.=Yokuchi.

Yokugetsa 7 H, s. Mez seguinte.

Yokwujitsu [, s. Dia seguinte |
- adv. No dia seguinte.

Yokujo FfE, s Fertilidade; fera-
cidade || —mna, Fertil: fecundo.

Yokuwjo %+, s. Sala de banho (8
%) || Estabelecimento balnear; ba-
nho (BE).

Yokujo #E, s. Paixao; desejo.

Yokukyua 8K, s Desejo; vontae
dej; appetite.

Xokume fXH, s Vista parcial;
opiniao pareial.

Yokunen #% s. Anno seguinte.

Xokuryt #M%, s. Deten¢ao for-
¢ada || Retencao (%) | —suru,
Deter por forga; pdr em custodia
| Reter (fx)

Yokusei i, s. Restricgao; freio;
moderacao || —swarw, Restringir;
refrear ; conter ; reprimir.

Xokushin #{, s Desejo; vone
tade ; aspiracao.

YXokushitsu 735, Sala de banho,

Xokuso #f, s. Banheira

Yokwu-suru #3335, vi Tomar
banho; banhar-se || Gozar (),

Yokutoku %%, s Venalidade
(@685<) | Interesse (FIZMHE) |
—zukuade -7¢{ 7 Venalments;
de modo mercenario || Por in-
teresse.

Yokuya Y, 5. Campo fertil

Yokuyo i, s. Elevacio e abal-
xamento | Intonagao; etonacdo
(o). [torio; caso inevitavel.

Yokuyoku g+, s. Caso obriga-

Yokwai #X{%t, Phantasma; appari-
¢a0; visao.

Yokwan ¥, s Casa de estylo
enropeu. [mento.

Yokyo 8, s. Diversao: diverti-

YoKkyo {£fF, s. Loucara fingida.

Yokyokwa j&illi, s. Cangiao classica
de x0. felectrodo positivo.

Yok yokwu [lifE, s Polo positivo:

Yokyu BR, 5. Reclamacao (Ef)a
L®) || Requisicao (HHE» 6 D) |
Requisito (F#MNo) || Exigencia
(5> 5 D) | —surn, Reclamar;
requerer ; requisitar ; exigir,

Yokya B3, s. Arco pequeno ¢om
frechas que se exerce dentro de
sala. [queixume.

Yomajigoto {%Xs, s Queixa;

Yomareru f2ih 3, v.i. Ler-se;
ser lido || Ser legivel (24 L3 3).

Yomaseru 3 € 3, v.l. Fazer ler;
mandar ler.

Yomawari 8, s. Ronda noctur-
na ; guarda nocturna (3f).

Yome g, s. Nora | Noiva (&) !
—iri A, Casamento ; matrimonio
| —mi yara i3, Dar como
noiva | —mi toru ¥ 3, Rece-
beér como noiva. [da noite.

Yome % H, s. Oolhar no escuridao

Yomel 245, s. Resto da vida.

Yomeiridoki ¥, s. Idade Casa-
doira.

Yomerwn §3, v.i. Poder ler (if3
5) || Saber ler (GEEATHH 3) || Ser
legivel (ZATRMNIKS).

Yomi %, s. Acto de ler; leitura ||
Explicacao japoneza de caracteres
chinezes (M. [voz alta.

Yomiageru ¥ +ip3, v.l. Ler em

Yomiawasern @Eg¢3, vl Ler
para conferir (original e copia, por
exemplo)




Yomichi 7%#8, Acto de caminhar
de noite.

Yomigaerasu ¥:53, v.i. Resus-
citar; fazer reviver. [ reviver.

Yomigaerw Pt 3, vi. Resuscitar;

Yomiji #5, s. Outro muando.

Yomikaki [##®, s. Ler e escrever.

Yomikata 4, s» Modo de pro-
nunciar (% F o) | Leitura (83}
D). [a0 fim de um livro.

Yomikiri i), s. Acto de ler ats

Yomikiru %3, vi. Ler tudo;
ler até ao finm.

Yomimono #%, s. Leitura; qual-
quer coisa para ler.

Yominikui iy, a Difficil de
ler ou comprehender (as lettras
escriptas).

Yomise #E, s. Feira de noite.

Yomisu ¥ %, v.f. Apreciar; achar
bom ; approvar.

Yomitateru Y. 3, vl Ler em
voz alta. [leitor.

Yomite 285, s. Pessoa que le;

Yomiyasui %5\, a. Facil de ler.

Yomeoe piF, s. Todas as partes;
todos os lados; todas as direccoes.

Yomo I b, adv. De modo incrivel
de ser realisado.

Yomod ¥, s. La (L lanj.

Yomogi %7, s. Artemisia; herva de
S. Joao.

Yomosugara £, adv. Toda a
noite ; noite inteira.

Yomoya & 3 %, adv.= Y O0Ino.

Yomoyama [gjl, a Muitos @
variados.

Yomu i, vi. v.i. Ler | Recitar
(a3%) || Comprehender (T#) I
Compdr (poema X%\ _

Yomu ff#%, s. Servico; negocio.

Yomu 5#, s Servigo importante;
negocio importante.

vYyomulki i, s Assumpto a Lra-
tar; negocio ; aflazeres.

Yona i, a Parecido; que parece;
semelhante. [serao.

Yonabe &%, s. Trabalho nocturno;

Yor
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Yonageru #ji»3, v.i Lavar;
limpar (k%) | Apurar (FIK)-

Yonaka #H, s. Altas horas da
noite.

Yonaki &5, s. Acto de chorar de
noite (fala-se de bebés).

Yonayona # %, adv. Todas as
noites ; noites consecutivas.

Yondokoro-nai {fHFLv, a Ob-
rigado ou forcado pela necessidade;
iné?itavel; indispensavel.

Yonen f£§E, s.=Yomel.

Yomnen 4, s. Outra intencao || —
naku 72 <, De modo attento, sem
pensar em outra coisa.

Yomnen %% s. Infancia || —mneo,
Infantil ; infante.

Yonige #%i%, s. Fuga durante a
noite || —swmrm, Fugir de noite.
Yonikwu ¥, s Carne de carneiro;
carneiro. [casa nobre.
Yonin fA, s« Mordomo de uma
Yomin {§A, s. Empregado; sala-

riado.

Yond §&# s Deposito em garantia
de um pagamento || —kim <,
Preparo. [mundo.

Yononaka {#th, s. Mundo; esie

Yo-0 5, s. Ma recompensa; 1nas
consequencias.

Yo-on %, s. Som contrahido.

Yopotsa 74, s. lodureto de po-
tassa.

Yopparai Bk, s. Um bebado a
cahir; embriagado; ebrio; borracho.

Yopparaun KEi#s., v.e. Tornar-se
bebado: embebedar-se; embriagar-se;
inebriar-se.

Yoppite #4&, adv. Toda a noite.

Yoppodo #F, adv. Muito; abun-
dantemente ; excessivamente.

Yoralkn 88, s. Diadema; corda.

Yoran #§, s. Berco | —chi #h,
Logar do nascimento; bergo.

Yorei FfHl s. Exemplo; modaelo.

Yoreki =, s. Calendario solar.

Yoreru 2h 3, v.t. Torcer-se; flear
toreido.

Yor
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Yori £ s Torcedura; estado de
coisa toreida.

Yori 37, s. Ajuntamento; reaniio.

Xori b, prep. conj. De (ps) |
Desde (LL#) || Que; do que (kb &)
| A partir de (LJ#) | Por (Fa» o,
L C) | a0; meeting (I1.).

Yorial %4, s. Assembléa; reuni-

Yoriatswmari 4, s Ajunta-
mento (7)) || Multidao (FE4).

Yoriatsumarw #4353, v.i. Re-
nuir-se; juntar-se; congregar-se.

Xoriaun A 3, v.i. Reunir-se:
congregar-se () | Encontrar-se
(&)

Yoriawaseru #4¥ 3, v.i. Torcer
junto duas ou mais cordas, fios, ete.

XYoridasa 113, vf Escolher;
fazer seleccao.

Xoridokoro i, s. Base; funda-
mento (fR{&) || Origem (R || —
naki, Que nao tem fundamento;
infundado.

Xoridori B, ..
—suru, kscolher.

Yorigonomi 47 s Escolha de
gosto; preferencia || —sSurn,
Preferir. [ retros.

Xoriito g, s. Fios torcidos,

Yorikakaru £#2, v.i. Encostar-
86; Trecostar-se (WELBLLT) |
Debrugar-se (%, WT%» bERER
T) || Encostar-se a alguem ; recor-
rer a proteccao de k453 3).

Yorimichi-sura %8 3+35, 04
Parar num logar em eaminho.

Xorinuki s, s. Escolha; coisa
eéscolhida. [entre muitos.

Yorinuku i<, vt Escolher

Yorisou FHEs, v.i. Approximar-
se de ; chegar-se perto de.

Yorisugaru %83, v.i. Recorrer
a protecgao de algnewn; encostar-
5¢ a alguem ; apoiar-se a alguem.

Yorite BT, prep. -Yolte.

Xoritsuka #H{f<¢, wi. Vir con-

tacto com.

Yoriwakeru §51 5, v.t. Separar

Escolha || -—

L
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escolhendo; apurar || Classificar
(73580).
Yoriyori ®o%b, adv. De teme-

pos a tet{flpos; de quando em
quando.

Yoro Mg s. Caminho importanto
GEM D) || Funcedo importante ;
posicio importante (3 fir D).

Yorokin %4 s. Pensio vitalicia,

Yoroi §, s. Armadura (vestidura
de antigo guerreiro)

Yorokeru A3 5, v.i. Cambae
lear ; titubear.

Yorokobashii iz v, g LA\,

a. Jovial, aprazivel que causa cone
tentamento, prazer, deleito ou
satisfacgao.

Yorokobaserua #(:¥ 3, v.f. Dar
prazer ; deleitar; fazer contentar ;
satisfazer.

Yorokobi ¥, {#, s Regozijo; ju-
bilo; econtentamento; prazer: ale
gria || Congratulacao (FR&).

Yorokeobuw #23, {822, v.i. Deleitar-
se de; sentir prazer; estar cone-
tento; alegrar-se.

Yorokonde #E, 7, adv. Com
prazer; com satisface¢ao; cheio de
alegria; cheio de contentamento.

Yoromekua A5 <, 0.0. =YOro-
kKeru. [ blica,

Yoron 8§, s. Opiniao geral pu-

Yoroppa E¥H{E, s. Faropa || —
—mno, Europeu | —jim A, Euro-
peu.

Yoroshil HL_\v, a Bom (¥3) |
Justo (JELV) || Proprio (&%) |
— intery. Esta bem ; muito bem.

Yoroshiku 4L <, adv. Conveni-
entemente ; devidamente; como
deve ser || Namnigashi-ni ¥ |c
-, Peg¢o-lhe que dé lembrancas
a Fulano. -

Yoroyoro A x5, s. Estado came
baleante || —sSwrua, Cambalear;
vacillar; titubiar; balancar,

Yorozu F, s. Dez mil (@ |
Gracde numero (£80) j| Tudo (&
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Yos

M) || —ya B, Negociante que
vende toda sorte de mercadorias;
merca~-tudo (#.A) || Topa-a-tudo (§l
20233 AN | —yo 4£, Todos
0s seculos; seculos e seculos.

Yoru 235, vl Torcer (fio ou corda)

Yoru #H 3, v.d. Aproximar-se de
(x5<) | Visitar ao passar perto
(L% %) || Ajuntar-se; congregar-se;
reunir/se (##M3) | Tocar em (FF
£ 35).

Yoru 13, A3, &3, v.i. Provir (g
) || Seguir (4£3.) || Originar (JAEA
35) || Apoiar-se (fia) || Basears
se (A< ).

Yoru {3, v.t, Escolher,

Yoru 7, s. Noite (% noute) || —
ni, De noite.

Yorube %, s. Pessoa com quem
se pode contar ow a quem poderia
pedir auxilio || Conhecido (FIA) ||
Parente (§iX) || —maki, Desam-
parado.

Yoruhira &%, s. adv. Dia e noite,

Yoryakua Mp s. Compendio;
sumario; resumo.

XYXoryo ¥gg, s. Ponto essencial ou
principal; parte mais importante
(BEES) || Substancial (k¥ | Essen-
cial (8. 4) | —wo ezaru %%
%, Inconcludente.

Yoryo 7ifk, s. Capacidade; quanti-
dade que pode conter um vaso.

Yoryo fig, s. Dose.

Yoryoku £/, s. Forca restante
| Folga (figif).

Yosail ¥E s. Fortaleza || —chi-
tai N4, Zema estrategica; zona
militar.

Yosail JF ¥, s. Intelligencia medio-
cre,

Yosamu &%, s. Frio da noite.

Xosan R, s. Orcamento; estima-
tiva | —no hensei O K, Ela-
boragao do orcamento | —am X,
Projecto do orcamento; projecto
orgamentario || —iim HH, Com-
wmissio do orgamento.

I

Yosan F¥E, s Creacao de bichos
da seda; serlcicultura | —ka 52,
Sericicultor || —shikemn jo 3{Bpr,
Estagao sericicola.

Yose FH¥, s Sala de reuniao pu-
blica onde se realisam diverti-
mentos variados.

Yoseatsumeru FHiE» 3, v.l. Re=
unir; juntar; colligir; colleccionar;
recolhec.

Yosei 23, s. Energia excedente.

Yosel figE, s. Resto da vida.

Yosel 3R, s Creacao (%) || Eda-
cagao (¥®) | Instraccao (&) |
—suru, Crear || Edacar || Ine
struair.

Yosel HiE s. Requisicao; solicita«
¢30 || —Sumru, Requerer; solicitar.

Yoseki 827, 5. Arsenico.

Yoseki 7§, s. Capacidade (B84
Volume (§§#%)

YoseKkizaiku FHKHT, s. Obra de
mosaico de madeira; marchetaria
de madeira; trabalho embutido de
madeira.

Yosen §®, Preeleicao | —surm,
Preeleger | —kwai €, Conven-
¢ao para eleger uma pessoa.

Xosen {F#y, s. Acto de fretar um
navio || —suarwu, Fretar um navio
| —keiyaku #§j, Fretamento.

Xoserun ¥ 3, v.l. Reunir; juntar;
colher (#£3) | Colleccionar (FEEE)
| Fazer approximar (-5 3) |
Mandar (23 ).

Yoseru Ji&, v.i. Addicionar; ac-
crescentar ; ajuntar.

Yosetsu-saru X i3 3, v.. Morrer
prematuramente.

Yosezan IR, s. (Arth). Addicao.

Yosha ##, s Perdao (Fz) |
Tolerancia (&) | ~—~suru, Per-
doar || Tolerar || --maku, Sem
consideragao alguma (Zi@yx<) |
Sem piedade (BFELHRL)

Yoshi 3, Cannico d’agua. |

Yoshi @, s. Razao (dih) § Mo-
tivo; eausa (FREA) | Meio (FHH)-

Yos

- — —————
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Yoshi ¥, 7, interj. Esta bem :
esta direito.

Yoshi #, adv. EmbOra; ainda que.

Yoshi ¥, s. Filho adoptivo | —
ni swru, Perfilhar; adoptar por
fiho.

Yoshi #:5, s. Papel europeu.

Xoshi MEH, s Ponto essencial:
ponto Importante (FEL) || Sub-
stancia (FE) | Objecto prinecipal
(72 HEY).

Yoshi A%, s. Apparencia; figura
| Postura (Z%4).

XYoshi [i#t, s. Papel proprio para
certo fim || Formula (3 HH0.

Yoshiashi %5 s. Bom ou mal |
Qualidade (5%&).

Yoshiki 50, a. Formal | —kei-
yaku 2%, Contracto formal

Yoshiki 3, a. Forma; formula;
modelo.

Yoshiki %55, s. Estylo europen;
gystema europen.

Yoshimi #F, s. Amizade; relacao
amistosa ; intimidade.

Xoshin %, s. Exame preliminar
de um processo judicial; sumario
de culpa || —echosho F2E, Autos.

Yoshin §£%, s. Abalo subsequente
(do terremoto),

Yoshina-ni L2k, adv. Con-
venientemente; como deve ser (G§
HK) || Como pensar melhor (B2
LN I

Xoshiya L %, conj. Ainda que;
posto gue; se bem que; embbra.

Yoshizu g, s. Cortina feita de
cannicos. [estrangeiro.

Yosho #F#F, s. Livro européu ou

XYosho ¥pr, s. Ponto importante
(TE) || Posicao importante (frEEi
).

Yosho ¥, s. Pontos estrategicos,
‘osho %)<, s. Infancia || —meo,
Infantil. [indemnisacao.

Yosho R, s. Reclama¢ao de uma

Xoshoku £/, s. Comida européa
§ —ten [, Restaurante européu.

|
|
|

Yoshoku i, s. Cualtivo || —
suru, Cultivar || —shinju 7%,
Perola cultivada.

Yoshoku %5, s. Apparencia; age
pecto ; figura.

Yoshua ©&#, s Estudo previo;
estudo preparatorio.

Yoshu #:jf, s. Bebidas estrangeiras.

Yoshun 5% s. Primavera,

Xoso ¥, s. Outro logar: outro
sitio || Casa alhela ({fi5%).

Yoso T, s. Elemento essencial |
Factor importante ().

Y080 3, s. Iodina.

Yosoé 7iH, s. Supposigdo; conjece
tura (#3]) | Expectagio; expectas
tiva (£40) | Previsdo (FM1) || —
suru, Suppir; conjecturar || Ese
perar | Prever | —meo, Supposte
| Esperado || Previsto || —gwal
no #.®, Inopinado; inesperado |
—gwal ni A, Fora da suppos
sicao ou da esperanca. ' culo.

YOos0o A, s Anthraz: carbune

X080 {¥%, s. Traje européu (jRE»)
| Estylo européu de encadernacae
(UAD) | —suarn, Trajar a et
ropéu.

Yosogoto 2F#l, s. Colsa alheia;
negocio alheio,

Yosoji -8, s. Edade de quae
renta annnos || —-mno, Quarente-
nario.

Xosoku #§J, s Previsao | —
suru, Prever.

Yosome f£frf, s. Vista, parecer
ou opiniao alheia.

Yosomi-suru #rH 7 3 ,v.4. Olhar
para outro lado, desviando do que
devia estar olhando.

Yosonagara fifikite, :tv. De
modo indirecto; encobertamente.

Yosool 45 5. Fingimento (3%) |
Vestido; habito (Bi3%) | Adorno;
enfeito (%) | Ar (B F).

Yosoou .z, vt vi. Fingir: dis.
gimular (£33, §H 3) || Vestir (¢
) || Equipar (§§%%) | Ornar : adore




Yon

'
nar ; enfeitar (fiia) | Fazer toilette
(WLBET 3 )

Yosou » # 2, v.i. POr arroz numa
tijela oz eguaria num prato.

Yosoyoso-shiil 58 L, a
Diz-se do tratamento secco, de
modo reservado ou falta de con-
fianca.

Yosoyulil 57, s. Acto de sahir
para passear ou fazer uma visita |
—oi JF, Domingueiro.

Yosu -3, v.i. Cessar; deixar ($%
&) || Desistir (& (k2 3) || Abandonar
(L3 3 ).

Yosw {$+, s. Ar (i) | Fos-
tura (3% || Apparencia () |
Condigao; estado (j}kfE) || Signal
3K ). [ malis.

Yosugiru @5, v.i. Ser bom de

Yosui fl/K, s- Agua reservada para
irrigacao ou outros aproveilamens-
tos || Agua represada para usos
agricolas; represa (HEH O)-

Yosummi 458, s. Quatro cantos.

Yo-surm 3 35, vi. Precisar; ne-
cessitar || —, w.i. Ser necessario;
ser mister | —mi, Em summa;
em poucas palavras; emfim.

Yosutebito g A, s Pessoa que
vive retirada do trato social;
anachoreta.

Yotaka &, s. Corvo nocturno
(i) | Mulheres publicas que, para
attrhair os homens, andam de noite
pelas ruas; ambulatriz (FR).

Yotaku @, s. Graca ou beneficio
devido a virtude dos antecessores.

Yotashi fij:&, s« Execugcao de ne-
gocios (Jijgh || Formecedor (FI/Hr8
A)

Yoiayota ri-xiz, s Tem-tem |
—arunku #<, Fazer tem-tem.
Yotei i, s. Determinagio previa,
combinagao ou arranjo feite de
antemao || —swurw, Determinar

ou arranjar previamente.

Yoten ¥E; s. Ponto principal;

~ ponto importante: poato essemcial.

1

e ——— e —

Yotd 5§, s. Partidario do governo.

Yoto [flig, s Applicagio; use;
emprego ; serventia.

Yologi f&flp, s. Acto de velar um
doente,

Yotoji ¥# s Encadernacao de
livro em estylo europén.

Yotoku 43, s. Lucro eventual;
emolumentos. 3

Yotoku fi2ffi, s.=Yotaku.

Yoton ¥j%, s. Crea¢ao de porcos.

Yotsu M4, s. a. Quatro | —ashi
2, Quadrupede.

Yotsu jj#iyg, s. Lumbago.

Yotsabai p4;@, s. Acto de andar
& gatas ow de gatinhas || —mi
natie, A gatas; a gatinhas.

Yotsudake 7, s. Instrumento
composte de dois pedagos de bambi
queé se batem wum confra outro,
como as castanhelas.

Yoisudeami 45§, Réde de pes-
ca 3 colher.

Yotsugi {§i, s. Herdeiro da fa-
milia; prole.

Yoitsukado pyf, s. Quatro esqui-
nas || Eneruzilhada (4-4283).

Yotsumegiri [{HZE, s Verruma
quadrada.

Yotsumegoshi pd HiE T, s Jarella
ou porta de rotulas em forma de
xadrez; gelosia.

Yotsutsuji piif, s. Encruzilhada;
cruzamento de ruas.

Yotsuya #EF, s. Humidade da
noite; sereno; relento.

Yotitari pg A, s. Quatro pessoas.

Yotte BT, {#T, canj. E por isso;
¢ por este motivo; e por conse-
guinte || Assim pois (# hizd o) |
-, prep. De accordo com (§£T) |
Por (4 ) | Devido a (FET) || Em
virtude de (1 7).

Yotto #iEW, s. Hiate; yacht ().

You K2, v.i. Estar perturbado por
effeito de bebidas alcolicas; emmbebe-
dar-se; embriagar-se (FEC)} Enjoar
@@ Hic); emmarear ($3iC£K»

You
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Youchi &3, s. Ataque de noite.

Yowagoshi 5518 s. Espaco entre
quadril e lado do corpo; cinfura ||
Attitude fraca (35\HEJE).

Yowal 55\, s Fraco | Debil (j§53)
| Fragil (§55) || Fraco; debilitado
(iR58) | Delicado (¥g3) || Timido;
medroso (5 & OZyv) || Doentio
(%)

Yowai fif, s. Edade (Z idade) || =
suru, Associar com,

Yowail-mono 5%, s. Pessoas fra-
cas; 03 fracos.

XYowakki 554, s. Baixista (jgi}:8
D)

Yowamerw 53% 3%, vt Tornar
fraco; tirar as forgas a; enfra-
quecer ; debilitar,

Yowami s51%, 3.
fraqueza.

Yowamushi 5535 s. Homem fraco
que falta de animo; um cobarde;
um timido. .

Xowaraseru 555+ 3, v.t. Enfra-
quecer ; debilitar (F~ %) | Io-
commodar ; apoquentar ([H6& & 3).

Yowarime 55, s. Estado de fra-
queza (Fw DKL) | Estado oppri-
mido (§5H O E§).

Yowaru 5335, v.i. Enfraquecer;
tornar-se fraco; debilitar-se (5£53)
| Ficar abatido ou cahido (¥4 3) ||
Estar incommodado {({is) || Estar
diflicultado; estar embarracado ([H
5). | dade.

Yowasa 5%, 5. Fraqueza; debil-

Yowalta §5/7-, a. Enfraqoecido;
abatido; definhado || Que diificulta
(A 22).

Ponto {raco;

Yowatari i, s. Tactica da vida.

Yowayowa-shil 55+ L, a. Que
parece muito fraco:; delicado.

Yoyaku i§§9, s. Promessa anteci-
pada || Assignatura; sabscrip¢ao (i
B%Z0) | —suru, Prometter
antecipadamente || Assignar; sub-
screver || —sha &, Assignante;
subscriptor.

f

Yua

Yoyaku i<, adv. Pouco a pouco;
gradualmente (i#f=zkic) | A casto:
apenas; difficilmente (3¢12T, &¥f
T) | A final; finalmente (&2).

Yoyo {{f{, s. Geragies | —, adv,
De geraocs successivas.

YOoyo M, s. Negocio importante
(EFF) || Necessidade (35 8s)

Yoyo i, adv.=Yoyalku

Yoyo-tarw {F+73, a Vasto;
extenso; amplo; immenso.

Yoyo-to 4%, adv. De um ar
importante; com altivez; com or-
gulho || iki TH®—, De modo
ovante ; ovantemente.

Yoya fRifi, s Folga (ff&i) | Mar-
gem (FIRLITD).

Yozai &, s. Fundo disponivel,

Yozai 38, s. Outro crime (alem
daquelle pelo qual foi processado).

Yozai fi#, s Materiaes (#EH |
Madeira para obras (HA).

Yozan FAK, s. Arthmetica de mee
thhodo européu.

Yozume jZik, s. Servico nocturno.

Yozuami ffig%, s Acabatamento de
negocio; termo de missio,

Yu 7, 5. Agua quente || Banho quente
(%3 | —mni ira KA 3, Tomar
um banho quente.

Ya 4, s. A tarde; boceca da noite;
O anoitecer.

Y@ 4, s. Bravura (5§k) | Coragem;
animo (¥ )

Xa 5§35, 55, H, {15, vt Dizer |
Falar (X fallar) (§§3) || Contar;
narrar ; relatar (&3

Xa §£3., vd. Atar (237 48) || Pentear
(%) | no, Fraternal.

Yual i3, s Fraternidads || ——

Yunaka 3G, s. Deposito de saes
calcareos em chaleiras, caldeiras,
etc.; incrustacao.

Yuaaku &E, s. Qualidade de ser
benevolo, generoso ou awmavel

Yanami i3, s. Acto de tomar bae
nho quente || —swura, tomar um
banho quento.
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Yubana Pik, s Crosta formada
na fonte d’agua thermal.

Yubari g, s. Urina; mijo.
Yube 47, s. Bocea da noite ; noiti-
nha (A %) || Noite passada (FE#).
Yaben ifh, s. Fluencia no falar ;
eloquencia || —ma, Eloquente.

Yubi 38, s. Dedo (da mao ou do
pé) | —wo sasu k{573, Apontar
com 0 dedo.

Yabi £33, 5. Elegancia; || —mna,
Elegante.

Yubihajiki 357, s. Piparote | —
—Suru, Dar um piparote.

Yubihame g, s. Annel.

Yubika 55|, vk Passar por agua
fervida (legumes, peixes, etc.).

Yabin 5@, s. Correio || Mala (H{#
B, ®mER) | —kyoku Jj, Re-
particao do correio; correio || —
bako g, Caixa postal; caixa do
correio (R A EH) || Caixa para
cartas (“Z{5f1) | —kawase B,
Ordem postal; cheque postal || —
kitte y)3F, Sello postal; sello |
—hagalki IEE, Cartao postal ||
Kozutsumi /4{y—, Encommenda
postal ; pacote postal | —hai-
tatsua AiiE, Carteiro | bosshu
R ift—, Cartas cahidas em refugo.

Yubinulki 35§, s. Dedal.

Yubiori-no {£if®, a. Principal;
celebre.

Yubisaki 55k, s. Ponta do dedo
| —mo Kiydéo ma OERFZ, Que
dar ao dedo.

Yubisasu 53, v.f. Indicat com
o dedo ; apontar com o dedo.
Yubiwa HEE, s. Annel | keks-
Eon §#if—, Allianca.
Yabizum jGfE%, s. Acrochirismo.
Xubo F3, s. O que & esperangoso
| —ma, Lksperancoso; cheio de
esperanca; promettedor.

r

Yuabune i, s Tanque de madei-
ra para banho (numa casa de ba-
nho publico).

Yabutsu 4, s. Coisa superfina;
0 que & de qualidade superior (k
&8 || Bella mulher (3 A).

Yuchi-saruw 3E #3435, vl Engoe-
dar ; attrahir ; induzir.

Yuacho &, s. Lentidao; morosis
dade || —ma, Lento; moroso.

Yucho £&, s. Calma; tranquiili-
dade | =—ma, Calmo; tranquillo.

Yuada {#ff§, s. Vadiagao; ociosidade
| —ma, VYadio; ocioso || —mno
tami 0, Povo vadio.

Yudachi 437, s. Aguaceiro.

Yudai ik, s. Grandeza; magnie
ficencia || —ma, Grande; magni-
ficente.

Yudan jigr, s. Falta de attengae;
descuido ; distrahimento; inadver-
tencia || —swurw, Nao prestar
attencao; descuidar-se; distrahire
50.

Yudan 55, s. Resolucao firme;
decisao tomada energicamente.

Yuadanera Z 3, v.Z. Confiar; in-
cumbir; encarregar alguem de
alguma coisa (Z3E) | —v.4. Dedie
car-se; consagrar-se (—F%i#irad)

Yuadaru #jij>3, vi. BSer cozide
pela fervura.

Yudaya ®LK, s. Judeia | —Jim
A, Judeo || —KY¥y0 #, Judaismo.

Yuaderu ¢35, v.t. Cozer ou pase
sar por agua fervida.

Yadetamago #HEF, § Ovo co-
zido.

Yudo 3%, 5. Inducgao || —suru,
Induzir || —tai §f, Induactor.

Yudoku 73#, s. Venenosidade |
—mna, Yenenoso; deleterio | =
butsu 4, Substancia venenosa.

Yudono #H#, s. Sala de banho;
quarto de banho.

Yaboku #4, s Vida nomada | | Yue #, s. Causa; razao; motivo §

—surua, Ter vida nomada || —
no tami OF, Nomadas.

l

I

—mni, Por isso; por conseguinte:
por causa de; pela razao de.

'_Yue

——— e —

Yuel B3, s Victorla e derrota;
ganho e perda || —wo arasouw
G 2., Fazer concorrencia ; lutar.

XYuel jfE%, s. Natacao | —Surmn,
Nadar || —jutsu 45, Arte de
nadar; natacao | —jo #}. Sitio de
natacao | Natatorio (% > » D).

Yuaeki F4, s. Qualidade de ser
vantajoso, util, proveitoso ou pro=
ficup || —ma, Vantajoso: util:
proveitoso; proficuo || —mi, Van-
tajosamente; utilmente; proveito-
samente ; proficuamente.

Yuen Jif), s. Causa; razio: mo=
tivo.

Yuen jifE 5. Negro de fumo |
Fuligem (££35).

Yuenchi [, s. Jardim publico:
passeio publico.

XYl F#, a Casada (diz-se de
uma mulher).

Yufukan 57:%, s. Adulterio (3);
adultera (Zr).

Yufaku %, s Opulencia || —
na, Opulento: rico.

Yufan FE, s Indignacao | —
seru, Indignado.

Yuga #¥, s. Elegancia || —na,
Elegante; gracioso.

Yugal %, Qualidade do que &
nocivo, injurioso, prejudicial ou
pernicioso | —ma, Nocivo; pre-
judicial.

Yugakua g, ot Passar por
agua quente; escalfar.

Yugaku #5:, s. Acto de ir fora
da terra para estudar.

Yugamerw <5 3%, vt Inclinar
(# 3) | Kachi wo [J%—, Tor-
cer a bocca | Hao wo Mrzr—,
Fazer cara.

Yugamw iy, v.4. Inclinar-se;
pender para um lado (7= <) ||
Jorcer (a1 3 ).

Yugao 4##, s. Corriola

Xtagata 475, s. Tardinha | —.
“adv. A’ boceca da noite; ao escuree
Cer.
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Yuge i, 5. Vapor d’agua; vapor.

Yuage A#ff, s. Jantar; refeicio da
tarde. | mento.

Yugei & s. Artes de diverti-

Yugeki %, s. Diversao (militar)
| —tail B, Destacamento volante.

Yagen %, s. Qualidade de ser
profundo numa materia; O que &
difficil de comprehender ou explicar;
mysterio.

Yugen FPR, a Limitado || —
sekinin {{f, Responsabilidade
limitada.

Yugi /i, s Amisade | —wo
musubu %§2t, Fazer amisade
com.

Yagi #§, s Divertimento; diver=
5a0; jogo; brincadeira | —jo i3,
Sitio de diversao; parque de die
versao.

Yugo A, s. Conglutinaciao || —
—surn, Conglutinar-se; adherir;
ligar.

Yugiu ##, s. Bom tratamento
bom acolhimento | ~—surw, Trae«
tar bem; acolher bem.

Yuguan ¥, s. Tropas volantes.

Yugure 43, s Bocca da noite;
tardinha ;: lusco-fusco.

Yihan #ff, s -Yage.

Yuhei #4#, s. Acto de enclausurar;
encarceramento | —suru, En-
clausurar; encarcerar.

Yuahi #H, s. Sol poente; sol ne
0CCASO.

Yuho 37, s Passeio | —suru,
Passear || —sha # Passeante,

Yaho K, s. Nacao amiga; paiz
amigo.

Yuaibutsuron ¥MHE, s. Materiae
lismo. , [ promettedor.

Yui-no HE O, a LEsperancoso;

Yaigi-no HF& ¥ 0, a. Significativo,

Yuanigon #=, s. Testamento || —
—sSuru, Deixar um testamento ||
—jo jik, Testamento por escripto.

Yuiitsu ¥—, s. Um unico | —
no, Unico.
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Yiain 3£A, s. Causa direita.

Yiain %35, s. Acto de convidar;
convite | —sumru, Convidar |
Attrahir (ZEED.

Yaind &#h, s. Ceremonia que con-
siste em trocar presentes em signal
de noivado.

Yuishinromn &, s Idealismo.

Yuisho hi#, s. Historia (ZkFE) ||
Linhagem (F#f) | —aru hiio
& a3 A\, Pessoa descendente de uma
familia distincta.

Yuitsu H—, s.=Yuiifsu.

Yiiji 78, s. Emergencia; necessi-
dade que aperta.

Yajin &£ A, s. Companheiro; cama-
rada (ZGE) || Amigo (FX) || Co-
nhecido (H1A).

Yiajo #H#, s. desculpa; perdao ||
—suri, Desculpar; perdoar.
Yijo f#, s. Prostituta| —ya E,

Bordel ; prostibulo.

Yajo {5, s. Sensibilidade moral.

Yajd A 1{§ s. Amizade; sentimento
de amigo.

Yaju-fadan {£F 1%, s Caracter
ou estado indeciso ou irresoluto.
Yuka ik, K, Soalho | —wo ha-
il ¥ f2 %, Soalhar ; assoalhar.
Yuka (8, s. Devalor || —butsu
f1, Objecto de valor | —shoken
7%, Papeis de valor || Titulos e

fundos publicos (&K EKHFE).

Yukage 4§, s. Raios fracos do
sol ao cahir da tarde.

Yukai 5, s. Outro mundo.

Yakai i£4%, s. Rapto por seduegao
(de creanca ow de mulher) jj —
surw, Raptar.

Yukail @ s. Fusao (882 || Dis-
solucao ; solugao (3% || —SUra,
Fundir; derreter || Dissolver.

Yukan 4#f, s. Edicao da tarde
(Jornal).

Yakan 58, s. Intrepidez; ousa-
_dia; valentia || ~ma, Intrepido;
ousado ; valente.
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Yiukan #§, s. Bravura: coragem;
valentia || —na, Bravo: corajoso;
valente || —mi. Com bravura;
corajosamente ; valentemente.

Yukari 3%, s Relacao; ligagao
| Parentesco; affinidade (3 HRGR).

Yukaripw =~ ~-3 19 25, s. Eucaly-
pto.

Yukashii L\, a. Sandoso (&2
L) || Que deseja saber (Flg A
KT 3 )

Yukashita JKF, Porio da casa
| —mi, Debaixo do soalho.

Yukata 73K, s. Roupa de banho;
roupa ligeira que se usa depois do
banho.

Yukaze A#®, s. Brisa da tarde,

Yukei 5%, a Material; corporeo;
concreto.

Yukei & &, s. Aspecto da tarde.

Yiken #4%F s. Sello postal.

Yakensha §f§E%, s. Possuidor de
coertos direitos ou privilegios ||
Eleitor GEILD).

Yuki &£, 5. Neve | —ga fura 77
(23, Cahir neve; nevar.

Yaki 57, s. Ida || —kaeri [, Ida
e volta.

Yulti 37, s. Medida tomada da
ponta de uma manga a da outra
passando pelos hombros.

Yuki 8% «a Organico || —butsa
By, Materia organica | —Kwagfe-
kKu {8, Chimica organica.

Yuki £8#], «. De termo limitado.

Yiaki 5§, s. Coragem; esforgo de
animo || —zulkeru {f3, Animar;
dar animo.

Yukiakari £, s. Claridade da
neve.

Yukian 573, v.i. Encontrar-se
em caminho.

Yukichigan 7+&3,, v.d. Desen-
contrar-se (L H» L f+5823.) || Passar
a0 lado de alguem; cruzar-s€¢ com
(T HH53).

Yukidaore 47¥, s. Morte desam-
parado na rua. -

Yuk [ 633 ]

Yukidaruoma %EE, 5. Figura
de Dharma feita com neve.

Yukidoke % s, Fusao da neve;
degelo.

Yukidokoro £7jr, s. Logar para
onde se dirige; destino.

Yukidomari 51k, s. Fim de uma
rua ou de um caminho., [nevada.

Yukifari &£iE, 5. O cahir da neve;

Yukigakari-jo f7# b Lk, adv. Por
forca de circumstancias.

Yukigake-ni {T7H#ic, adv. Na ida.

Yukigassen 4L, s Batalha
com bolas da neve; pelotada.

Yukigata fr 5, s. Logar para onde
alguem ou alguma coisa fol parar;
paradeiro.

Yukikaki g s. Papara remover
a neve na rua (A1) | Acto de remo-
ver ou alimpar a neve accumulada
(51). [nadamente.

Yukikaua 723, v.i. Ir e vir alter-

Yukiki 4%, s. Vaivem ({E7%) |l
Acto de f[requentar mutuamente
(BFid 6 X 3) | Transito Glfy).

Yukimi EE, s. Contemplagao de
bella paizagem da neve | —doro
¥G sk, Lianterna de pedra de jardim
com tres pés.

Yukimoyo LBk, s. Tempo ameas
¢ado da neve.

Yaikin j 3, s. Capital sem appli-
cacao; dinheiro disponivel.

Yukinadare &jj, s. Alude; ava
lancha.

Yukinari 47, s. Acto de deixar
alguma coisa sem prestar attencgao
a0 que venha succeder | —, adv.
De repente; subito (Z&Z%).

Yukinayamu 7§, v.i. Nao se
achar em bom andamento; deter-se
perante uma difficuldade ; esbarrar,

Yukinoshita & o F, s (Bot.)
Sazifraga sarmentosa.

Yukisaki 474, s Destino; logar
aonde uma pessoa vai.

Yukishina 7L 2, adv. Em cami-
nho da ida.

Yukisugiru 82 3, v.i. Ir além;
passar além; ir mais adeante.

Yukitasa 477>, v.i. Manter a
vida.

Yukitodokua $H<, v.i. Ser ate
tento; ser escrupuloso (X <{ &A™
¢) | Nao deixar nenhum defeito
ou nenhuma falta (FE2<<+T3) |
Ser attencioso; ser obsequioso (##
Wic+ 3).

Yukitsuikn 73F<, v.d. Chegar a0
destino.

Yukiwatara {7 3, v.i. Extender-
g0 ou propagar-se em toda a parte
| Popularizar-se (&ZRALT &)

Yukivake %8, s Accao de se
queimar pela neve | Frieira (HE8).

Yukizora £, s. Ceo que annun=-
cla a neve.

Yukizamarua £7353, v.4 Ficar
estancado: ficar sem sahida; ficar
sem reeurso.

Yukkurito §£b 2, adv. Com vagar
(pzwa¥) || De vagar (25%2%)
A vontade (BHK)

Yiko a4 s Efficacia (#h7ed %) |
Validade (#1hd 3) | —mo, LEfficaz
| Valido.

Yiiko #1h, a. Meritorio; digno de
premio || —shohai 7§, Medalha
de merito.

Yakokn 4%, s Advertencia;
observacio || —swaru, Advertir;
fazer observacgoes.

vYiikolkku 4%, s. Tardinha; bocca
da noite.

Yukoku Z, s Patriotismo || =
no shi 94, Patriota.

Yiikoku %, s. Fundo valle,

yYukn §7¢, 4:¢, v.i. Ir || Marchar;
caminhar (GEfy, i) | Ir se eme
bora (% 3 )

Yuaku #<¢, v.i. Morrer : fallecer,

Yiku %, s. Affliccao; magoa;
dor ; soffrimento.

Yukue 474, s. Destino (f55%) |
Futuro () | Paradeiro (E:#5).
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Yukuarinakua @< b2<, adv. De
maneira inesperada; de improviso;
por acaso.

Yukusaki /4%, s. Destino; logar
para onde se dirige.

Yukusue 57X, s. Futuro.

Yukute 773, s. Lado para onde
alguem caminha; direccao.

Yunkuyunkun 4, adv. No futaro
(#F3) || Em caminho (3 25 ).

Yulkwai fi{k, s. Prazer; deleite;
alegria || —mna, Aprazivel; agrae
davel ; deleitavel ; alegre.

Yukwaku ¥, s Quarteirao de
bor deis.

Yukwan #HjE, s. Acto de lavar o
corpo de defunto antes de mettel-o
no caixao. [vida solitaria.

Yukyo iR, s Vida no ermo;

Yikyo i, s. Ermo; logar des-
povoado; solidao.

Yukyo F®l s. Divertimento; ree
creacao; passatempo || Fandega (&
N, ALY

Yuaumagure 25, s. Lusco-fusco;
erepusculo vespertino.

Yumaki 3%, s. Tanga.

Yuame 2% 5. Sonho || —wo mirn
%53, Sonhar || —mni mirn &
%, Yer em sonho || —gokoro
i, Devaneio || —ga sSameru
A8 3, Despertar do sonho || —
mi H, Visao (#ic#Hh) || Acto
de sonhar; sonho (BZRa3-¥) |
—handan 2% Brizomancia (/1)
I Oniromancia (#%). [dade.

Yumeil g, s. Escuridao e clari-

Yumei g% 5. Obscuridade | Outro
mundo ; reino de sombras (E{5%).

Yumei-na HF#%2, a. Celebre; re-
putado ; famoso; notavel; nomeado.

Yiamei-mujitsu % EKE, 5. Quali-
dade de ser sOmente nominal e
nao real. [concreto.

Yumeisti 4R, (math.) Numero

Yumemakuara &, s. O que ap- |

parace na cabeceira durante o
sonho; visao.

l

j

Youamemi 258, s Acto de sonhar
(23 %) || Sonho (F%).

Yumemiru 22435, v.4. Sonhar;
ter sonho. [Perdoar.

Yuamen 5 #, s. Perdao || —suru,

Yameshi 4, s. Refeicio da
tarde; jantar.

Yume-utsutsw 2571, s, Meio-sonho
| —de, Em meio-sonho.

Yume-yume ©BHpoH, adv. Ja-
mais ; nunca.

Yami £, 5. Arco || —wo hikwu
%38]<¢, Atirar frecha com o arco ||
—oata, Forma de um arco.

Yumiharizaki S58H, s. Primei-
ro quarto da lua. [ vadio.

Yamin e, s. Povo ocioso; povo

Yumiva 8%, s. Arco o frecha.

Yuamizuaru 5§%, s. Corda do arco.

Yuamo #iE, s. Valentia; intre
pidez; bravura || —ma, Valente;
intrepido; bravo. [angustia.

Yiamon i, s. Afflicgao; agonia;

Yumon (4, s. Orificio inferior do
estomago; pyloro. [thermal,

Yumeoto 3¢, s. Fonte de agua

Yunagi #JH, s. Calmaria da tarde.

Yunde 53F, 5. Mao esquerda (AF)
| Lado esquerdo; esquerda (Z={¥).

Yuani 3%, s. Accao de cozer n’agua,

Yu-ni #ic, adv. Largamente; ame-
plamente ; sufficientemente.

Yunomi 7, s. Chicara para cha
de forma cylindrica.

Yuanoshi #Ef3, s. Processo de
tirar gomma de fazenda, passando
vapor sobre ella.

Yunyil 24, s. Importacio (i
®) || Introduccao (FIEXMOD) | —
surw, Importar | Introduzir |
—hin 5, Generos importados ||
—shod 5, Negociante importador
| —=zei §, Direitos de importa-
¢ao.

Yu-0 %%, s Enxofre | —bana
#%, Flor de enxofre | —kunjo
{E# Desinfecgdo com enxofres
enxoframento.

Yuragu #<&, vd. Agitar-se; bae
loicar-se; balancar; oscillar.

Yurai iz, s Origem (BF) || Trae
diccao (i) || Historia (FEs) |l
—surm, Originar-se; derivar-se ||
—, adv. Originariamente; por
origem.

Yuraku #% s Recreio: diversao;
divertimento; distracgao.

Yuramekua #¥» <, vi. Agitar-se

(f73%) || Fluctuar no ar (FR~3) |l
Tremular (T~ 3 ).

Yiaran {5, s. Viagom de recreio;
excursao de recreio | —sSurwu,
Fazer excursao a; visitar || =
ressha 2#i, Trem de excursao.

Yurankwan IBHEE, s. Trompa
uterina; salpinge || —emn 2%, Sal-
pingite.

Yure 3£, Balanco (ZFi#E) || Abalo;
sacudidela (&¥)) || —rw, Balancar;
oscillar ; ser sacudido.

Yurei %, 5. Alma do outro mundo;
espirito; phantasma; espectro;
som bra.

Yureki i, s. Excursao de estudo
ou de recreio || —suru, Iazer
uma excursao; viajar || —sha %,
Viajante; touriste (F.).

Yuretsu &4, s. Superioridade e
inferioridade | Differenca (E£).

Yuari g4, s. Lirio.

‘ari 57, 5.0 que é vantajoso || =
no, Yantajoso; lucrativo.

Yuri JgE, s. Isolacao; separacao ||
—Surun, Isolar; separar.

Yuaridokeo §JE, s Berco.

Yari-isu #%# 3. s. Cadeira de ba-
lanco.

Yurikaeshi #%, s. Abalo em sen-
tido contrario; repeticao de abalo.

Yurikaesu #§E 7, v.i. Abalar em
repeticao (diz-sé de torremoto).

XYuriokosu #¥g73, vl Despertar
alguem, sacudnido-o.

Yurugase-ni-sura £33, vt
Negligenciar ; desleixar ; fazer pou-
CO caso de.

Yurui v, a. Nao apertado: frou-
xo (3fij>) | Indulgente (k72 3) ||
Ameno (1€ 3).

Yuruku <, adv. De modo frouxo
| —suarw, Afrouxar; desapertar.

Yurumeru {£» 3, v.f. Afrouxar;
desapertar ; folgar (7= 3 3%) |l
Desentesar (%E7- 4 @ %) || Abrandar;
attenuar; relaxar (FB2f1+2) | Alli-
viar (i3 3) || Diminuir G&f %).

Yuarumi §, s. Afrouxamento; frou-
x idao: relaxacao.

Yuramu §¢, v.id. Afrouxar-se:
alargar-ge ; relaxar (i) || Dimie
1;_uir no rigor ; ser attenuado (§gf

D)

Yurunda (£A7> a. Que nio esta
retesado; frouxo; bambo,

Yuaruri {f, s. Lar.

Yuaruri-fe £, adv. Devagar; lens
tamente; sem se apressar (it
k) | Com vagar (p>< b g)

Yarashi §, s. Permissio; licenca;
autorisacao (FFvf, 227[) || Perdao
(F%®) | Consentimento (5 &)

Yuarusa ¥, B9, HI, #3, ot
Permittir (¥7]) | Autorisar (327])
| Conceder (&%) || Perdoar: des-
culpar (%) || Consentir (Fu%) ||
Remittir (##) || Soltar; libertar
978N

Yuaruyaka £, &, s. Qualidade de

ser indulgente, nao rigoroso ou
nao severo.

Yuru-yuru 3z, adv. Devagar;
pouco a pouco ({x+) ||l A vontade
(%) | Com vagar (@>< b).

Yuryo BE, s. Anciedade; ancia |

—surn, Estar ancioso de; estar
em ancias.

YOaryo 3, s Caca; cacada || —
—suri, azer nma cacada.
Yaryo 5, a. Que sujeita ao pae

gamento ; qne nao € de graca; cone
tribuinte ; pago.

Yuryokua f1, s Qualidade de ser
poderoso ou influente | —ma, Po-
deroso; influente || —sha %,
Pessoa influente.
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Yusaburn £33, v.l. =Y usurun.

Yusail 537 a Casado.

Yusan (), s. Reereio; folguedo
(%) | Piquenique (¢¥2=v72) |
Excursao (¥ || —buane ff,
Barca de recreio.

Yusei iR, s. Planeta | —mo,
Planetario.

Yusel G, a. Que tem sexo.

Yusei &%, s Preponderancia;
superioridade em forca || —ma,
Superior (em forga ow em numero);
preponderante,

Yuseibutsu %44, s. O ser vivo.

Yuseigalkw (&E4:7, s. Zugenia.

Yusen i, s. Banho-maria.

Yusen 3§, s. Preco de banho em
estabelecimento publico.

Yiusen 5§, s. Combate heroico ;
acto de lutar valentemente.

Yusen f4y, s. Paquete; navio que
leva as malas de ecorrespondencia;
paquete-correio.

Yusenkabu &%, s Acgoes
preferenciaes de uma companhia.
Yusenken {&%4E s Direito da

preferencia ; preferencia.

Yusha §¥% s. Heroe; homem de
valor; um valente.

Yusha {£%, s. Aquelle que sobre-
leva a outrem em fore¢a, influencia,
talenfo, categoria, etec; aquelle que
tem autoridade sobre outra pessoa;
superior; predominante.

Yuashakusha 5%, s. Possuidor
de titulo nobiliario; nobre.

Yushi ;% s Advertencia || —
suru, Advertir.

Yushi §+, s.=Yuasha.

Yuashi &5, s. Funccionarios pu-
blicos ; autoridades.

Y ashi /7, s. Filho adoptivo ($7F)
| Sobrinho ({EF)

Yushi F&, s Figura elegante;
figara graciosa (falla-se de uma
mulher)

Xuashi & s Fristoria existente ||
—Zeén noe §jo, Prehistorico.

Yn!
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Yushi #5375 s Figura mazistosa.
Yuashi F7%, s. Possoa interessada ;
interessado | Volantario (HFFH%).
Yashiki 3%, s. Homem instrui-

do; homem erudito.

Yushinron #Ajbig, s. Theismo ||
—sha % Theista.

Yasho FHiF, s. General valente.

Yasho {&§§ s. Victoria da superie
oridade || —reppal 4, Sobre=
viveneia dos mais fortes.

Yashoku 4, s. Cara triste; ar
triste; estado de tristeza.

Yashoku Jiff, s. Vida oclosa.

Yushoku A4, s. Refeicao da
tarde; jantar.

Yushokwu 5, a De cOr ||—jim
A, Gente de coOr. [ditos (EE ).

Yuashia 5%, s. Povo () || Sub-

Yusho 8, s. Tristeza; magoa;
melancholia | —mo, Triste; me-
lancholico,

Yuashu-ne H#&0, a. Diz-se de um
resultado satisfactorio.

Yushutsu iy, s. Exportacao |
—siurin, Exportar | —sho i,
Exportador || —~ehi #, Proceden-
cia.

Yushutsunyu A, ¢. Importa-
¢a0 e exportacao.

Yuaso #g'%, s Transporte || —
surua, Transportar | —sSemn #j,
Transporte.

Xaso il s Qualidade de ser
bravo, de ser heroico | —ma
Bravo; heroico.

Yuso-surn H233%, vl Enviar
pelo correio.

Yusoryo H2¥F, s. Porte(de carta
ou qualquer remessa postal)

Yuasua F§ s. Qualidade de ser raro
| —me, Raro.

Yusuburu 3£ 3, vi Sacudir;
abalar; fazer tremer; mexer;
abanar.

Yusuga <&, v, Passar por agua
para limpar; enxaguar | Boche
char (Q % &)

Yis [ 687 1
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Yasui %, s Estado solitario:
soliddo. | ge (F.).

Yusuri jii¥, s. Extorsio; chanta-

Yusuruw 55573, vi. Extorquir di-
nheiro a alguem, ameacando-o de
revelar qualquer segredo, coisa ese
candalosa ouw de diffamac3io, ete.

Yusuaru 3, v.&. Abalar; sacudir;
fazer tremer.

Yu-surn 573 3, v.t. Ter; possuir.

Yuasuzumi 4§, s Acto de tomar
0 frescor da tarde.

Yatai @4F, s Tratamento delicado!
tratamento generoso || —suru,
Tratar alguem com delicadeza, com
cortezia, de melhor modo.

Yutaka ™ s Qualidade de ser
abundante, de ser opulento || =
-—na, Abundante; opulento; rico
| =—mi, Abundantemente; opulen-
tamente ; ricamente.

Yutampo I s Iisquentador de
cama (vaso enchido de agua quente),

Yutan iy, s. Encerado ou papel
oleado para cobrir os moveis em
transporte ; toldo.

Yuatatsu ¥, 5. Instruceao official.

Yito EE, s. Emprehendimento he-
roico.

Yuto FXxr s. Classe, categoria vu
grau superior; primor | -—mno,
Superior; optimo; excellente || —
sei 4, Alumno de honra.

Yutori 3§, s. Folga; margem;
largueza.

Yuttari-sshita | 7:, a Largo;
amplo ; folgado (2% 3) || Liberal
(H#) || Calmo; tranquillo (FE#).

Yuttari-to b, Largamente;
amplamente | Liberalmente || Tran
quillamente ; calmamente.

Yi-wtsu #§, s. Melaucholia ; tris-
teza | —ma, Melancholico; triste;
desconsolado || —sho ¢, Melan-
cholico | —by® 35, Melancholia ;
hy pochondria.

Yawa @f, s Harmonia || —sura,
Harmonisar.

Yz
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Yuwaeru {i~3, v.f. Amarrar:
atar; cingir.

Yuwakashi @, s. Chaleira;
caldeira para ferver agua.

Yuwaka ¥, s Seduccio | —
saru, Seduzir || —sha #, Se-
ductor.

Yuwo i, s Enxofre | —wo
fukumeru % &% 3, Enxofrento;
sulfuroso. [ banho publico.

Yuya PE, s. Istabelecimento de

Yuyake &%% s. Arrebol da tarde.

Yuayaro i, Homem debochado;
libertino ; devasso.

Yayo %fig, s. Mais; mais de |
hyaku g—mei %, Mais de cem
pessoas.

Yuyo @, s. Dilagio; prorogacio
de praso (JEX) | Mora (X#) || De-
mora (#W) | Hesitacdo (§ik) | —
suruw, Prorogar ; protelar | De-
morar (FR#) || Hesitar (F¥2%) | shi-
haral {tii—, Moratoria.

Yuayo FH, s Utilidade || —mno,
Util; proveitoso.

Yuyokwu-suru L7 5, v.t. Andar
a COrso; eruzar O mar.

Yayu [+, adv. Com folguez: com
largueza (fig#% LT || Calmamente;
tranquillamente (!E#€).

Yuyushii i<+ ', a Serio; grave
—jilken i, Assumpto grave owu
de mera importancia.

Yuzail 3, s. Criminalidade; es-
tado do que se acha culpado || —
no, Criminoso (3§ A7-3) || Incurso
na penna de (plic@Eis:) | —to
hanketsu sareta 22052 fi:,
Foi declarado criminoso || —mimn
A, Reo convicto ; ecriminoso.

Yuzame z;#, s. Sensacao de frio
depois do banho tomado.

Yuzel § 1, s. Porte /de cartas ou
qualquer remessa postal).

Yuazeél R, s. Excursio politica.

Yuzel 8, a. Sujeito a taxa ou a
imposto.
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Yiizen /@, s. Tintura de fazenda
com desenhos pintados a4 mao.

Yizen-to 158 x, adv. De maneira
calma ; calmamente; tranquilla-
mente; socegadamente.

Yuzu ff, s. Especie de limao (¢itrus
auraniium).

Wiaza ;i8, s. Circulagio moneta-
ria () | Adeantamento ou em-
prestimo de dinheiro (#7f¥, 1§€) Il
Recursos (FE, #&h) | —sSuarua,
Circular (i) | Movimentar GGEH])
| Emprestar (§f4) | Facilitar ({8
Hx32) | —shihon IEA, (a-
pital circulante.

Za B, s. Logar que se O0CCuUpa;
assento (%) | Companhia (EA0M
§4) || Base (%) | —swaru, Assentar-
se: tomar assento | —mi tsuku
%% ¢, Occupar logar; tomar logar;
tomar assento || —WoO yuzuru
M35, Ceder logar.

Zabon %48, s. Zamboa.

Zabuion BiE, s. Almofada (que
se serve de assento); coxim.

Zabu-zabu 23337 s. Onomato=
peia do ruido de agua agitada.

Zaeha @i, prep. No meio de as-
sistentes ; no meio da reuniao.

Zadan B, s. Palestra; colloquio;
conversa.

Zagane #Eg, s. Arruela.

Zagashira 5, s. Chefe de actores
num theatro.

Zaguri ¥, s Fiacao a mao.

Zai jif, s. Bens; fortuna ; riqueza.

Zai i, s. Madeira; madeira de cone
strucedo (#HAK) | Materia (HF) |
Elemento (#§}) || Talento (FFik)-

Zai 7, s. Regido rural | Suburbio
() || —prep. Sito a | —Tokyo
Brasil Taishikwan #HEAEKX
&8, Embaixada do Brasil em
Tokyo.

Yazui 35 s. Estame.

Yuzuri 5, Acto de ceder oy trans-
ferir || —auw {3, Ceder mutua-
mente.

Yuzuriunke F%, s. Acto de ad-
quirir pela transferencia ou pela
cessao || -—ru, Adquirir pela
transferencia oz pela cessao || —
ninm A, Cesssionario.

Yuzuriwatashi ¥, s Trans-
ferencia; cess2o || —surw, Trans-
ferir; ceder || —mim A, Cedente.

Yuzuru 3%, vt Transferir; ce-
der (i) | Legar (B8 | —v.i.
Ceder (33, @¥+5)

Zaiaku 5EsE, s. Crime || Peccado
(3E%) | —min A, Criminoso |
Peccador (R ED).

Zaibutsw iy, s. Coisa; artigo;
mercadoria || Dinheiro ou utili-
dade (#FHEE E D)

Zaichti ££h, a. Incluido ; incluso;
contido | —butsu %, Conteudo.

Zajidan [ji#H, s Corporagao por
fundo collectivo,

Zaigakw A, s. Estado em que
se acha como alumno nama eschola.

Zaigen {f#, s. Meios pecuniarios;
fundos.

Zaigd {£, s. Districto rural j| —
gunjin §FA, O0s que estao em
reserva do servigo militar; ex-sol-
dado.

Zaigd P, Peccado (¥ ko) |
| Crime (AZLEO).

Zaiho 8, s. Thesouro; riquezas

Zai-i 74, s. Reinado. [erime.

Zaijo IR, s. Natureza de um

Zaiju-no (D, a. Residente.

Zaika 77y, s. Mercadrias em stock.

Zaikai §fR, s. Mundo economico
(RN | Mundo financeire (G2R

5
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Zaikata £ %, s. Districto rural.

Zaikin 7F§), s. Facto de estar em
servigo ou assumindo fune ;ao.

Zaikwa jif1g, s. Bens; fortuna;
riqueza (Bg) || Coisa (#pfF) )| Di-
nheiro (§).

Zaikwa §Ef, s. Crime; delito.
Zaikwan 7%, s. Facto de estar
assummindo uma funccao official.
Zatikyo FR, s. Residencia na
capital | Permanencia na capital
(& 3X) [erime.

Zaimei ¥, s. Designacao de um

Zaimoliw K, s. Madeira de con-
struccao em geral | —okiba i
&, Estancia.

Zaimu ¥ s. Negocios financeiros,

Zainin JEA, s. Criminoso; reio:
delinquente; offensor || Réo con-
victo (HIEDA B2 T 12 K).

Zaino {|i3f, s. Bolsa de dinheiro.

Zairai-no £330, a. Que existe ats
agora; de costume antigo.

Zairy o it#, s. Material | Materia;
elemento (& ¥}

Zajiryua 4:d, s. Residencia || =~
no, Residente | —swuru, Residir
§ —min [, Colonia (l33) || Resi-
dente ({i5.A)

Zaisan [f#&, s. Bens; fortuna; pro-
priedade || Patrimonio (b o) |
—Ka %X, Homem rico; homem
de fortuna || —mokuroku H
#%, Inventario | —sashiosae 3%
#1, Penhora.

Zajsel 7iilk, s Existencia neste
mundo || -—-mo, Vivo.

Zaisei [, s. Administracao finan-
ceira; finangas | —jotai i,
Condigao financeira; estado flnan-
ceiro || —seiri 58! Reforma
financeira || —gaku &, Economisa
politica || —ka 5, Financeiro.

Zaiseki 358§, s Evidencia de um
crime ; prova de um crime || Corpo
de delito (ZEiR%F)

Zaiseki £ #. 5. Tempos antigos;
epocas remotas.

—— —

_

Zaisho 71, s. Logar do nascie
mento; paiz natal.

Znisho 3, s. Peccado (Buddhismo)

Zaishoku £, s. Facto de estar
assumindo nm posto.

Zaitaka 15, s. Facto de estar
em casa || ——~Sura, listar em casa;
ficar em casa.

Zalya 7i%, a. Nao governamental
| —40 #, Partido opposionista.
Znijo 43¢, s. Facto de estar embare
cado | ——surw, Estar a bordo de.
Zak ki g, s. Apontamento diverso
| —eho §f, Caderno de notas.
Zakkokwu 2% s. Toda a especie

de ceriaes.

Zakkon M4, s. Casamento a troea.

Zakkuabaran-ni 52<¢|3k 6 A 155
adv. Francamente; abertamente:
sem nenhuma reserva,

Zakkwa 17, s Artigos variados;
variedade de mercadorias.

Zakkyo 15, s. Residencia mixia
| —surw, Residir junto (nacionaes
e estrangeiros). | differentes.

Zako IM, s. Peixinhos de generos

Zakone 5%, Diz-se da maneira
de dormirem junto muitas pes-
soas de differentes sexos || —sSwura,
Dormem promiscuamente numa
cama (homens e mulheres).

Zakoisua &45, s. Ischion; quadris
| —shinkei i #, Nervo sciatico
| —shinkei-tsa g%, Dor
sclatica; gotta sciatica.

Zakuro i, s. Romeira; roman-
zelra (Bf) || Roma () || —ishi &5
Granada; granate.

Zakyo RSB, s. Divertimento dade
em sala, por occasiao de uma festa
ou um banquete (como arte magica,
danga de geisha, etc.).

Zama 8, 1§, Aspecto; estado; mge
neira (termo depraciativo).

Zambo {3, s. Invectiva; expro-
bragao; calumnia || —surw, In-
vectivar ; injuriar; exprobrar; vie
tuperar; calumniar,
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Zambuw #Big, s. Accusacao falsa;
infamacao; blasphemia || —Swuru,
Accusar falsamente; infamar ; blas-
phemar contra. [restante.

Zambu i s. Parte restante;

Zambutsu #F 4, s. Residuo ou
restante de qualquer coisa; restos;
sobejos ; sobras. [ um theatro.

Zamoto W, s Emprezario de

Zampin 4§}, s. Stock restante;
mercadorias nao vendidas.

Zoandalka 75, s. Saldo.

Zangal 7§54 s. Esqueleto de ho-
mem ou de animal; carcassa || Des-
trogos (Y O).

Zangai 735, s. Prejuizo desastroso
| Matanca (£2%)

Zange f§£#, s. Acto de contricgao
| Confissao (FoOoHH) || —Swru,
Fazer acto de contricgcao | Con-
fessar.

Zangen £, s. Accusagao falsa.

Zangi i, s. Yoergonha; pudor.

Zangiri i, s. Cabellos cortados.

Zangd %%, s. Fosso (3Ri) || Trin-
cheira (Pl3bic it 3 ).

Zangyaku g, s Crueldade;
atrocidade; barbaridade || -—ma,
Cruel ; atroz ; barbaro.

Zanji ¥y, s adv. Um momento,
um instante; um pouco || =m0,
De pouco tempo (4E§?) | Transi.
torio; passageiro (—iFRYD).

Zankanjo Wik, s Declaragao
das razdes para assassinar um mal-
feitor.

Zankin 344, s. Saldo de nma conta.

Zankolkun 7§85, s. Cruebdade (EERE)
| Deshumanidade (F¥AfH) | DBar-
baridsde ; brutalidade (8f) | —
na, Cruel; deshumano ; barbaro.

Znnnen i§4%, s. Arrependimento
(#846) || Pesar (.L%%) || XRemorso
(1K) | Resentimento (3%2) || Las-
tima; pena (BR) | —mni omon
22, Sentir | —garm, Arre-

_ pender-se do que tem feito j§ Re-
sentir-se.

|

|

Zannin 4%, s. Crueldade; des-
humanidade; acto deshumano.

Zanryu-surn %9 5, v.l. Ficar;
permanecer.

Zansatsuw (8%, s. Carnificina; mas
tanca cruel | Massacre (£ ABKO) |l
—surn, Matar cruelmente | Mas-
sacrar.

Zanshi {£3F, s. Morte cruel; morte
dolorosa || —suruw, Morrer cruel-
mente ou dolorosamente.

Zamshin i, s. Ultima novidade
| —mo, De ultima novidade || —
ryiko mo HFiroD, De ultima
moda. [seguem ao estio,

Zansho %¥%, s. Dias quentes que

Zansd i, s. Accusagao falsa ||
Calumnia (Z&Z).

Zanson iEfE, s. Facto de ficar res-
tante || Facto de sobreviver (A%§)
| —sha #%, Sobrevivente.

Zan-suru @73 3, v.l. Dizer mal de
alguem; diffamar por accusacao
falzsa. -

Zantei ¥, a. De caracter provi-
gorio || —keiyaku #§), Con-
iracto provisorio.

Zanto MK, s. Restantes de um
partido, de um bando oz de um
exercito debandado ouw disperso.

Zanyo 5, s. Resto:; sobra; so-
bejo | Excesso (R|fg).

Zanzai ¥r3E, s. Decapitacao ; pena
capital.

Zanzen § 2R, adv. De modo preemi=-
nente ; preeminentemente.

Zappaku-na #E52, a. Mistarado
de todas as especies ; mesclado (if
#i¥ 3) || Desconnexo; incoheremte
(iRfs T X1-3).

Zappi HR, s. Gastos diversos;
despezas diversas | Despezas miu-
das (N EER). [diversos artigos.

Zappia #5, s. Generos variados;

Zappo [, s. Varias noticias.

Zara-ni 6, adv. Em toda a
parte (FOomik) | Commummente
(3FEC)-

Zar [ 641 ]

Zarame M H, s. Assucar christa-
lisado. | pero, rijo (ao tacto).
Zaratsukn 25 2<¢, wvi. Ser as-
Zareru i 3%, v.i. Brincar (fa-
lando-se de gato ouw cachorro).

Zaru ik, s. Cesto || Cesta ( KFE D).

Zaselad W% s. Logar; assento,

Zasetsu-suru #if3 s, v.d. Que-
brar ou perder forca, animo, cora-
gem, esperanca, etc. (§17, HEFELH?)
| Quebrar-se (43 3) || Interromper-
se (789 3)

Zashilkkl g, s. Sala || Salao (K%
) || —»& %, Carcere privado.
Zashi-suru 458¥ 3, v.t. Yer com
indifferenca; olhar de bracos ecru-

za&108.

Zasho %{F, s Fractura; quebra ||
—surw, Fracturar ; quebrar.

Zasho &k s Encalhe || —surw,
Encalhar,

Zashoku &8¢, s Occupacao se-
dentaria || —gyoOosha =%, Seden-
tario.

Zashoku-suru 4®3 &, v.4. Viver
sem oOccupacao; viver ociosamente.

Zasshi #Ez 5. Revista (publicagao
periodica).

Zasshua %6, s. Raca misturada (2
in) N Varias especies (ZHf) || —
no, Mestico || De varias especies.

Zasso iy, s. Erva damninha ; erva
nociva; monda || —wo nozoku
<, Mondar.

Zasui J#jE s Acto de cochilar ||
—suru, Cochilar || Toscanejar (H
Zc O HICH LT).

Za-suru 3 3, v.i. Tomar assento;
assentar-se; sentar-se.

Zaisu 5, a. Mal acabado; mal
feito; grosseiro (%)) | Variado;
sortido ($%£).

Zatsudan #x, o Conversagao muns
dana; cavaco | —suru, Cava-
quear. p | vente.

Zatsueli R, s. Servico de ser-

Zatsuman #, s. Servigos de ase

- suaupdos diyersos.

Zatsuzen R, adv. Desordenada~
mente ; confusamente; de tropel.
Zatta £, s Qualidade de ser
misturado de differentes especies |

—mna, Diverso.

Zatto #x, ady. Ligeiramente (F i
i) || Aproximadamente; em conta
redonda (3% L T).

Zatto &, s. Apertao de gente;
tropel | Tropelia; ruido que fas
gente em tropel (OF) || —saru,
Ferver de gente; tropeliar.

Zayakw &# s Suppositorio.

Zayokwu 43¥#;, s Banho de assento.

Zayua 4%, s. Lado direito de ase
sento; seu lado; perto de assento |
—mno® sho OF, Vademecum.

Zazen Wig, s Meditagao religiosa
(buddhismo).

Ze J:, 5. Bem (58) || Justica (FEW)
| Kokwu #-—, Politica nacional.
Zegen Ir#, s. Alcoviteiro; corretor

de prostitutas.

Zehi 738, s» Bem e mal (3§ |
Justica e injustica (JEHR) || —, adv.
Por bem ou por mal; em qual.
quer caso || —makw, Forcado
pelas circumstancias, pela necessie
dade ou pela obrigacao | —tome
it, Pelo justo e pelo injusto; per
fas et nefas (L.).

Zei ¥, s. Imposto (—#KK) || Taxa
(363088, MANER) | Direitos ().
Zeibutsa 28y, s. Coisa superflua:
coisa desnecessaria; excrescenia.
Zeigen ¥, s. Palavras superfiuas;

termos superfluos.

Zeibho i, s Lei relativa a ime-
postos, taxas, ete.

Zeijaku i35, s. Fragilidade | —
na, Fragil

Zeikin B¢, s.=Zel

Zeilkwan 8, s. Alfandega; aduae
na || —eho g, Chefe da Alfandee
ga; Director da alfandega || —ri
g4f . Funccionario aduaneiro.

Zeimwu ¥, s. Administracao sobre
impostes | —she £ 6 Fisco.
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Zelnika ¥, s. ILxcrescsncla de
garne.

Zeiritsu Fias, 5. Tarifa aduaneira
| kyotei {#}E—, Tarifa conven-
cional.

Zeitaku %@, s. Luxo (F##) || Opu-
lencia (M™i%) || —sSwaru, Viver com
luxo:; ser extravagante || —mnda,

- Luxuoso (¥4) | Lauto; opiparo
() || —hin &, Artigo de luxo.

Zek kel #8E, s. Bella paisagem;
vista pittoresca.

Zek ko %, s. Rompimento das
relacoes de amizade || —sSuru,
Romper as relagoes.

Zekko-no B9, a Optimo; es-
plendido.

Zekkyii-saru g3 3, v.4. Gritar;
bradar ; exclamar; dar alarido.
Zemban 76, s adv. Hontem a

noite; noite da vespera.

Zembi 3, s. Belleza; magnifi-
cencia.

Zembi 2 s Estado completo;
estado perfeito.

Zembu 23, s. Todas as partes ||
Totalidade ; tudo ; o total (2§8)
Zembu jEif, s. Conjunto de pratos
de comida numa refeigao || Cosi-

nheiro (FEA).

Zembun 2%, s. Texto integral.

Zembun §j%, s. Phraseologia no
comeco de carta (F§oD) || Para-
grapho anterior (3f41) | Preambulo

Zemmai §§ (Bot.) Osmonda.

Zemmai BiL, s Mola aspiral

Zemmmen 3, s. Fachada; fronta-
ria; frente.

Zemmetsu 23, s. Anniquilamento
| Exterminio; extirpacao ({Ri8) ||
—suru, Anniquilar | Extermi-
nar; extirpar.

Zempai 2, s. Aboligao totfal |
surn, Abolir totalmente.

Zempail 24, s. Derrota eompleta
| —smarw, Ser derrotado com-
pletaments

Zempan 2%, s Totalidade || —
no, Geral | —no keisei 0%,
Estado geral de negocios.

Zempen 2ffF, s. Serie completa de
livros, volumes completos.

Zempen 31, s. Primeiro volume;
primeiro tomo | Capitulo pre-
cedente (7= %7 H)-

Zempi @, s Mau procedimento
no passado (f7) || Crime practicado
anteriormente (JE).

Zempd 5. s. Deanteira; frente ||
—mi, Na deanteira; Em frente,
Zempyo i, s. Signal; presaglo;

prognostico.

Zen 3 s. Bem; aquillo que & bom
e conforme a moral; aceao virtuosa.

Zen %, s. Pequena mesa baixa oun
antes bandeja de comer.

Zen 3P, s Prefixo que exprime:
frente (3f@); anterior (LI3Fo);
antigo; ex (5u ®); passado (&F/:);
precedente (457 1:2)

Zen 2 a. Todo (A.T®) || Inteiro;
completo (5 &).

Zen-akua EF, 5. Bem e mal.

Zenchi 2%, s, Omnisciencia || —
zen-ndo no 250, Omnisciente o
omnipotente,

Zenchi 2@, s. Cara completa;
completo restabelecimenty || —Stut-
ru, Estar completamente curado.

Zenchishi &, s (Gram.) Pre-
posigao.

Zencho ik, s. =Zempyo.

Zendai §r{€, Geragao prececente.

Zendana [Ef, s. Aparador.

Zendate 87, s. Arranjo da mesa
de jantar || —swmrua, Arranjar a
meza de jantar.

Zendo ¥38, s. Caminho do hem;
principios virtuosos.

Zen-ei &y, s Guarda avancada.

Zengakua 2%, s. Quantia total;
somma total.

Zengaku 3igH, s. Fronte; testa.

Zengen IS, s Palavras dadas |
—wo bamu % ff,, Nao cume

Zem

prir as palavras; engulir as pala-
vras dadas.

Zengo jik, s. Frente o trazeira |
-, prep. Antes e depois de (&%)
| —adv. Em frente e atraz de (i
EEh [ultimo numero.

Zengo BieR, s. Numero precedente :

Zengosaka #EHEHK, s Medidas
remediavels posteriores; remedios
posteriores,

Zeni ¢§, s. Dinheiro; moeda | -—
bako #j, Caixa para guardar di-
nheiro | —ire A, Bolsa para di-
nheiro ; porte.-monnaie (F.).

Zen-i %E, 5. Boa 6 || —mni, de,
De bba fé.

Zeniaol §§3% s Malva commum.,

Zenigame §§i, s. Espocie de tar-
taruga muito pequena.

Zenimolke 8% s. Acto de ganhar
dinheiro || —mo shigoto 3,
Negocio lucrativo.

Zenin F3, s. Approvagao; affirma-
¢ca0 || —swaru, Approvar; affir
INAT,

Zenjl ¥, 5. Bem (BF) | Acto
virtuoso; boa acgao (F¥EfFr)

Zemjl =k, adv. Gradualmente;
pouco a pouco.

Zenjitsa T H, s. Vespera || —ni,
Na vespera || =zem &j—, Ante-
vespera

Zenjo gk, s. Artigo precedents.

Zenjuisu-no [k o, a Acima
dito; predito ; sobredito.

Zenke 25, s. Familia inteira;
toda a familia.

Zenken 2 s Pleno poder; am-
plo poder | —koshi 2§, Minis-
fro JPlenipotenciario | —taishi
K {¥, Embaixador Plenipotenciario.

Zenki ffltl, s. Periodo anterior.

Zenki-no @ifo, a. Acima men-
cionado; acima citado; predito;
acima escripto || —fori ;i b, Como
acima escripto.

Zenkin §i€, s. Dinheiro pago
adeantadamente ; avango.

Zen

Zenkd ¥fr, & Boa conducta ; bom
procedimento,

Zemko 775{, s Paragrapho pre-
cedente. -

Zenkoku 2, Paiz inteiro; todo
0 paiz.

Zenkuw §70, 5. Batedor (de ecortejo).

Zenkwa 77F, s. Crime commettido
no passado || —momno %, Aquelle
que ja fol nma vez condemnado e
exccutado pena.

Zenkwal g, s. adv. Ultima vez.

Zenkwal 2, s Cura completa;
restabelecimento completo || —
suru, Restabelecer-se completa-
menta; recobrar a saude.

Zeun-nemn FE, 5. Anno precedente
| Ultimo anno (%)

Zenmin A, 5. Bom homem; he-
mem virtuoso.

Zenuminsha §ifE#¥, s. Predecessor;
antecessor.

Zenmo 2B, s. Omnipotencia | =~
noe kami @), Deus Omnipotente.

Zennd [ijiR, s. Pagamento adean-
tado (diz-se daquillo que se refere
a contribuicao ao governo).

Zen-onkal 2FE 2 5. Gamma; escala.

Zenrel §if, s. Precedente; exemplo.

Zenreisu 7%, s. Fila deanteira.

Zenrin #E3% s. Boa vizinhanca.

Zenryo F#13, s. Qualidade de ser
bom, excellente, virtuoso.

Zenryokua 2, s. Todo o esforgo
(%4) || Toda a forga (%%

Zense jriit, s. Vida anterior: pre-
existencia; preoridade de exis-
teneia,

Zensel 22 s. Plena prosperidade;
estado florescente | —jidai g,
Epoca fulgurante.

Zensekai 25, s Mundo inteiro;
mundo,

Zensekail s, s Mondo antes
da creacao da raca humana:; tems
pos prehistoricos.

Zemsha %, s O primeiro; o
anterior.
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Zenshakua #{E, s.-Maegari,

Zenshi A7, s Cidade inteira;
toda a cidade.

Zenshin 2%, s. Todo o corpo.

Zemnshin 3757, s. Antecedencias de
uma pessoa.

Zenshin ¥, s. Bom coragao ||
Consciencia (f3/0).

Zenshin i, s. Avango progres-
sivo ; progressao || —suruw, Avan-
gar progressivamente.

Zenshin §i;, s. Avanco (¥ avance),
acto de marchar para a frente |
—SUrn, Avancar.

Zensho 24k, s. Victoria completa.

Zensho 2 s Destruigao com-
pleta de um edificio pelo incendio.

Zenshd 373, s. Posto avangado;
guarda avangada.

Zenshii 2# s Collecgao com pleta
de obras de algum autor.

Zenshu 374, s. Semana passada.

Zen oku iR, s. Asthma (¥ asma).

Zensokuryoku 2%/, s. Toda a
velocidade || -—de, Com toda a
velozidade ; a toda a carreira.

Zenson A |f, s. Perda total.

Zentai 2§, s. Todo o corpo (2%5)
| Otodo; o total; totalidade (#{8)
— adyv. Em suma

Zentei PR, s. Proposigao funda-
mental ; premissa. [futuro.

Zento Hijig, s Carreira futura;

Zentsu-suru 2 ¥ 5, v.d. Ser to-
talmente aberto para trafico (ca-
minho, tunnel, linha ferrea, ete.).

Zenya §jf, s. Noite da wvespera;
noite antecedente.

Zenyaku #ify, s. Contracto ou
promessa feita anteriormente.

Zenyo i:f], s Bom emprego || —
surun, Empregar bem; empregar
utilmente. '

Zenzen 2%, adv. Completamente;
inteiramente; totalmente | Absola-
tamente GESIC ).

Zenzen #x, adv. Gradualments;
progressivamente : pouco a pouco.

I

Zeppan EF, &« Edloio exgottada
| —mi maru, Estar exgottadu
(edigao).

Zeppeki #E% s. Despenhadciro;
precipicio.

Zeppin 5, ¢ Objecto raro e pre-
c¢ioso; raridade.

Zeratin ¥5 # >, s Gelatina.

Zero T, s. Zero; cifra | Nada (¥
). ferros.

Zesel R, s. Correcgao; emenda de

Zessei ik, s. Qualidade de ser
muito raro, sem egual, sem com-
petidor no mundo.

Zessen FE, s Discussao oral;
tiroteio de palavras.

Zessholu &, s« Abstinencia de
alimentos || —suru, Abster-se de
comer || -—-ryoho ik, Nesto-
therapia.

Zessoku A, s. Cessagao de res-
piracao || —swurn, Cessar de res-
pirar; expirar, morrer.

Zessurn E3 3, v.i. Cessar (f2§23)
| Ser extinto; apagar-se ({B&3 3 )
| Acabar-se (§3) || Estar sem rival
(EHRT 3)

Zeteho 5, s. Cume ; cimo; topo;
pico (3§ E) || Auge; apogeu; cumus-
lo: came (FRESH).

Zetsubo R{PE, s. Perda de toda a
esperanca; desesperanca | -—sSi-
ru, Perder toda a esperanca.

Zetsudai-no F{{{ D, a. Sem rival,
sem egual ow sem competidor no
mundo.

Zetsudai-no | ko, a Extrema-
mente grande; enorme; colossal,
Zetsuen EiE a. Quebra de relacoes
(&) | Isolagao (EB#HO) || —bu-

tsn 3, Corpo isolador.

Zetsugo &, a. Diz-se nao haver
probabilidade de encontrar outra
vez no futuro || Ultimo (k@

Zetsuamei & &, s. Cessagao da vida;
morte | —Swru, Morrer.

Zetsumetsa & #E, & Extingao

completa; exterminsgie; annigui-

lamento | —suru, Exterminar;
extinguir; extirpar ; anniquilar,

Zetsumu ¥, s. Falta absoluta
nada.

Zetsurin R, a. Incomparval; que
nao tem rival; que nao tem par;
gem igual.

Zettal F@%, s Qualidade de ser
absoluto || —mo, Absoluto | In-
condicional (#E4EME) | —mi, Ab-
solutamente || —zetsumeil &5,
Situagao embaracosa de que nao
se acha sahida; dilemma.

Zetlio §i7F, s. Extremo-Oriente.

Zelto %, s. Ilha isolada no meio
de oceano, [nas gargalhadas.

Zetto-surn BEH 33, vi Cahir

Zo 4, s. Elephante.

Zo {§, s. Imagem | Idolo (B |
Retrato (f5f®) || Estatua (.

Zobutsa i, s. Objectos roubados.

Zobuisushia i 5. O Creador;
Deus,

Zochiku 1835 5. Extensao de edi-
fielo | —suru, Extender o au-
gmentar edifieio.

Zocho fF, s. Acto de crescer, de
desenvolver || —suru, Crescer;
desenvolver | Ficar abusivo (&4
2D3).

Zodai i), s. Augmento (no volume
o na quantidade); engrandeci-
mento | —sSurn, Augmentar ;
augmentar-se; crescer.

Zoei 5, s. Construcgao; edifica-
¢a0 || —surw, Construir; edificar
| —butsu 4, Edificio.

Zoen %, s. Reforgo | —surn,
Enviar reforgo. ‘

Zofw [ijj, s. Viseeras; entranhas
(W) || Intestinos ; tripa (i%)

Zogaku g, s. Augmento (de ama
quantia).

Zogan {E, s. Obra de embutidos
de metal em ago ou ferro; tauxia;
damasquinaria.

Zoge &%, s Marfim | —zaika
#. L, Obras de marfiaa.

Zogen MY, s Augmento ou dimi.
nui¢ao; aecrescimo ou reducgao |
—-Surna, Augmentar on diminuir.

Zogen s, s. Palavras offensivas ;
expressao injuriosa ; invectiva.

Zoheikyoku iR, s Casa da
moeda.

Zoheisho EREE, s Arsenal (de
guerra oy da marinha.)

Zohibyo &£1k#5, s. Elephantiase;
elephancia.

Zohin §B5h, s. Objectos roubados.

Zoho g4, s. Addigao para come
pletar; supplemento || —suru,
Addicionar para completar; ajun-
tar como supplemento; completar.

Zoho i#iE 5. Augmento de ordenado
| —swurna, Augmentar ordenado.

Zohyo %, s. Soldado raso.

Zoil j@2{r, s Graduacao honorifica
na Cdrte conferida posthumamente,

Zoi @i}, s. Legado; deixa || —sSu-
ru, Legar; deixar (em testamento).

Zoji-tempai ZEZUATE con. adv.
Nem por am momento ; sempre.

Zoka g/, s. Augmento; accrescimo
| —Swra, Augmentar; aecrescens
tar.

Zokei 538, s Alcance | —mno
fakai O, De grande alcance.

Zoki ZEAR, Lenha para o fabrico de
CArY30.

Zolkin %, s. Trapo para servir
na limpesa de casa.

Zolkka ¥, s. Cangao popular.

Zokko ¥fy, s Prosecugao || —
Proseguir.

Zokkokw 3, s. Palz dependente
| Paiz protectorado ({FEH)-

Zokkon BT, adv. De coragao; de
todo o coragao.

Zokkwai 4, s. Chefe de bandidos;
chefe de rebellido.

Zokkwan %, s. Funcclonario
jnferior; funccionario sabordinado.

Zoku {#, 5. Costume (&@) || Val-
garidade (FHA) | Mundanidade (&
&) | Popularidade ().




Zok [ 846 | Z.omn

Zokwu % s Familia (32/%) | Tribu
(8i%) 0 Classe; fam¥ia (#8[) |
Casta; clan (f§)

Zokwu fi# s. Gatuno; ladrao (%K)
| Rebelde; insuargente (ZGEE) |
kal jj-— Pirata | kokna H-—,
Traidor da patria.

Zokubun Fx, s. Estylo vulgar
(na litteratura).

Zokubuitsu #14, s. Pessoa valgar;
pessoa pouco instruida.

Zokugen [piF, s. Ditado; prover-
bio.

Zokugo {5:E s. Lingnagem wulgar
| giria GEB=HE) || Pleibismo (835 .
Zokugun [ff, s. For¢ca de rebel-

liao.

Zokuhatsu i, s Successao de
acontecimentos | —suru, acon-
tecer successivamente.

Zokuhen #i§, s» Volume supple-
mentario ; segunda serfe.

Zokwuji {HxE, s. Assumptos mun-
danos.

Zokujin /A, s Homem valgar
(por opposi¢ao a ecclesiastico).

Zokummu {;#, s. Negocios mun-
danos ; servicos mundanos.

Zokumyo 4{5%, s. Proprio nome
(em relagao a nome posthamo).

Zokuri g%, s. Funccionario sub-
alterno.

Zokuri 3, s. Fanccionario de
pouco ox nenhum mereeimento.
Zokuryo B, s Subalternos;

subordinados.

Zokusai {4¥, s Sabedoria das
ecoisas mundanas. [domicilio.

Zokuseki §§E s Posigao civil e

Zokusetsu £, s. Tradi¢cao po-
pular }] Opiniio vulgar (&)

Zokushin [, s. Rebelde.

Zokusho j5f#, s Designagao da
posigao eivil.

Zokusho {3i8, s. Nome popalar;
nome valgarmenie dade || Apel-
lido (Ji§ ).

Zokushii (33, 5. Costume vulgar.

M

Zoliusuru §3 73, v.i. Pertencer;
depender || —, v.£ Confiar (3 3).

Zokutalku WL, s Acto de con-
fiar, de encarregar, de commise
sionar.

Zokwio [RiE, s
junlo dos rebeldes.

Zokuyo {#i%, s. Cangao popular;
cantiga que s¢ canta pelas ruas.

Zoku-zoku 2, adv. Uns apds

outros; successlvamente; seguida-
mente.

Zokunzoku-suru & 33, v.i
Sentir o calafrio.

Zokwa 5ik, s. Fléres artificiaes.

Zokyna Wi, s. Augmento de orde-

nado || —surmn, Augmentar orde-
nado.

Zombun 54, s. Ideia; pensamento
| —, adv. Até que se dé por satise
faito.

Zommel fify, 8 Faoto de uma
pessoa estar viva || —swrm, Estar
Yivo.

Zomotsw My, s. Artigos diversos;
bugigangas || Visceras (hE/).

Zongwal {£4h, adv. Contrario do
qUe espPerava Ou pensava.

Zon-i &, s. Intenciao; vontade (&
%) || Opiniao (FKR).

Zonjiyori 3%, s. Conhecimento
(%:7%) || Intento (FXB) || Ideia (L FH).

Zonmen Fr£, s. Intencao (&) |
Pensamento (B%) || Imaginacae
CEfR) || Ideia (FR2) | Vontade (GX
)

Zomnzal Hpk 5. Falta de cuidade;
falia de attencao (AFE®H) | Estado
de uma coisa mal-acabada (FRHAR)
I )Desmazelo; relaxamento (2. L71>
5 ).

Zonzurwa F¥ 5, v.i. Saber (513) |
Ter eonhecimento de (EHEIF3) |
Pensar (Z~3).

Zoo K, s. Odio; aversao; abomi-
nacao. [alparca ; sandalia.

Zorvi 3§, s Alpercata de palba;

ZOoro-zoyo A7 5, ade. Em se-
guida, uns atraz de outres.

Rebelliao; con-

Zosa jEfi, s. Trabalho | —naku,
Sem trabalho; sem difficuldade.
Zosaka %4k, s. Bemfeitoria numa
cass (Consiste geralmente em estoi-
ras tatami, portas de divisao de
quartos, platereiras e outras arma-

coes fixas).

Zosen E#, s. Construccao de na-
vios || —jo Pr, Estaleiro | —
ku 5., Construcgdo naval; archi-
tectura naval.

Zoshi #3F, s. Augmento de capital.

Zoshin-suru gt 33, v.t. Pro-
mover ; desenvolver.

Zosho i, s. Livros que umg pes-
soa possue; bibliotheca || —heki
%%, Bibliophilia.

Zosho i, s. Ministro da Fazenda;
Ministro das Finangas.

Zoshokw 5% s. Reproducgao |
—surn, Reproduzir; reproduzir-
se.

Zoshua 3%jE, s. Fabricagao de vinho
(sake,) | (de rio).

Zosul K, & Crescimento d’agua

Zo-saru T3, vt Guardar em
deposito ; conservar (j7s%) || Possuir
(BrR).

Zotei.saru [B23 %, v.t. Offerecer
(#5A %) || Presentear (ZicjR 3).
Zotoku §iE, s. Receptacao (%
@) || Escondedura (B || —su-
ru, Receptar | Esconder | —sha

%y Receptador,

Zotto-suru 27 3, v.i. Tremer
de frio ou de horror: arrepiar-se.

Zowai [gii5, s. Aeto de subornar;
saborno; peita | —suarwm, Subor-
nar || —sha %, Subornador.

Zoyo [@E3, 5. Doagao; donativo;
presente; offerta | —surwu, Dar;
offerecer ; fazer doacgao ; fazer pre-
sento.

ZOoyo ¥, s. Despezas mindas,
Zozel g, s. Augmento de impostos.
Zu g, s. Desenho (&) || Gravara

(FP%) | Planta; plano (F:1 ) |
Mapa; planta (3&) | Ilwstragao

|

(%) | Plano; designio (ji#) |
Occasidao favoravel (JF) | —wo
kaku %<, Desenhar ([5i§s®
%2) | —wo hikw %23|<{, Levantar
wma planta (i %).

Zwu ijjj, s. Cabeca | —ga talkai 7
v, Estar insolente.

Zuan [§ZE, s. Ksbogos @ modelos.

Zubon =z >, s. Caleas | han R
—, Calgiao | —tsuri b, Sus-
pensorios.

Zuboshi R, s. Centro do alve |
Mira; escopo; fito (HE)

Zubunure i, s. Estado come
pletamente molhado.

Zuburoku - i15<, a Bebedo a
cahir.

Zubutoi K, a Audacioso; au-
daz.

Zugaikotsu §#E, s. Casco da
cabeca ; craneo.

Zugwa ¥, s. Desenho e pintara.

Zuhiki 3], s. Acto de desenhar
(&) | Desenhista (A).

Zuhyo [{#, s. Diagramma,

Zui &% 5. Pistillo (8f); estame (i)

Zui §§, s. Medulla ; miolo (F)igigit).

Zuibun Ef§7r, adv. Assaz; bastante.

Zuicho 5k, s. Bom agoiro; bom
presagio.

Zuihan Bffp, s Acto de acompa~
nhar alguem || ~suru, Acompa-
nhar | —sha % Comitiva; se-
quito,

Zuihitsw B§%, s. Miscellanea (lit-
teratura). [Thesouro Sagrado.

Zuaihosho ¥, s Ordem do

Zui-i ¥, s. Volantariedade; espon-
taneidade ; arbitrio | —me, Yo-
luntario ; de lvre vontade; espon-
taneo; facultativo | —mi, Volune
tariamente ; de modo espontaneo;
& livre vontade.

Zuiichi f—, sa.

O primeiro;
mais importante; o mais notavel
mais distinecto.

Zuiji [EE%, adv. Sempre que for
mecessario (LZAF) | A qualgumer




[648]

ZOuz

hora (T %) || Depende a vontade
() || Quando convier (FIFic&
1S IBE)

Zuiju-surua fE#E#3 2, v.4. Secun-
dar alguem em todos os seus actos

ou planos | —hito A, Satellite.
Zuik o {7, s. Acto de acompanhar
a algum em viagem | —Sumrun,

Acompanhar a alguem em viagem
| —in, H, Comitiva.
Zuisho #nj¥, s. Bom agoiro; bom
presagio; bom signal.
Zuisho-ni [fpric, adv. Em toda
parte; em qualquer parte; onde
quer que for. [ presagio.
Zuiun HFHE, 5. Nuvem de bom
Zukai [§#2, s. Explicacao por de-
senho || Illustragao (&)

Zuke [ff, s. Suffixo que exprime:
sob a data de:; datado de.

Zuki [}, s. Suffixo que exprime:
junto a; addido a.

Zukin g, s. Capucha || Capuz (#h
EBICAFK) || Teteira (FHEO).

Zukizuki-suru 5539 3, v.i.
Ter a dor lancinante.

Zukkw 2> >, s. Lona. [a forga de.

Zukude 5<¢ ¢, prep. Por meio de;

Zukutetsu 2@k, s. Ferro guza.

Zumen @, s. Desenho; planta.

Zunashi B, s. Qualidade de ser
enorme, desmedido.

Zungurishita S A &hLE, @
Baixo e grosso || —hito A, Ho-
mem atarracado ; batoque.

Zuno jijs, s. Cerebro; miolos (JRE&)
| Cabeca (§g).

Zunuke g, s. Qualidade de ser
extraordinario ou exceptional || —

te, Extraordinariamente; excep-
cionalmente.

Zun-zun SASA, adv. Prompta-

“mente; sem hesitag2o; sem perder
tempo.

Zurari-te 55 h¥, adv. Em fileira
| —to mnaraberu i3, Dis-
por em fileira.

— JFAERA —

Zurasu 67, vt Deslocar um
pouco

Zurerw 135, v.i Deslocar-se um
pouco || Arrastar-se (5|3%4L 3).

Zurd i, s Relaxamento; des-
leixo; incuria; negligencia; des-
mazelo.

Zuru 33, s. Trapacaria; velha-
caria ; astucia: finura.

Zurui F3\v, a Velhaco; fino;
finorio; manhoso; astuto.

Zurukerw 5l 3, wi. Tornar-se
negligente; desleixar-se; descui-
dar-se.

Zuoshi BFF#, s Pequeno santuario
onde se guarda algum idolo.

Zusho FE#, s. Pinturas e livros /%
€ &) || Livros; bibliotheca ( #§5).

Zutazuta-ni 8, adv. Em pe-
quenos pedagns; em pedacinhos.

Zutori B, s. Bosquejo; esbico ||
—surm, Bosquejar; esbocar.

Zuisu %g, s. Suffixo que exprime :
cada um, cada vez || hitotsu —
—, Um por am || himni san
kwai [ c=m@-—, Trez vezes por
dia | sukoshi 4| —, Pouco a
pouco.

Zutsii §%s, s. DOr de cabeca; ce-
phalalgia (5:4) || —8&a suaru,
Ter a dor de cabega.

Zuito 2¥, adv. Dircitamente ;
pelo caminho direito (¥ &) |
La longe (&mMic) || Continuada-
mente (GEEEL T) || Muito mals (&
K£<)

Zuzan (-8, s. O que contemn muitos
erros (uma obra litteraria); falta

de attencao || Correccao imper-
feita (ZTIEGE).
Zuzw Pk, s. Rosario || ~—~isnnae-

i B Enfiada |
thao (#82) O i)
Zuzuashii 55 35 Lvw, a. Desca-
rado; sem vergonha (#EEp2) || Au-

daz; audacioso (EAwv)

20 F, Remo-

‘gg
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B — B 4 N = B4
(1a. conjugacao) (2a. conjugacaoj; (8a. conjugacao)
CANT-AR VEND-ER PART-IR

B ¥ ¥ (Indicativo)
¥ & (Presente)

Eu cant-o vend—o part—o
Tu —-es

Elle —e

Nés —emos

Vés —-e18

Elles —em

f13:  (Preterito imperfeito)

Eu cant-ava vend-ia part—ia

a4 —-avas —-1as ~1a8
Elle -ava -1a —-1a
Nobés -avamos —1amos —-1amos
Vés ~avels —1e1s —-1e18
Elles -avam —1am -1am

L2433 (Preterito perfeito)

Eu cant=eil vend-1 part-1

Tu -aste —este -iste
Elle -0u —-eu -1u
No6g —-Amos —emos —-1mos
Voés —astes —estes -1stes
Elles —aram -eram ~iram

B EfE (preterito perfeito composto)

Eu tenho
Tu tens
Elle tem
Nés temos
Vés tendes
Elles tem

cantadosressessssssyendid Osseseeeerespartido

*i@% (Perfeito mais—que—perfeito)

Eu cant-ara vend-—era part—ira
Tu —-aras —eras —1ras

LR P
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Elle
Nés

Vés
Elles

Eu
Tu
Elle
Noés
Vés
Elles

Eu
Tu
Elle
Noés
Vos
Elles

Eu
Tu
Elle
Nés
Vés
Elles

Eu
Tu

~-ara —-era -1ra
—aAramos —eramos -—31 ramos
—-areis —ereis —ireis
—aram —-eram —~1ram

R k8K (Pret. mais—que perfeito composto)

tinha

tinhas

tinha d : .

‘ adQrsesrenssesyendidgeeseeenseepartido
tinhamos canta P
tinheis

tinham

Fak® (Futuro imperfeito)

cant—arei vend-erel part—irel
—aras —eras —1ras
~ard —era ~1ra
—-aremaos —eremaos —iremos
—areis —ereis —irgls
-arao —erao ~1rao

B k8% (Futuro imperfeito composto)

het
has
ha

havemos
haveis

hao

de Cantar""""""de Vender!llillil.illde partir

L R AR (LRTA2R (Futuro perfeito)

terei
teras
tera
teremos
tereis
terao

cantadosssssssecsisyendidgreessessss-partido

g & &= (Condicional)
52X (A& (Imperfeito)

cant—aria vend—eria part-iria
—arias —erias —1rias
-aria —eria —iria
—~ariamos —eriamos —-1r1amos

— 2 )

—arieis —erieis
~-ariam —erlarmn

2N LhE  (Perfeito)

teria
terias
teria
teriamos
terieis
teriam

cantadosssssssereesyendidQeesseesseesepartido

iy & & (Imperativo)

Cint-a tu vend—-e tu part-e tu

Eu
Tu
Elle
Noés
Vés
Elles

Eu
Tu
Elle
Noés
Vés
Elles

Eu

§ &
Elle
Nobs
Vés
Elles

~ae vOs —e1 vOs -1 vOis

B % 7 (Subjunctivo)
], /£ (Presente)

cant—e vend-a part-a
—€8
—e
—emos
~g18
—-em

Rzl (Preterito imperfeito)

cant—asse vend—esse part—isse
—asses —esses —1S8€s
—asse —esse —1SS€
—a2SSemaos —eSSemos -—issemos
—a8Sels ' —eSSels —18s€l1S
—assem —essem —-1ssem

sz F:  (Preterito perfeito)
tenha

tenhas
tenha
tenhamos
tenhais

tenham

.vendidgssss+=-+partido




Eu
Tu
Elle
Noés
Vés
Elles

Eu
Tu
Elle
Noés
Vés
Elles

Kifid (Preterito mais—que-perfeito)

tivesse
tivesses
tivesse
tivessemos
tivesseis
tivessem

Aak#k (Futuro imperfeito)

cant-ar vend—er part—ir
—ares —eres —~1res
—-ar —-er —1r
-armos —ermos ~1rmos
-ardes —erdes —1rdes
—arem —-erem -1rem

L2 R A [TRTA2  (Futuro perfeito)

tiver
tiveres
tiver
tivermos
tiverdes
tiverem

cantadossessssssenyendidQressseseepartido

CantadOO'lillI.Il vee Ve!ldid o LOELD .-ur--tp artido

A % & (Infinito)
I3k AT A (Presente impessoal)

Cantar Vender Partir

A A (Presente pesspal)

Cant-ar eu Vend-er Part—ir

Ter
Teres
Tes

Termos
Terdes
Terem

ARiEF% (Preterito pessoal)

eu
tu
elle
nos
vOs
elles

cantadossssesseressyvendidQeesessseseepartido

FEARERER (Futuro impessoal)

Haver de cantar-----------u-'-----de Vender"""““'“"‘““de par'tir

Haver
Haveres
Haver

Havermos noés

Haverdes
Haverem

Cant-ando

Cant-ado

AfBF2 (Futuro pessoal)

cu
tu

B]le de Cantar..-.."..."de Vender"'""""'de partil

vOs
elles

M A5ra  (Participio imperfeito)
Vend-endo Part—indo

EFspad  (Participio perfeito)
Vend-ido Part—1do

BEoEAf R (Participio perfeito composto)

Tendo can t‘a dO"" secssnssssssness VET didO"'"“m“mHlp a rt i do

—-ares tu —eres —ires

—-ar elle —er —1r
-armos nos —ermaos —1rmos

—ardes vVvOs —erdes —~irdes
-arem elles —erem —irem

JE AR F: (Preterito impessoal)

Ter CantadO'--u-ct- esvsesrsssssesersca 70 nd id (Dreeescane irtrdtﬂlim.l“parti do

. B




POR & %)
CHERIT &Y CHBIENEIFA S T)

H # &
M %

ponho pomos
poes podes
poe poem

Aaind
punha punhamos

punhas punheis
punha punham

RERR
puz pOZemaos

pozeste pozestes
poz pozeram

SeERERBIE
tenho posto  temos posto

tens ' tendes ,,
tem - tém =

R B HR
pozera pOZeramos

pozeras pozereis
pozera pozeram

KRR
tinha posto tinhamos posto
tinhas ,, tinheis i3
tinha ,, tinham o

AREERNR
porei poremos
poréas poreis
poréa poIao

|

A SRR E
hei1 de por :
hag ., 5 haveis X
)7 G e hao

SE@RARILTRIAREK

terei posto teremos posto
teras ,, tereis 3
tera’ ™ 3 terao %

Bk 1 &
ASE LB

poria poriamos
porias poriels
poria poriam

2 |LHER
teria posto  teriamos posto

térias -, terieis "
teria |, teriam

G -~

poe ponde

¥ BB
;%
ponha ponhamos

ponhas ponhais
ponha ponharmn

2 SR OER
POZESSEmOos

pozessels
pozessem

)

1) B |

»

pozesse
pPOZesses
pozesse

— 6

havemos de pOr

TR o

tenha posto tenhamos posto

tenhas ,, tenhais

»
tenha |, tenham

3

P LR

tivesse posto tivessemos posto

tivesses ,,
tivesse ,,

tivesseis
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SER 3 ESTAR
| ﬁﬁ Noés foral:nos estiveramos
P Vés foreis estivereis
B B ¥ (Indicativo) Elles foram estiveram
# # (Presente) KiBERBE (Preterito mais-que-perfeito composto)
Eu sou estou Eu tinha
'Igu és o ']gllll tinhas .
lle é eSté, 9 t:lnha SidOtu-rruunnnu-ru--ur
Nés SOMos gitn v i Nés t§nham05 ""’“""“"eStadO
Vés Sois AT Vs tinheis
Elles $20 estao Elles tinham
Rea i3  (Prefeito imperfeito) 52k (Futuro imperfeito)
Eu era peta Lu serel estarei
Tu eras e:tazgs o8 ~goiig estardg
it Elle sera
le era est estara
N M Nés seremos
Os eramos estavamos . estaremos
Vés ereis : VOs SEreis estareis
estaveis 2 ~ s
Elles serao
Elles eram estavam estarao
22383 (Preterito perfeito) % ;F%hé'*mﬂﬁ; (Futuro imperfeito composto)
: u el
’]iZ‘u fui estive Tu has
u foste estiveste Elle ha 4
IFi_lle fOl esteve Nés havemos e ser ------------------------------- uuuu-de estar
4s fomos estivemos Vés haveis
Vés fostes estivestes Elles hao
Elles foram estiveram Rt
* ; It AT RIR Futuro perfeit
22 BRBR  (Preterito perfeito composto) Ty g R ( perfeito composto)
IET‘U tenho r}gll; tezs
Tu tens [ te .
Eue tem .d Nés teremos SIdo-o"u-un-u-cu--u-'unuuuuu-n-ﬂuu-estado
Nés oot S1 Oiii'iiii'lliim.lﬂ‘“"“Iﬂﬂit-mﬂlilestado Vés tersis
Vés tendes Elles terao
Elles tém
KiEF (Preterito mais—qile—perfeito) = I & (Condicional)
5o fAra 5 e | A2 (11RE (Imperfeito)
Tu foras estiveras E‘u o estaria
Elle fora estivera s iy estarias
. Elle seria estaria
8.




o T Te—

| :
| Noés Seriamos estariamos : : - ,
| !" Vés serieis dstarials KimF: (Preterito mais—que—perfeito)
_ | :‘ Elles seriam estariam Eu Hvende
y | | - T .
| | ’ ; u tivesses
| "' ZEX L% (Perfeito) : Elle tivesse y
| !! Eu ter]:a Nés tivessemos Sldo Sesnsavenes Seasrmen seesions uuuu.estado
[ { '.. ]?3‘1111 terias Vés tivesseis
[ | € tenia " Elles tivessem
! | Nés teriamos aldO . ....',.".'....'...".-"..'."'.EStado
[ : o - | .
| ) Vs terieis A5 k¥  (Futuro imperfeito)
~ i :“ _ Elles teriam .
: il ;fii B . Eu for estiver
Il l | & 4 1 (Imperativo) - Tu fi:)res estiveres
Ml | " Elle for estiver
[ I | Sé tu Esta tu Nos formos estivermos
(il Séde vos Estae vés Vés fordes estiverdes
it ' | Elles forem estiverem
I ; ' Subjunctivo .
:5! | l ' B8k ( J ) LR LRRE (Futuro perfeito)
, ! | | - 3 7£ (Presente) o 2uah
* i ,I;;“ SCja esteja Tu tiveres
e U s€jas estejas Elle tiver :
- | .l - . - A S1QAQ #eencscscssene eRsscivennre LI LR T P LS do
j | 8 El!e S¢ja esteja Noés tivermos sido pare
. { | | Noés S€jamaos estejamos Vés tiverdes
R Vés S€jais estejais Elles tiverem
’ Elles SEHAER estejam
| o E ¥ : - ] e B Infinito
il .- A5e&iEd:  (Preterito imperfeito) A E & )
(1
| | | Eu fosse estivesse JEAFER A (Presente impessoal)
| Tu fosses estivesses
| Elle fosse estivesse Ser estar
Nés fossemos estivessemos = ke
e | gﬁs f.ossels estivesseis ANFEH{E (Presente pessoal)
e . _
EpSe, as e FILLyessEm Ser €u estar eu
Tl | B ALY * . Seres tu estares tu
1 5% iR% (Preterito perfeito) e ) saboit <ila
| Eu tenha Sermos nos estarmos naés
§ ] 'I'I;llil tenhas Serdes vOs estardes vOs
e 0 e tenha : | 3 elles estarem elles
ﬁ Sl Nos tenhamos S L R 1 s [ oerem >
Y 8 . ff - —_— . .
it ; ﬁ Vés tenhais | ) JEAF AL (Preterito impessoal)
B i Elles tenham : - _
é 1 Ter sido ter estado
4 ‘1"' S —C 11 )—

i

[ ﬂq pl ’_._ul
o o

o V.. = e
Sk T
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ARitid: (Preterito pessoal)
Ter Yo TER ¥Hijjan) HAVER )56
g &
eres tu . B # & (Indicativo)

Ter elle ;
SIdO SS0ISS00 P 0 0 FOSIDPOOIISNIGNNOROPOPIIDDOE DOEE m.estado

Teremos nos
Terdes vés B, #£ (Presente)

Terem elles g | tenho hei
tens has

M (Participio imperfeito) tem ha
temos hemos

estando tendes haveis
tém hao

WXl  (Participio perfeito)
A52aiB3  (Preterito imperfeito)

tinha havia
BRI  (Participio perfeito composto) tinhas havias
Aot ot . tinha havia
€ndo sido tendo estado tinhamos haviamos
tinheis havieis

tinham haviam

s (Preterito perfeito)

tive houve
tiveste houveste
teve houve :
tivemos houvemos
tivestes houvestes
tiveram houveram

estado

2 mFle  (Preterito perfeito composto)

tenho
tens
tem
temos
tendes
tém

tidO“ 08000 040200080080 0RsRten®t ¥igopane -c-uw.h avi d O

B3 (Preterito mais—que—perfeito)

tivera houvera
tiveras houveras
tivera houvera




Noés
Vés
Elles

Eu
Ta
Elle
Nobs
Vés
Elles

Eu
u

tiveramos houveramos

tivereis houvereis
tiveram houveram

FiEEFi  (Preterito mais—que—perfeito composto)

tinha
tinhas
tinha
tinhamos
tinheis
tinham

FRzk®k  (Futuro imperfeito)
terei haverei
teras haveras
tera havera
teremos haveremos
tereis havergis
terao haverao

ti dO T e T T T PP L L DL PR Y TS L #i-lh aVido

A=kl (Futuro imperfeito composto)

hei
has

ha de ter.... ORI R ARV B RS do s BDBIDOPTRROaBEsS de haver
havemos

haveis

hao

AR LRI (Futuro perfeito composto)

terel

teras

tera t1d OQrereserersercocceociiianens cessressesesseNAVIAO
teremos

tereis

terao

#z % ¥ (Condicional)
52X B3R  (Imperfeito)

teria haveria
terias haverias
teria haveria

Eu
Tu
Elle
Nés
Vés
Elles

Eu
Tu
Eile
Nods
Vs
Elles

Eu
Tu

Vs

terfa{nos naveriamos
teriels haverieis
teriam haveriam

52N (18FE  (Perfeito)

teria
terias
teria
teriamos
terieis
teriam

tidOl PN GIPEPSRRSNaReli gRaRsees NOS R .p....tnha Vido

iy 4 1  (Imperativo)
ha

havei

B2 #1 2 (Subjunctivo)
M & (Presente)

tenha haja
tenhas hajas
tenha haja
tenhamos hajamos
tenhais hajais
tenham hajam

522383 (Preterito imperfeito)

tivesse houvesse
tivesses houvesses
tivesse houvesse
tivessemos nouvessemos
tivessels houvesseis
tivessem houvessem

s 2 (Preterito perfeito)

tenha
tenhas

tenha > f-----n-----:pidigaitlrt-haVido
tenhamos

tenhais

tenham




Ter

KiiZ: (Pretrito mais—que—perfeito)

tivesse
tivesses
tivesse
tivessemos
tivesseis
tivessem

SeaARM  (Futuro imperfeito)

tiver houver
tiveres houveres
tiver houver
tivermos houvermos
tiverdes houverdes
tiverem houverem

SEEREIN(TRIFEKIR (Futuro perfeito)

tiver
tiveres
tiver
tivermos
tiverdes
tiverem

tid o.- 23R PIPSEETSROISOICRIENIOINOODISIIRIES haVi d o

+

ti dO-- sosocsvose resRDo0e

A E & (Infinito)
FEAFNTE (Presente impessoal)

haver

AL (Presente pessoal)

Ter
Teres
Ter
Termos
Terdes

Terem

Tendo

Tido

T'endo

ARBifiZ: (Preterito pessourn)

eu
tu
elle
nos
vOs
elles

tidO’ LA L A Al St s L LI LR Rl S DL LT P S S L 2 T miha'Vi do

HA&5E (Participio imperfeito)
havendo

waFid  (Participio perfeito)
havido

BmEFEIER (Participio perfeito composto)

tido tendo havido

Ter eu haver eu
Teres tu haveres tu
Ter elle haver elle
T'ermos nos havermos ndés
Terdes vOs haverdes vés
Terem elles haverem elles

JEAREF (Preterito impessoal)
Ter tido Ter havido

—~( 16 )




B A B A B R

(FERC7L 3 AR (TALRIBHE SR MM 7 5 L © 283 1)

ADVERTIR
EPEHEIUAE A — AR ELRL advirto ; R4 BB advirta ; 28

¥ 7 advirta, advirtas, advirta, advirtamos, advirtais, advirtam,

SEIT 2 B)5d (L assentir, competir, conferir, conseguir,

consentir, corrigir, deferir, despir, desmentir, ferir, frigir,

mentir, perseguir, preferir, prevenir, proferir, proseguir, referir,

sentir, servir, seguir, vestir 277 V)

CABER

HERVEHAE caibo, cabes, cabe, cabemos, cabeis, cabem :
5&i3: coube, coubeste, coube, coubemos, coubestes, cou-
beram ; Rijfi#: coubera, couberas, coubera, couberamos, cou-
bereis, couberam ; IZMEIEHIAE caiba, caibas, caiba, caibamos,
caibais, caibam ; [difiz coubesse, coubesses, coubesse, cou-
bessemos, coubesseis, coubessem ; [I3k couber, couberes,
couber, coubermos, couberdes, couberem.

CRER
HESGESHAE creio, crés, cré. cremos, credes, crém ; T

HTE creia, creias, creia, creiamos, creiais, creiam.

DAR

HEIEHAE dou, dds, dd4, damos, dais, dao; £22EFE dei,
déste, deu, démos, déstes, deram ; [5J K@iz dera, deras, dera,
deramos, dereis, deram ; ¥y AE dé, dés, dé, demos, deis,
dem ; [F]i&Z% désse, désses, désse, dessemos, desseis, dessem :
Al A3 der, deres, der, dermos, derdes, derem.

DIZER

BiEEH{E digo, dizes, diz, dizemos, dizeis, dizem : [&
w2k disse, disseste, disse, dissemos, dissestes, disseram :
I RKiuFd: dissera, disseras, dissera, disseramos, dissereis,
disseram ; 528 AR direi, dirds, dird, diremos, direis, dirao :
PRFRE A 52%  diria, dirias, diria, diriamos, dirieis, diriam : 3
BOEIE diga, digas, diga, digamos, digais, digam ; FJi&3z

—( 18 )>—

dissesse, dissesses, dissesse, dissessemos, dissesseis, dissessem ;
R disser, disseres, disser, dissermos, disserdes, disserem.

DORMIR
BEYEHA durno, dormes, dorme, dormimos, dormis,
dormem ; H¥HA durma, durmas, durma, durmamos,

durmais, durmam,

Ml 3-Fhad (1 cobrir.

FAZER

IR E faco, fazes, faz, fazemos, fazeis, fazem ; [F52%
s fiz, fizeste, fez, fizemos, fizestes, fizeram ; 7 Kifid: fizera,
fizeras, fizera, fizeramos, fizereis. fizeram; A52KHR farei,
fards, fard, faremos, fareis, farao; AR S5EE faria, farias,
faria, fariamos, farieis, fariam ; ¥EEEHIAE faca, facas, faga,
facamos, fagais, fagam; [ fizesse, fizesses, fizesse,
fizessemos, fizesseis, fizessem ; [[(R#A fizer, fizeres, fizer,

fizermos, fizerdes, fizerem,
M (L 2-EE0 (L prefazer, refazer, desfazer &75 Y

IR
HEEH:37E vou, vaes, vae, vamos, ides, vao; [522iHEE
fui, foste, foi, fomos, fostes, foram ; ] Kif#: fora, 1oras, fora,

foramos, foreis, foram ; ¥ EHA v4, vds, vd, vamos, vades,
vao: [Ali@3 fosse, fosses, fosse, fossemos, fosseis, fossem ;

RlF:2k for, fores, for, formos, fordes, forem.

LER
R A leio, 18s, 18, 1émos, 18des, 1ém ; FRGEHAE leia,

leias, leia, leiamos, leiaes, leiam.,

PEDIR | :
HEESE— AT BB peco; freik peca, pecais; et ik
A peca, pegas, peca, pegamos, pecais, pecam,
W2k 3Bh3d (L despedir, impedir, medir, ouvir Xy

PODER

B3 7 posso, podes, péde, podemos, podeis, podem ;
222 @3% pude, pudeste, pdde, pudemos, pudestes, puderan} .
&% pudera, puderas, pudera, puderamos, pudereis,

~ 19 )—




puderam ; ﬁfﬂ&ﬂ& possa, possas, possa, possamos, possais,
possam ; [E#)F: pudesse, pudesses, pudesse, pudessemos,

pudesseis, pudessem ; [l RS puder, puderes, puder, pudermos,
puderdes, puderem,

PRATEAR

HHEH A prateio, prateias, prateia, prateamos, prateais,

prateiam ; fr @k prateia, prateai; ¥R FES A prateie, prateies,
prateie, prateemos, prateeis, prateiem,

Yol Bk 2 BhEI (L cear, recear, recrear 77 V)
PREMIAR «

: .ﬁﬁﬂ’:ﬁﬁ prczlem, premeias, premeia, premiamos, pre-
miais, premiam ;.ﬁv ¥ premeia, premiai ; 3EERAE premeie,
premeies, premele, premiemos, premieis, premeiem,

.lH:_IZ #k 3-Bh 5 (I allumiar, commerciar, mediar, odiar
remediar, negociar 75 V)

PRODUZIR

HEESAESABRR IR TGER ¢ X2, B
AR Bttt T e %280 5 produze T 7

. ﬁhl:ﬁz‘xﬁhﬂ(‘.{ conduzir, deduzir, induzir, introduzir,
luzir, reduzir, seduzir, traduzir 7 V)

QUERER

HEERA __quero, queres, quer, queremos, quereis,
querem ; fl5e&if%E quiz, quizeste, quiz, quizemos, quizestes
quizeram ; A Ki@3: quizera, quizeras, quizera, quizeramos:
quizereis, quiz?ram; AR EIHAE  queira, queiras, queira,
queiramos, queiraes, que.iram; A3 quizesse, quizesses,
quizesse, quizessemos, quizessels, quizessem ; [RJSRA quizer,
quizeres, quizer, quizermos, quizerdes, quizerem (MEIEHIC (L

frayRIL L),

REQUERER
HEERAE AR requeiro ; =AM requer : 3245

s requeira, requeiras, requeira, requeiramos, requeiraes
requeiram, :

BRI o

RIR
il BEIAE rio, ris, ri, rimos, rides, riem ; #4MEHE na,

rias, ria, riamos, riais, riam,

SABER '

4B/ sei, sabes, sabe, sabemos, sabeis. sabem ; [[{5
2. fi3: soube, soubeste, soube, soubemos, soubestes, souberam ;
[ X3 soubera, souberas, soubera, souberamos, soubereis,
souberam : RE:HITE saiba, saibas, saiba, saibamos, saibais,
saibam : [#3: soubesse, soubesses, soubesse, soubessemos,
soubesseis, soubessem ; RJAREK souber, souberes, souber,
soubermos, souberdes, souberem.

SAHIR

T h 7212 sair 2/ Dbk b Aefi T 5 5A UFEED
[B%] (kDI h Zplkls.

B S —~ AR R saio ; R4r¥k saia, saiais ; HHREIAE
saia, saias, sais, saiamos, saiais, salam.

WAz 2. & D |1 attrahir, contrahir, cahir, distrahir, retrahir,
subtrahir &72 Y

SUBIR

B A subo, sobes, sobe, subimos, subis, sobem ; ¥
23 suba, subi.

iz 82 L D11 acudir, bulir, construir, consumir, cuspir,
destruir, engulir, fugir, sacudir, sumir 47V {8 { presumir,

restituir, instruir (10 E 2 R 32 « SR (2 3ME T

TRAZER

HiESEH A trago, trazes, traz, trazemos, trazeis, trazem ;
R522i#3: trouxe, trouxeste, trouxe, trouxemos, trouxestes,
trouxeram ; [RI&#3: trouxera, trouxeras, trouxera, trouxeramos,
trouxereis, trouxeram ; [J#<3k trarei, trards, trard, traremos,
trareis, trarao ; WEHFEASZ2E traria, trarias, traria, trariamos,
trarieis, trariam ; 3E¥{y:3H7E traga, tragas, traga, tragamos,
tragais, tragam; [@Ji#3: trouxesse, trouxesses, (rOUXESSE,
trouxessemos, trouxesseis, trouxessem ; [d] % B  trouxer,
trouxeres, trouxer, trouxermos, trouxerdes, trouxerem.

—( 21 Y=
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VALER

w4 valho, vales, vale, valemos, valeis, valem ; 2
W34 valha, valhas, valha, valhamos, valhais, valham.

VER

B vejo, vés, v&, vemos, védes, vém ; [—E—]%{‘é@i;
vi, viste, viu, vimos, vistes, viram ; el A s Vira,' viras, vira,
viramos, vireis, viram ; 3EHENAE vela, vejas, veja, vejamos,
vejais, vejam ; [RfI: visse, visses, visse, VISSemos, vissels,
vissem : [A#A vir, vires, vir, virmos, virdes, virem ; B1% %5

visto.

T ver |TH% 5 BhET (L= Rids.

VIR

it 134 venho, vens, vem, vimos, vindes, vem ; /_ﬁ‘"j%’_‘
3J: vinha, vinhas, vinha, vinhamos, vinheis, vinham ; 52433
3= vim, vieste, veiu, viemos, viestes, vieram ; B R A v?nha,
venhas, venha, venhamos, venhais, venham ; &) a3 viesse,
viesses, viesse, viessemos, Viessels, viessem ; [al A2k wvier,
vieres, vier, viermos, vierdes, vierem ; Zran  GhAemZ:3l)
vindo.
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